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I n den I N D I A N A s o l l e n unter in te rna t iona le r M i t a r b e i t in deutscher , 
span ischer und p o r t u g i e s i s c h e r , e n g l i s c h e r und f r a n z ö s i s c h e r Sprache 
B e i t r ä g e z u r E r f o r s c h u n g des ind ian ischen Menschen und der V i e l f a l t 
s e i n e r K u l t u r e n v o r g e l e g t w e r d e n . Das Schwergewich t de r I N D I A N A 
w i r d b e i der V ö l k e r - und Sprachenkunde, der A r c h ä o l o g i e und A n t h r o -
po log ie der beiden A m e r i k a l iegen , doch s o l l e n auch - s t ä r k e r a ls b i s -
h e r - Q u e r v e r b i n d u n g e n z u anderen Gebieten w i e der Geschichte, der 
K u n s t - und L i t e r a t u r g e s c h i c h t e , den S o z i a l - und W i r t s c h a f t s w i s s e n -
schaf ten h e r g e s t e l l t w e r d e n . 

A r b e i t e n , deren Umfang über den eines Z e i t s c h r i f t e n a u f s a t z e s h inaus -
geht , s o l l e n in u n r e g e l m ä ß i g e r F o l g e a ls Be ihef te v e r ö f f e n t l i c h t w e r d e n . 

E n l a r e v i s t a I N D I A N A a p a r e c e r á n , en c o l a b o r a c i ó n i n t e r n a c i o n a l , 
a r t í c u l o s c i e n t í f i c o s que con t r ibuyen a l a i n v e s t i g a c i ó n s o b r e e l ind ígena 
a m e r i c a n o y l a v a r i e d a d de sus c u l t u r a s . L o s a r t í c u l o s s e r á n p u b l i c a -
dos en a lemán, español , po r tugués , ing lés o f r a n c é s . E l i n t e r é s p r i n -
c i p a l de I N D I A N A r a d i c a en l a E t n o l o g í a y L i n g ü í s t i c a , l a A r q u e o l o g í a 
F í s i c a de las A m é r i c a s . Sin e m b a r g o , y más intensamente que hasta e l 
p resen te , se t o m a r á n en cuenta tamb ién las r e l a c i o n e s de dichas r a m a s 
c i e n t í f i c a s con o t ras como l a H i s t o r i a , L i t e r a t u r a , H i s t o r i a del A r t e , 
las C i e n c i a s Soc ia les y E c o n ó m i c a s . 

A q u e l l o s estudios cuya a m p l i t u d sobrepase los l í m i t e s de un a r t i c u l o de 
r e v i s t a , s e r á n publ icados apar te como sup lementos , aparec iendo en 
secuenc ia i r r e g u l a r . 
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V o r w o r t 

A n d ieser Ste l le s o l l a l l jenen i n P e r u und in Deutsch land, die bei g e -
m e i n s a m e r A r b e i t , in D iskuss ionen und bei der Beschaffung der not -
wendigen L i t e r a t u r die Abfassung der vo r l i egenden Untersuchung u n t e r -
stützt haben, gedankt werden . 

E i n e besondere V e r p f l i c h t u n g schulde ich H e r r n P r o f . D r . J o h n V . M u r r a , 
der m i c h entscheidend an das Ve rs tändn is der v o r s p a n i s c h e n W i r t -
s c h a f t s - und S o z i a l o r g a n i s a t i o n P e r u s herangeführ t hat, H e r r n 
P r o f . D r . J o s é Matos M a r , der m i c h mi t den P r o b l e m e n der i nd ia -
n ischen Dor fgemeinschaf ten v e r t r a u t gemacht hat, H e r r n 
P r o f . D r . Ge rd t K u t s c h e r , der m i r be i der Abfassung der A r b e i t mi t 
K r i t i k und H i l f e be i der Auf f indung se l tener L i t e r a t u r z u r Seite stand, 
s o w i e H e r r n P r o f . D r . E n r i q u e Ot te , dessen Ratsch läge und K r i t i k 
m e i n V e r s t ä n d n i s der Ko lon ia lgesch ich te e r w e i t e r t haben. D ie g e m e i n -
same F e l d a r b e i t und e r g e b n i s r e i c h e D i s k u s s i o n m i t den peruan ischen 
Ethnologen O l i n d a Ce les t ino , T e r e s a V a l i e n t e , C a r l o s D e g r e g o r i , 
Fe rnando Fuenza l ida , Modesto G ä l v e z , J a i m e U r r u t i a und J o s é L u i s 
V i l l a r ä n w a r entscheidend fü r die in d ieser A r b e i t v o r g e l e g t e n A n s ä t z e . 

Dankend erwähnt se ien die B ib l io theken , A r c h i v e und Inst i tu t ionen, die 
m i r sach l i che und m a t e r i e l l e Unters tü tzung gewähr ten , insbesondere 
das I b e r o - A m e r i k a n i s c h e Inst i tut und die F r e i e U n i v e r s i t ä t in B e r l i n , 
s o w i e das Inst i tu to de Es tud ios P e r u a n o s und die U n i v e r s i d a d Nac iona l 
M a y o r de San M a r c o s in L i m a . 





- 17 -

Einlei tung 

D i e F r a g e nach den h i s t o r i s c h e n Grund lagen der s o z i a l e n und w i r t -
schaf t l i chen Si tuat ion der Landbevö lkerung P e r u s ist n icht neu. Seit 
den z w a n z i g e r J a h r e n dieses J a h r h u n d e r t s n i m m t s i e in der w i s s e n -
schaf t l i chen und po l i t i schen D i s k u s s i o n in P e r u einen nicht zu ü b e r -
sehenden R a u m ein . So fehlt es nicht an ka tegor i schen Aussagen , die 
d ie ind ian ische D o r f g e m e i n s c h a f t a ls le tz ten Res t der v o r s p a n i s c h e n 
S o z i a l - und W i r t s c h a f t s o r d n u n g und g l e i c h z e i t i g a ls K e i m z e l l e fü r eine 
g e s e l l s c h a f t l i c h e T r a n s f o r m a t i o n P e r u s ansehen, und anderen, die die 
Haz ienda a ls Ü b e r b l e i b s e l e iner feudalen ko lon ia len Ordnung i n t e r p r e -
t i e r e n . D e r l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Sektor P e r u s w i r damit a ls eine A n -
s a m m l u n g von s o z i a l e n und w i r t s c h a f t l i c h e n O r g a n i s a t i o n s t y p e n u n t e r -
s c h i e d l i c h e r h i s t o r i s c h e r P r o v e n i e n z i n t e r p r e t i e r t . A u s g e s c h l o s s e n 
von der a l l geme inen En tw ick lung der Gese l l schaf t hätten s i c h die O r g a -
n i s a t i o n s f o r m e n dabei , e i n e r s e i t s auf G r u n d der W i d e r s t a n d s k r a f t der 
ind ian ischen B e v ö l k e r u n g , a n d e r e r s e i t s auf G r u n d der R e s i s t e n z der 
H a z i e n d e n b e s i t z e r , in d ie Neuzei t h inübergere t te t (1). E s scheint nahe-
l i egend , d ie U r s a c h e f ü r d iese I n t e r p r e t a t i o n des I m m o b i l i s m u s s e i 
es der ind ian ischen, s e i es der ko lon is ie renden B e v ö l k e r u n g i m I m m o -
b i l i s m u s der betref fenden A u t o r e n se lbst zu suchen. Das E l e n d der 
B e v ö l k e r u n g der ind ian ischen Dor fgeme inscha f ten w ü r d e be i d ieser 
B e t r a c h t u n g s w e i s e n ä m l i c h z u m P r o d u k t i h r e r R e s i s t e n z gegenüber 
äußeren f o r t s c h r i t t l i c h e n E i n f l ü s s e n , das der B e v ö l k e r u n g der H a z i e n -
den z u r Konsequenz e iner obsoleten s o z i a l e n Si tuat ion, die über k u r z 
oder lang v o m F o r t s c h r i t t e r e i l t w e r d e n w ü r d e . D e r v e r m e i n t l i c h f o r t -
s c h r i t t l i c h e s o z i a l e Sek to r , der urbane i n d u s t r i a l i s i e r t e , d. h. der der 
A u t o r e n , steht f ü r s ie unverbunden daneben; se ine Ausdehnung w ü r d e 
F o r t s c h r i t t bedeuten, n ä m l i c h die Aufhebung der nicht m e h r z e i t g e -
mäßen s o z i a l e n Ordnung i m länd l ichen Sektor . So nahel iegend d iese 
I n t e r p r e t a t i o n e rsche in t , so u n r i c h t i g ist s ie i n v i e l e n F ä l l e n . E i n V e r -
t r e t e r der oben s k i z z i e r t e n Auf fassung is t M a r i a t e g u i , dem K o n s e r -
v a t i v i s m u s nicht nachgesagt w e r d e n kann (2). Sein I r r t u m e r k l ä r t s i c h 
aus dem U n v e r s t ä n d n i s gegenüber der g l e i c h z e i t i g e n E x i s t e n z von gegen -
s ä t z l i c h e n s o z i a l e n Ordnungen be i den ve rsch iedenen G r u p p i e r u n g e n der 
L a n d b e v ö l k e r u n g . D ie Haz ienda a ls P r o t o t y p e iner unmensch l i chen , auf 
H e r r s c h a f t und Ausbeutung bas ie renden S o z i a l o r g a n i s a t i o n k o n t r a s t i e r t 
so g r u n d s ä t z l i c h gegenüber der ega l i tä ren , auf gegense i t i ge r H i l f e und 
s o z i a l e r Verbundenhe i t bas ie renden O r g a n i s a t i o n der D o r f g e m e i n s c h a f -
ten, daß i h r Zusammenbestehen ein Unding scheinen w i l l . D i e K o e x i -
stenz der beiden s o z i a l e n Sys teme muß be i i h m in fo lgedessen aus e inem 
u n t e r s c h i e d l i c h e n Entstehungsze i tpunkt und fo lgendem B e h a r r u n g s v e r -
mögen e r k l ä r t w e r d e n . 

D i e s e m A n s a t z der E r k l ä r u n g der augenb l i ck l i chen Si tuat ion der L a n d -
bevö lkerung steht in den le tz ten J a h r e n ein z w e i t e r gegenüber . E r 
führ t die aktuel le L a g e der ind ian ischen B a u e r n und L a n d a r b e i t e r auf 
den h i s t o r i s c h e n P r o z e ß der Un te ren tw ick lung der k o l o n i s i e r t e n 
B e r e i c h e der W e l t , in Funkt ion der En tw ick lung der h o c h i n d u s t r i a l i -
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s i e r t e n kap i ta l i s t i schen L ä n d e r , z u r ü c k . F ü r d iesen A n s a t z is t die 
Un te ren tw ick lung , de r augenschein l iche Gegensatz z w i s c h e m dem 
R e i c h t u m der ' entwicke l ten ' L ä n d e r , der M e t r o p o l e n , und der A r m u t 
der ' un te rentw icke l ten ' Sate l l i ten das entscheidende M o m e n t (3). I n n e r -
ha lb des we i t l äu f i gen B e g r i f f e s der Unte rentw ick lung m i n i m i s i e r e n s i c h 
die D i f f e r e n z e n z w i s c h e n ve rsch iedenen s o z i a l e n B e r e i c h e n : d o r t , w o 
s i e z u augenfä l l ig s ind, w e r d e n s i e du rch aus dem A r g u m e n t a t i o n s z u -
sammenhang herausfa l lende E l e m e n t e e r k l ä r t (4) oder aber anges ichts 
de r durchgäng igen Ausbeutung durch das kap i ta l i s t i sche S y s t e m bewußt 
be ise i te geschoben (5). So r i c h t i g uns der A n s a t z sche int , die E n t w i c k -
lung der s o z i a l e n und w i r t s c h a f t l i c h e n O r g a n i s a t i o n der Landbevö lke rung 
i n Ve rb indung z u r a l l geme inen En tw ick lung z u setzen , u m s o no twend i -
g e r scheint es uns, d ie Umsetzung der a l l g e m e i n e n E n t w i c k l u n g ins 
länd l i che M i l i e u r i g o r o s z u v e r f o l g e n und aufzuze igen . 

F ü h r t d ie T h e o r i e von der obsoleten E x i s t e n z s tagn ie render S o z i a l b e -
r e i c h e z u e iner P o l i t i k , d ie die v e r m e i n t l i c h nicht i n d ie a l l g e m e i n e 
E n t w i c k l u n g der Gese l l schaf t i n t e g r i e r t e n S o z i a l b e r e i c h e i n das n a -
t iona le G e s e l l s c h a f t s - und W i r t s c h a f t s s y s t e m z u i n t e g r i e r e n v e r s u c h t , 
so führ t die R e d u z i e r u n g der Si tuat ion der Landbevö lke rung auf e in 
Sa te l l i t enverhä l tn i s gegenüber den h o c h i n d u s t r a l i s i e r t e n M e t r o p o l e n 
z u r po l i t i schen H e i l s e r w a r t u n g . Soz ia le V e r ä n d e r u n g kann dann nur 
nach der vo l l s tänd igen Au f lösung des die U n t e r e n t w i c k l u n g v e r u r s a c h e n -
den V e r h ä l t n i s s e s b e g r i f f e n w e r d e n . D i e länd l i che , und überhaupt d ie 
gesamte B e v ö l k e r u n g des unte rentw icke l ten Landes muß dann a ls E i n -
hei t ve rs tanden werden , we lche die Aufhebung h e r b e i z u f ü h r e n hät te . 
E s e rg ib t s i c h e in Unvers tändn is f ü r die aus der r e a l e n S i tuat ion der 
un te rsch ied l i chen s o z i a l e n Gruppen abzule i tende tendenz ie l l e und m ö g -
l i c h e E n t w i c k l u n g s r i c h t u n g . 

D i e v o r l i e g e n d e A r b e i t beabs icht ig t , d ie S c h w i e r i g k e i t e n d ieses z w e i t e n 
A n s a t z e s dadurch z u überw inden , daß s ie d ie En tw ick lung der S i tuat ion 
der peruan ischen Landbevö lkerung aus s i c h heraus z u b e g r e i f e n v e r -
sucht . D i e w i r t s c h a f t l i c h e und s o z i a l e Abhäng igke i t der Landbevö lke rung 
w i r d dabei nicht n e g i e r t , sondern als e in d e t e r m i n i e r e n d e r F a k t o r i m 
E n t w i c k l u n g s p r o z e ß b e g r i f f e n . 

U n s e r e Untersuchung beginnt in fo lgedessen mi t e iner D a r s t e l l u n g der 
s o z i a l e n und w i r t s c h a f t l i c h e n Si tuat ion der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g 
v o r der Landnahme durch die E u r o p ä e r . I n de r F o l g e s o l l f es tges te l l t 
w e r d e n , i n w i e w e i t v o r s p a n i s c h e s o z i a l e und w i r t s c h a f t l i c h e I n t e r a k t i o n s -
f o r m e n durch die E r o b e r u n g und ko lon ia le Neuordnung z e r s t ö r t w e r d e n , 
b z w . eine neue Funkt ion i m G e s a m t s y s t e m e rha l ten . D i e u n t e r s c h i e d -
l i chen F o r m e n der A n g l i e d e r u n g der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g an die 
K o l o n i a l h e r r e n und i h r e Konsequenzen f ü r die u n m i t t e l b a r e s o z i a l e 
Rea l i tä t der U n t e r w o r f e n e n , sow ie die D y n a m i k des europä ischen Sek -
t o r s und des G e s a m t s y s t e m s w e r d e n anschl ießend in den K a p i t e l n über 
d ie s o z i a l e und w i r t s c h a f t l i c h e Si tuat ion der Landbevö lke rung i n de r 
K o l o n i a l z e i t behandelt . D ie d i f f e r e n z i e r e n d e En tw ick lung der ko lon ia len 
S o z i a l s y s t e m e i n der repub l ikan ischen Z e i t s o l l s c h l i e ß l i c h i n e iner 
S k i z z i e r u n g der w i c h t i g s t e n Aspek te der augenb l i ck l i chen s o z i a l e n L a g e 
der Landbevö lkerung münden. E i n besondere r Schwerpunkt der B e -
t rachtung w i r d dabei i n de r A n a l y s e der Gesch ich te der ind ian ischen 
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D o r f g e m e i n s c h a í t e n l i egen . 

I n der a l l geme inen Bet rachtung des E n t w i c k l u n g s p r o z e s s e s der soz ia len 
und w i r t s c h a f t l i c h e n L a g e der Landbevö lkerung w i r d die j e w e i l i g e s a c h -
l i c h - s y s t e m a t i s c h e A n a l y s e o r g a n i s a t i v e r Soz ia le inhe i ten mi t der D a r -
ste l lung i h r e r D y n a m i k , der Kausa l i tä t i m P r o z e ß i h r e r V e r ä n d e r u n g , 
ve rbunden . U m z u v e r h i n d e r n , daß dies nicht ganz b ruch lose V e r f a h r e n 
z u e iner a l l z u f o r m a l e n Abhandlung s o z i a l e r D y n a m i k g e r ä t , w i r d i m 
z w e i t e n T e i l der A r b e i t der V e r s u c h un te rnommen, d ie De te rminanten 
des Entw ick lungsganges an Hand der konkreten A n a l y s e der Gesch ichte 
z w e i e r Dor fgeme inscha f ten z u p r ä z i s i e r e n und das u n m i t t e l b a r e W i r -
kungsgefüge s i c h t b a r z u machen. Darüberh inaus s o l l e n auch die F a k -
t o r e n aufgeze igt werden , die z u e iner d i f f e r e n z i e r e n d e n Entw ick lung 
s o z i a l e r E inhe i ten i n dem von der L o g i k der Gesamtgese l l scha f t b e -
s t i m m t e n R a h m e n führen . 

D i e A r b e i t baut auf der e insch läg igen in B e r l i n g r e i f b a r e n L i t e r a t u r , 
e igenen Fe lduntersuchungen i n den J a h r e n 1966, 1967 und 1970 s o w i e 
auf den E r g e b n i s s e n von Studien i m ' A r c h i v o G e n e r a l de I n d i a s ' in 
S e v i l l a , dem ' A r c h i v o Nac iona l ' und dem ' A r c h i v o A r z o b i s p a l ' in L i m a 
und dem ' A r c h i v o H i s t ó r i c o ' in C u z c o auf . Ausgedehnte R e i s e n i n P e r u 
i n den J a h r e n 1964, 1965, 1966, 1967 und 1970 e r m ö g l i c h t e n es, e inen 
a l l g e m e i n e n E r f a h r u n g s h o r i z o n t h i n s i c h t l i c h der r e a l e n Si tuat ion der 
peruan ischen Landbevö lkerung z u gewinnen. 
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I . R E G I O N A L E W I R T S C H A F T U N D G E S E L L S C H A F T I M I N K A - S T A A T 

Ind ian ische Dor fgeme inscha f ten w e r d e n oft a ls Ü b e r b l e i b s e l i nka i scher 
K u l t u r und Gese l l schaf t ve rs tanden. W e n n dies auch nicht so ist - denn 
damit w ä r e die v o r l i e g e n d e A r b e i t gegenstandslos - so benötigt man zu 
i h r e m V e r s t ä n d n i s g l e i c h w o h l Kenntn isse der reg iona len W i r t s c h a f t s -
und Gese l l scha f t so rgan isa t ion i m Inka -S taa t . D iese bi ldet das M i l i e u , 
in dem s i c h der spanische K l o n i a l i s m u s ausbre i te t . D i e comunes de 
ind ios , die V o r l ä u f e r der Dor fgeme inscha f ten z u r K o l o n i a l z e i t , s ind 
eine Synthese aus v o r s p a n i s c h e r T r a d i t i o n und k o l o n i a l e r I m p o s i t i o n . 

D i e R e v i s i o n der fast u f e r l o s e n S e k u n d ä r - L i t e r a t u r über den Inka -Staat 
ze ig t eine konsequente Unte rbewer tung der reg iona len G e s e l l s c h a f t s -
und W i r t s c h a f t s o r g a n i s a t i o n , d ie gegenüber der a l l m ä c h t i g e n S t a a t s v e r -
wal tung fast ke ine A u f m e r k s a m k e i t zu v e r d i e n e n sche in t . D iese Hal tung 
e r k l ä r t s i c h t e i l w e i s e aus der Que l l en lage , da ein G r o ß t e i l der k o l o n i a l -
spanischen C h r o n i s t e n seine I n f o r m a t i o n von inka ischen B ü r o k r a t e n , die 
no twend ige rwe ise die R o l l e der Z e n t r a l g e w a l t überbetonten, bezog , doch 
is t d iese besondere Bet rachtung a n d e r e r s e i t s eine F o l g e des G e s c h i c h t s -
v e r . tändnisses der A u t o r e n . D ies w i r d deut l ich , wenn w i r die A u s n a h -
men von der R e g e l betrachten: Cunow (1), T r i m b o r n (2) und M u r r a (3), 
die m i t dem g le ichen Q u e l l e n m a t e r i a l a rbe i tend entscheidend z u m V e r -
ständnis r e g i o n a l e r O r g a n i s a t i o n i m Inka -Staat be ige t ragen haben. 
M u r r a sch l i eß l i ch hob, auch h i e r hatte T r i m b o r n V o r a r b e i t e n g e l e i -
stet (4), die uns durch die C h r o n i s t e n gesetz ten V e r s t ä n d n i s g r e n z e n 
durch die E inbez iehung von ko lon ia len V e r w a l t u n g s a k t e n in das Q u e l l e n -
m a t e r i a l (5) auf. Seine In te rp re ta t ionen b i lden, unausgesprochen of t , da 
b is lang nur zu e inem T e i l v e r ö f f e n t l i c h t , einen w ich t i gen F a k t o r in der 
Sicht der reg iona len w i r t s c h a f t l i c h e n und s o z i a l e n V e r h ä l t n i s s e , w i e s ie 
von uns i m folgenden K a p i t e l unter besonderer B e r ü c k s i c h t i g u n g k o l o -
n i a l e r V e r w a l t u n g s a k t e n , insbesondere der v i s i t a s , da rges te l l t w e r d e n 
so l l en . 

1. D i e öko log ischen Grundlagen 

D i e m i t t l e r e n Anden ze ichnen s i c h a ls Natur landschaf t du rch eine A n -
häufung von E x t r e m e n aus. Z w i s c h e n der regen losen Küste e i n e r s e i t s 
und dem t r o p i s c h e n R e g e n w a l d a n d e r e r s e i t s f inden s i c h i n der Kette der 
Anden m i t i h r e m raschen A n - und A b s t i e g von M e e r e s - auf über 6. 000 
M e t e r Höhe eine S e r i e von Natur landschaf ten , deren E i g e n a r t durch 
Unte rsch iede in der Sonneneinstrahlung, s ta rke täg l i che T e m p e r a t u r -
schwankungen, j a h r e s z e i t l i c h e Feucht igke i t sunte rsch iede und eine Z a h l 
von o r o g r a p h i s c h e n , geo log ischen und edaphischen V e r s c h i e d e n h e i t e n 
b e s t i m m t w i r d . 

E i n e R e i h e von K l a s s i f i z i e r u n g e n und Beschre ibungen der e inze lnen 
öko log ischen Zonen (6) s ind von der geograph ischen Seite e r a r b e i t e t 
w o r d e n . W i r sch l ießen uns der P u l g a r V i d a l s (7) an, w e i l s ie der e in -
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he imischen , der Raumauffassung der Quechua w o h l am nächsten steht , 
bewußt aus d ieser abgelei tet w o r d e n i s t . D e r A u t o r untersche idet g r u n d -
s ä t z l i c h z w i s c h e n acht ve rsch iedenen Landschaften: 
1. Cha la oder Küste . D iese nahezu regen lose Zone , b is i n eine Höhe 
von ca. 500 M e t e r n re i chend (8), ze ichnet s i c h du rch Sandwüsten aus, 
die nur durch die aus den Anden herabf l ießenden, s i c h i n den P a z i f i k 
erg ießenden F l ü s s e mi t i h r e r U f e r v e g e t a t i o n un te rb rochen w e r d e n . 
2. M a r i t i m e Y u n g a . A l s yunga w e r d e n i m Quechua die w a r m e n T ä l e r 
und Schluchten in Höhen von 500 b is 2.300 M e t e r n beze ichnet . N icht 
a l l e i n d ie W ä r m e , sondern auch der m i t der Höhe zunehmende N i e d e r -
sch lag ze ichnen dieses Gebiet aus. T r o t z d e m i s t auch h i e r die V e g e t a -
t i o n m e i s t ha lbwüstenar t ig , nur in F lußufernähe ändert s i c h dieses 
B i l d . 
3. D i e Quechua. D i e s e l ieg t etwa z w i s c h e n 2.300 und 3.500 M e t e r n . 
D i e Zone i s t gekennzeichnet du rch ein gemäßigtes K l i m a , s t a r k e T a g -
und N a c h t - T e m p e r a t u r u n t e r s c h i e d e und durch N i e d e r s c h l ä g e , die b e -
sonders in den höheren L a g e n den A c k e r b a u ohne künst l i che B e w ä s s e -
rung er lauben. 
4. D i e Suni . Das so bezeichnete Gebiet , in e iner Höhe von 3.500 b is 
4.100 M e t e r n l iegend, hat e in t rockenes und ka l tes K l i m a . D i e Sun i -
Zone ze ichnet s i c h durch i h r e Baumbestände aus. 
5. D ie P u n a . D i e s e s i c h i n e iner Höhe von 4.100 b is etwa 4. 800 M e t e r n 
h inz iehende Zone i s t insbesondere durch die g roße Z a h l der F r o s t -
w e c h s e l t ^ e gekennzeichnet . I n der Z e i t von A p r i l b is N o v e m b e r , u i ^ e -
f ä h r , s te igen die T e m p e r a t u r e n tagsüber , i n der Sonne, auf über 30 C 
an und s inken in der Nacht unter den G e f r i e r p u n k t . D ie P u n a mi t i h r e n 
c h a r a k t e r i s t i s c h e n B ü s c h e l g r ä s e r n ( ichu) i s t die H e i m a t der andinen 
Auchen iden . 
6. D i e Janea . D iese Landschaf t oberha lb der Puna , b is z u den b is 
6.786 M e t e r hohen B e r g g i p f e l n , ze ichnet s i c h durch n i e d r i g e T e m p e r a -
t u r e n , eine k ü m m e r l i c h e Vegeta t ion i n den unteren L a g e n , m e i s t P o l -
s te rp f lanzen , und die dauernde V e r e i s u n g i n den höheren Reg ionen aus. 
7. R u p a rupa . D i e s e Zone - heute me is t montaffa genannt - l i eg t auf der 
O s t s e i t e der Anden i n Höhen von 400 b is etwa 1.000 M e t e r n . Sie i s t 
gekennzeichnet du rch s e h r hohe N i e d e r s c h l ä g e und hohe T e m p e r a t u r e n . 
8. Omagua . D i e s is t der e igent l i che amazon ische R e g e n w a l d unterha lb 
der R u p a r u p a - Z o n e . 

D i e s e Z o n i e r u n g b i ldet nur einen a l l geme inen H i n t e r g r u n d f ü r eine w e i t 
v a r i i e r t e r e Un te r te i l ung nach Hanglagen, M i k r o k l i m a t e n , W indbed in -
gungen, deren s i c h der andine Bauer durchaus bewußt i s t . 

Schon in i n k a i s c h e r Z e i t w e r d e n a l le öko log ischen Zonen f ü r den U n t e r -
halt der Bewohner genutzt . D e r p a z i f i s c h e O z e M i s t n icht nu r die 
Q u e l l e fü r M e e r e s t i e r e , die einen T e i l der E r n ä h r u n g , besonders der 
Küstenbevö lkerung , ausmachen, auch A l g e n (yuyo) w e r d e n z u d iese r 
Z e i t a ls Nahrung gewonnen. D i e M e e r e s v ö g e l l i e f e r n guano, der a ls 
D ü n g e m i t t e l der L a n d w i r t s c h a f t in den Küs ten tä le rn zugute k o m m t . 
D i e s e ze ichnet s i c h d u r c h große B e w ä s s e r u n g s w e r k e aus, die besonders 
den Anbau von M a i s , Bohnen und B a u m w o l l e e r m ö g l i c h e n . B e i den 
B e w ä s s e r u n g s w e r k e n handelt es s i c h sowoh l u m St ichkanäle , d ie das 
W a s s e r aus den F l ü s s e n able i ten, a ls auch u m v e r s c h i e d e n e F o r m e n 
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der Grundwassernutzung , insbesondere das als wachakes bekannte 
S y s t e m der E r d a b t r a g u n g b is auf den G r u n d w a s s e r p e g e l an der N o r d -
küste , und die g a l e r í a s f i l t r a n t e s , u n t e r i r d i s c h e , den p e r s i s c h e n qanat 
ve rwandte , Sammelbrunnen an der Südküste (9). 

A u c h in de r Y u n g a baut man hauptsächl ich M a i s , Bohnen und B a u m w o l l e 
an, dazu gese l len s i c h F r u c h t b ä u m e (palto, lücumo, c h i r i m o y o ) , C h i l i -
P f e f f e r (aj l ) und in i n k a i s c h e r Z e i t w o h l C o c a - F e l d e r . A u c h h i e r sp ie l t 
d ie Bewässerung eine entscheidende R o l l e . W i c h t i g i s t in d i e s e m Gebiet 
d ie K o n s t r u k t i o n von A c k e r b a u t e r r a s s e n . 

D i e Q u e c h u a - Z o n e bietet M ö g l i c h k e i t fü r den Anbau von M a i s , C h i l i -
P f e f f e r , de r genannten F r u c h t b ä u m e , b e s t i m m t e r K ü r b i s a r t e n , der 
papaya in den unteren Lagen , f ü r den Anbau von K a r t o f f e l n in den oberen 
Lagen . D o r t i s t künst l i che Bewässerung nicht m e h r notwendig . 

I n der Suni i s t außer der Nutzung der schon erwähnten Baumbestände 
d e r Anbau der K a r t o f f e l , der m ^ h u a ( T r o p a e o l u m t u b e r o s u m ) , der oka 
( O x a l i s tuberosa ) , der o l luko (U l lucus tuberosus ) , der k inua (Cheno -
pod ium quinoa) und der cafiägua (Chenopodium canihua) m ö g l i c h . I n i h r 
i s t das M e e r s c h w e i n c h e n (quech. kuy ) , we lches a ls H a u s t i e r gehalten 
w i r d , behe imatet . 

A u c h in der P u n a i s t der Anbau der K a r t o f f e l , besonders der s i r i - V a r i e -
tät , noch m ö g l i c h . D ie B ü s c h e l g r ä s e r aus d iese r Zone f inden als D a c h -
bedeckung we i t V e r b r e i t u n g . D i e g rößte Bedeutung hat d ie P u n a jedoch 
a ls L e b e n s r a u m der Aucheniden, insbesondere der d o m e s t i z i e r t e n L a -
mas ( l l a m a ) , die besonders a ls T r a g t i e r e benutzt werden , und der 
A l p a k a s (päko), die a ls W o l l i e f e r a n t e n geschätzt w e r d e n . E i n e w e i t e r e 
Bedeutung hat die Zone be i der K o n s e r v i e r u n g der Kno l l en f rüch te ( K a r -
to f fe l , mashua, oka, o l luko) , d ie dort unter Ausnutzung der F r o s t -
wechse l tage d e s h y d r i e r t w e r d e n . 

D i e s i c h an die P u n a w e i t e r oben anschl ießende J a n e a w i r d von den 
Menschen nur s p o r a d i s c h benutzt . D o r t jagt man die v i z c a c h a , deren 
F e l l zu Kle idung v e r a r b e i t e t w i r d . 

D i e R u p a r u p a - Z o n e hatte z u i n k a i s c h e r Z e i t besondere Bedeutung als 
Anbaugebiet de r Coca . F e r n e r bezog man von dor t den Honig w i l d e r 
B ienen, ebenso W a c h s , außerdem F r ü c h t e und M a i s , d ie jedoch auch in 
anderen Zonen gediehen. E i n begehr tes Ob jekt aus d i e s e m Gebiet w a r e n 
F e d e r n und B ä l g e bunter V ö g e l . 

D i e I n k a - G e s e l l s c h a f t i s t nur i n ganz wen igen F ä l l e n b is z u r O m a g u a -
Z o n e vorgedrungen ; w i r können s ie h i e r deshalb wei tgehend außer acht 
lassen . 

D i e vors tehende D a r s t e l l u n g der Nutzung der ve rsch iedenen oeko lo -
g i schen Zonen behandelt nur d ie w i c h t i g s t e n P r o d u k t e . H i n z u kommt 
eine U n z a h l von genutzten W i l d p f l a n z e n , insbesondere z u r H e i l m i t t e l -
h e r s t e l l u n g , und boden- und m i k r o k l i m a s p e z i f i s c h e n V a r i e t ä t e n der g e -
nannten Anbaupf lanzen. 

Ö r t l i c h begrenz t s ind w e i t e r die L a g e r b e s t i m m t e r i n der Q u e c h u a - G e -
se l l schaf t benutzter und v e r a r b e i t e t e r Rohstof fe : T o n e , E r z e , f a r b i g e 
E r d e n und Sa lz . 
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2. D i e P r i n z i p i e n der V e r t e i l u n g 

D i e Ausnutzung der untersch ied l i chen öko log ischen Zonen , d ie Züchtung 
von P f l a n z e n und T i e r e n w a r e n z u Beg inn der I n k a - E x p a n s i o n w e i t g e -
hend vorhanden; s i e b i lden keine besondere Le i s tung der I n k a - G e s e l l -
schaf t , w o h l aber eine Le is tung der andinen K u l t u r . 

V o r der europä ischen Landnahme benutzt j e d e r andine Haushal t P r o -
dukte aus ve rsch iedenen öko log ischen Zonen, beginnend m i t den Spon-
d y l u s - M u s c h e l n aus dem P a z i f i k , die z u r T o t e n v e r e h r u n g benötigt w e r -
den, über die W o l l e der Auchen iden der Puna , b is h in z u r C o c a aus den 
w a r m e n T ä l e r n des ös t l i chen Andenabhangs. E i n e Hauptaufgabe f ü r eine 
Gese l l schaf t i m Andengebiet b i ldet d ie B e f r i e d i g u n g der t e i l s n a t ü r l i -
chen, t e i l s k u l t u r e l l bedingten B e d ü r f n i s s e der Bewohner i n bezug auf 
den Güterkanon aus den versch iedenen öko log ischen Zonen . Das heißt: 
e in z e n t r a l e s P r o b l e m be i der Bet rachtung andiner Gese l l scha f ten i s t 
d ie Rege lung des Zugangs zu ve rsch iedenen Anbauzonen, b z w . d ie R e -
gelung der V e r t e i l u n g von Güte rn aus den ve rsch iedenen Gebieten. 

E s w a r die P o l a n y i - S c h u l e (10), die s i c h s y s t e m a t i s c h m i t T y p e n der 
V e r t e i l u n g von G ü t e r n in Gese l l schaf ten beschäf t ig t hat . Sie u n t e r s c h i e d 
g r u n d s ä t z l i c h z w i s c h e n d r e i F o r m e n des Austauschs von G ü t e r n und 
D ienst le is tungen: Gegense i t igke i t ( r e c i p r o c i t y ) , W i e d e r v e r t e i l u n g ( r e -
d is t r ibu t ion ) und Mark taus tausch (market exchange) . D i e s e n P r i n z i p i e n 
fügte S m e l s e r (11) ein v i e r t e s hinzu: die zwanghafte Abgabe ( m o b i l i -
za t iona l exchange). 

Gegense i t igke i t w i r d dabei w i e fo lgt de f in ie r t : " R e c i p r o c i t y denotes 
movements between c o r r e l a t i v e points of s y m m e t r i c a l g r o u p i n g s " (12). 
Das heißt , unter gegense i t i gem A u s t a u s c h w i r d die w e c h s e l s e i t i g e 
Übergabe von Güte rn oder D ienst le is tungen innerha lb von s y m m e t r i s c h 
o r g a n i s i e r t e n Gruppen vers tanden. D i e s e Ü b e r g a b e kann g l e i c h z e i t i g 
stat t f inden, aber auch h in te re inander , z . B . be i gegense i t i ge r H i l f e 
b e i m Hausbau oder be i der F e l d a r b e i t . 

W i e d e r v e r t e i l u n g w i r d vers tanden als " a p p r o p r i a t i o n a l movements 
t o w a r d a center and out of i t aga in" (13). B e i der W i e d e r v e r t e i l u n g 
w e r d e n Güter von e iner z e n t r a l e n P e r s o n oder Gruppe g e s a m m e l t und 
danach w i e d e r an P e r s o n e n oder Gruppen v e r t e i l t . D i e s e s f indet s i c h 
i n e infacher F o r m z . B . i n j ä g e r i s c h e n Gese l lschaf ten: d ie Jagdbeute 
der E i n z e l p e r s o n e n e iner Grupp/e w i r d dem A n f ü h r e r übergeben, d i e s e r 
v e r t e i l t s i e w i e d e r u m an die e inze lnen G r u p p e n m i t g l i e d e r . 

Mark taus tausch w i r d def in ie r t a ls A u s t a u s c h von G ü t e r n oder D i e n s t l e i -
stungen z w i s c h e n P e r s o n e n oder Gruppen, be i dem die A u s t a u s c h r e l a -
t ionen wei tgehend von dem Vorhandense in und dem W u n s c h , s i c h die 
Gü te r anzueignen (Nachf rage und A n g e b o t ) , b e s t i m m t w e r d e n . 

M o b i l i z a t i o n a l exchange w i r d w i e fo lg t bes t immt : " A s y s t e m of m o b i l i -
za t ion f o r exchange co l lec ts goods and s e r v i c e s into the hands of an 
e l i te f o r the b r o a d p o l i t i c a l a i m s of the s o c i e t y " (14). D i e etwas un -
deut l iche F o r m u l i e r u n g ' b r o a d p o l i t i c a l a i m s of the soc ie t y ' i n t e r p r e -
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t i e r e n w i r enger , schon u m s ie v o m S y s t e m der W i e d e r v e r t e i l u n g zu 
unterscheiden: w i r bezeichnen als m o b i l i z a t i o n a l exchange die Abgabe 
von G ü t e r n oder D ienst le is tungen an Gruppen oder P e r s o n e n ohne eine 
entsprechende W i e d e r v e r t e i l u n g , das heißt , d ie Güter oder D i e n s t l e i -
stungen dienen a l l e i n den I n t e r e s s e n der E m p f ä n g e r p e r s o n oder 
- g r u p p e . D ie m o b i l i z a t i o n a l exchange -Bez iehung entwicke l t s i c h m e i s t 
aus der r e d i s t r i b u t i o n , oft s ind beide T y p e n eng mi te inander verbunden. 

N ich t w e n i g e r w i c h t i g a ls die Ordnung der A r t e n des Aus tausches ist 
de r H i n w e i s der P o l a n y i - S c h u l e , daß die ve rsch iedenen A u s t a u s c h f o r -
men außer i h r e r r e i n w i r t s c h a f t l i c h e n Bedeutung b e s t i m m t e S o z i a l f o r -
men i m p l i z i e r e n . Da l ton (15) faßt d iesen Zusammenhang i n e iner T a -
be l le z u s a m m e n , die w i r h i e r , von uns u m die m o b i l i z a t i o n e r w e i t e r t , 
w i e d e r g e b e n wo l len : 

T R A N S A C T I O N A L M O D E U N D E R L Y I N G S O C I A L R E L A T I O N S f f l P 
W H I C H IS E X P R E S S E D B Y T H E T R A N S -
A C T I O N 

r e c i p r o c i t y f r i e n d s h i p , k insh ip , s tatus, h i e r a r c h y 

r e d i s t r i b u t i o n p o l i t i c a l o r r e l i g i o u s a f f i l i a t i o n 

m o b i l i z a t i o n dominance and dependance 

m a r k e t exchange none 

B e s t i m m t e V e r t e i l u n g s p r i n z i p i e n i m p l i z i e r e n b e s t i m m t e s o z i a l e B e -
z iehungen. W e i t e r oben sahen w i r , daß i m A n d e n r a u m eine V e r t e i l u n g 
der p r o d u z i e r t e n Güte r an die e inze lnen Konsumenten notwendig i s t . 
D i e v e r s c h i e d e n e n Anbaugebiete s ind z u w e i t vone inander ent fernt , a ls 
daß s ie von den M i t g l i e d e r n e iner K l e i n f a m i l i e bebaut w e r d e n könnten. 

A l l e genannten V e r t e i l u n g s p r i n z i p i e n fanden s i c h z u i n k a i s c h e r Z e i t i m 
A n d e n r a u m . I m D o r f , auf der G rund lage von V e r w a n d t s c h a f t s - und 
D u a l o r g a n i s a t i o n , w a r Gegense i t igke i t die entscheidende A u s t a u s c h f o r m . 
Ausgetauscht w u r d e v o r n e h m l i c h A r b e i t s z e i t . E i n e b e s t i m m t e Z a h l und 
A r t von V e r w a n d t e n half e iner P e r s o n z . B . b e i m Fe ldbau . R e i h u m 
arbe i te te die bet rof fene P e r s o n daraufh in be i denjenigen, die i h r g e -
ho l fen hatten, m i t e iner ähnl ichen L e i s t u n g . D e r Übergang z u r r e d i s t r i -
but iven W i r t s c h a f t i s t dabei fast u n m e r k l i c h . B e i e iner g r ö ß e r e n D i -
stanz der A r b e i t s g e b i e t e voneinander übernehmen M i t g l i e d e r e iner 
s o z i a l e n Gruppe r e i h u m den Anbau in e inem ent fe rn te r gelegenen G e -
b ie t . D i e P r o d u k t e aus der A r b e i t w e r d e n dann z w i s c h e n den M i t g l i e -
de rn der s o z i a l e n Gruppe v e r t e i l t . D i e V e r t e i l u n g ü b e r n i m m t eine 
R e s p e k t s p e r s o n , me is t das ä l teste männl iche M i t g l i e d e iner V e r w a n d t -
scha f t sg ruppe . 

I s t d ie s o z i a l e E inhe i t g r ö ß e r , so ve rse lbs tänd ig t s i c h d i e s e r V o r g a n g . 
D i e ä l t e r e P e r s o n , der G ruppenanführe r , ordnet nun die A r b e i t s v e r t e i -
lung; e r b e s t i m m t die R e g e l n , nach denen s i c h b e s t i m m t e Gruppen i n 
b e s t i m m t e Gebiete , zu b e s t i m m t e n T ä t i g k e i t e n begeben müssen . E r 
e rsche in t a ls B e s i t z e r des Landes , die V e r t e i l u n g der Gü te r a ls G r o ß -
mut . A u f der Stammesebene hat s i c h der V o r g a n g noch w e i t e r v e r s e l b -
s tänd ig t . Z w i s c h e n der Funkt ionsausübung i n dem W i e d e r v e r t e i l u n g s -
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genden noch eingehen werden . D i e v e r w a l t e r i s c h e n po l i t i schen F u n k t i o -
nen, das heißt die A d m i n i s t r a t i o n s a k t e der inneren Ordnung , w e r d e n 
von neu geschaffenen A m t s p e r s o n e n w a h r g e n o m m e n . D ie m i t H i l f e des 
S y s t e m s der j ä h r l i c h e n Ä m t e r r o t a t i o n durch W a h l und der j ä h r l i c h e n 
K o n t r o l l e der A m t s p e r s o n e n durch die Ö f fen t l i chke i t h e r v o r g e r u f e n e 
Streuung p o l i t i s c h e r Macht entspr ingt dabei n icht etwa e inem d e m o k r a -
t i schen Idea l der K o l o n i a l v e r w a l t u n g , sondern v i e l m e h r dem K a l k ü l , 
daß d u r c h dieses A r r a n g e m e n t die notwendige A u f r e c h t e r h a l t u n g der 
Ordnung innerha lb der T r i b u t b e z i r k e gewähr le i s te t i s t , z u m andern aber 
d ie B i ldung e i n h e i m i s c h e r p o l i t i s c h e r Machtgruppen, we lche eine G e -
fahr f ü r den f r e m d e n K o l o n i s a t o r b i lden w ü r d e , du rch die schnel le Ä m -
t e r r o t a t i o n v e r h i n d e r t w i r d . 

D i e A b s i c h t w i r d dadurch unters tü tz t , daß man die t r a d i t i o n e l l e n M a c h t -
t r ä g e r i n der ind ian ischen Gese l l scha f t , die k u r a q , w i e nun geze ig t w e r -
den s o l l , d u r c h i h r e A r i s t o k r a t i s i e r u n g und enge Bindung an das k o l o n i -
a le A u s b e u t u n g s s y s t e m den f r ü h e r e n Untergebenen s t a r k ent f remdet . 

D i e k u r a q , die von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g anerkannt w e r d e n - T o l e d o 
hatte a l le A n f ü h r e r v o m pachakakuraq abwär ts i h r e r Rechte entkleidet -
e r h i e l t e n von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g eine R e i h e von P r i v i l e g i e n , d ie 
z u s a m m e n mi t der E i n g r e n z u n g i h r e r T ä t i g k e i t i h r e Stel lung i n der 
autochthonen Gese l l schaf t r a d i k a l v e r ä n d e r t e n . So s ind s i e e iner beson -
de ren G e r i c h t s b a r k e i t u n t e r w o r f e n . Sie können nur be i s c h w e r e n V e r -
gehen abgeur te i l t w e r d e n und i h r e S t r a f v e r f o l g u n g i s t Au fgabe eines spa -
n ischen R i c h t e r s , der darüberh inaus die R e a l A u d i e n c i a i n L i m a z u u n -
t e r r i c h t e n hat. 

D i e K i n d e r der k u r a q müssen bis z u m z w ö l f t e n L e b e n s j a h r d ie M i s s i o n s -
schule besuchen; i h r e V ä t e r haben dor t i h r e n Unte rha l t z u bezahlen. Den 
k u r a q ist es unte rsagt , s i c h der A r b e i t s k r a f t der ihnen Untergebenen, 
außer den ihnen von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g zugewiesenen T r i b u t a n t e i l e n , 
z u bedienen. W i c h t i g is t i n d i e s e m Zusammenhang , daß auch die A r b e i t 
i m reg iona len W i e d e r v e r t e i l u n g s s y s t e m von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g a ls 
A r b e i t fü r den k u r a q i n t e r p r e t i e r t w u r d e . I n die g le i che K a t e g o r i e fä l l t 
das V e r b o t f ü r den kuraq , die unve rhe i ra te ten F r a u e n i n besonderen 
H ä u s e r n z u m Spinnen und Weben z u v e r s a m m e l n . F o l g e r i c h t i g ve rb ie te t 
G r e g o r i o Gonza les de Cuenca i n se inen ordenanzas aus dem J a h r 
1566 (118) auch die d i s t r i b u t i v e Seite des Sys tems: 

" y t e n porque los d ichos caciques y p r i n c i p a l e s sue len tener 
asientos y tavernas donde pub l icamente dan a b e v e r ch icha a 
todos los que a l l i se a l legan se manda de aqui adelante no 
tengan las ta les tavernas n i as ientos púb l icos n i sec re tos p a r a 
b e v e r . . . " (119) 

So v e r l i e r e n die k u r a q die Grund lage i h r e r Stel lung i m autochthonen 
S y s t e m . 

I m ko lon ia len S y s t e m jedoch erha l ten s i e eine p r i v i l e g i e r t e Ste l lung. 
I h r e Macht entwächst f r e i l i c h n icht m e h r aus i h r e r Funkt ion innerha lb 
der ethnischen E inhe i ten , die durch die Abschaf fung des r e d i s t r i b u t i v e n 
S y s t e m s und die Ü b e r n a h m e der p o l i t i s c h e n Funkt ionen durch das 
m u n i c i p i o aufgehoben i s t , sondern aus i h r e r Funkt ion innerha lb des 
T r i b u t s y s t e m s der Span ier . F ü r die Ausübung i h r e s A m t e s als T r i b u t -
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einnehmer w e r d e n s ie von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g belohnt . Sie e rha l ten 
einen b e s t i m m t e n A n t e i l des T r i b u t e s oder haben A n r e c h t auf eine g e -
w i s s e A r b e i t s l e i s t u n g von Seiten der ihnen Untergebenen. D a r ü b e r h i n -
aus haben s ie A n r e c h t auf eine A n z a h l von D ienstboten. W e n n ihnen auch 
v e r b o t e n w i r d , s i ch w ie v o r der Conquis ta i n Sänften t r a g e n z u lassen, 
so w i r d dieses P r i v i l e g du rch e in anderes e rse tz t : d ie k u r a q dür fen 
P f e r d e mi t Sattelzeug bes i t zen und s i c h europä isch k le iden . D i e s e b e -
wußte, auch äußer l i che I d e n t i f i z i e r u n g mi t dem ko lon ia len A u s b e u t e r 
führ t nur a l l z u b a l d zu e iner Ent f remdung von der t r a d i t i o n e l l e n , autoch-
thonen po l i t i schen PXihrung und der e inhe imischen B e v ö l k e r u n g . 

D i e ko lon ia lspan ischen Ver fügungen über das s o z i a l e Leben i n den 
reducc iones bez iehen s i c h jedoch nicht a l l e i n auf die p o l i t i s c h e O r d n u n g . 
Schon be i der Bet rachtung der v e r ä n d e r t e n Stel lung der k u r a q sp rachen 
w i r von der weitgehenden E inschränkung des w i e d e r v e r t e i l e n d e n W i r t -
s c h a f t s s y s t e m s . D a die Konsumansprüche der Bewohner w e i t e r bestan -
den, entstand unter span ischem E in f luß schne l l e in neues A u s t a u s c h -
s y s t e m : der M a r k t . Handel f indet in de r e rs ten Z e i t nach der Conqu is ta 
un rege lmäß ig und akz idente l l s tat t . A u c h d i e s e r entstehende Hande l 
w i r d d u r c h ordenanzas g e r e g e l t . Man ve r füg t d ie Abha l tung von W o c h e n -
m ä r k t e n und g roßen reg iona len J a h r m ä r k t e n . D i e s e T e n d e n z w i r d g e -
f ö r d e r t e i n e r s e i t s durch die E in führung des Ge ldes du rch die Span ie r , 
a n d e r e r s e i t s dadurch, daß eine Re ihe von T r i b u t e n der B e v ö l k e r u n g i n 
Sachgütern abge l ie fe r t w i r d , d ie von den ko lon ia len T r i b u t e m p f ä n g e r n 
auf M ä r k t e n v e r ä u ß e r t w e r d e n . 

W i r d das r e d i s t r i b u t i v e S y s t e m fast vo l l s tänd ig b e s e i t i g t , so v e r s u c h t 
man das G e g e n s e i t i g k e i t s s y s t e m innerha lb der reducc iones z u e rha l ten . 
U n t e r a n d e r e m v e r f ü g t G r e g o r i o Gonza les de Cuenca: 

" y t e n porque los ynd ios se ayuden unos a o t r o s en las g r a n g e r l a s 
y l abores y ent re e l los no cesen y vayan adelante " (120) 

D i e gegense i t ige H i l f e unter den E i n w o h n e r n i n den D ö r f e r n w a r m i t 
dem spanischen T r i b u t s y s t e m durchaus v e r e i n b a r . F ü r d ie T r i b u t a b -
gabe w a r e n die e inze lnen D ö r f e r k o l l e k t i v v e r a n t w o r t l i c h , wenn auch 
die Abgabequote fü r jeden T r i b u t p f l i c h t i g e n i n d i v i d u e l l fes tge legt w a r . 

I n i n k a i s c h e r Z e i t w a r e n die B e s i t z v e r h ä l t n i s s e dem G ü t e r v e r t e i l u n g s -
s y s t e m untergeordnet gewesen. I n den Kerngeb ie ten der ethnischen 
E inhe i ten hatten E i n z e l f a m i l i e n , b z w . Gruppen von E i n z e l f a m i l i e n , 
a y l l u , das Nutzungsrecht an b e s t i m m t e n F e l d e r n und Anbaugebieten b e -
sessen . M i t dem Z u s a m m e n b r u c h des W i e d e r v e r t e i l u n g s s y s t e m s und 
d e r reducc ión der in den ve rsch iedenen Anbauzonen lebenden F a m i l i e n -
g ruppen ergeben s i c h nun S c h w i e r i g k e i t e n i n den B e s i t z v e r h ä l t n i s s e n der 
neu geschaffenen D ö r f e r . D ie Konf l i k te w e r d e n mi t H i l f e von N e u v e r -
te i lungen durch die K o l o n i a l v e r w a l t u n g be ige leg t , deren Z i e l d a r i n b e -
steht 

"que los unos y los o t r o s queden sat is fechos cuanto f u e r e 
p o s i b l e . . . " (121) 
D i e s e s Z i e l i s t n icht a l l z u s c h w i e r i g zu e r r e i c h e n , wenn genug L a n d 
vorhanden ist oder a l le a y l l u i h r e L ä n d e r e i e n i n der Nähe der r e d u c c i ó n 
bes i t zen . I s t d ies jedoch nicht der F a l l , so k o m m t es zu e iner v o l l k o m -
menen Neuver te i lung des Bodens i n den ve rsch iedenen Anbauzonen, und 
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z w a r in der W e i s e , 
"que los unos y los o t ros posean las ce rcanas y le janas con toda 

igualdad, s i n que se les admi ta p le i to , n i demanda s o b r e e l l o . . . " (122) 
Ansons ten ändert s i c h die B e s i t z f o r m n icht . Z w a r l ieg t das N u t z u n g s -
rech t be i den ve rsch iedenen E i n z e l f a m i l i e n , b z w . den a y l l u , doch steht 
es der übergeordneten A u t o r i t ä t zu , das Land neu z u v e r t e i l e n , b z w . 
F e l d e r , d ie du rch den T o d des v o r h e r i g e n Nutzungsberecht ig ten f r e i 
w e r d e n , anderen D o r f m i t g l i e d e r n z u z u w e i s e n . 

L e t z t l i c h läuft das S y s t e m auf einen Gemeinbes i t z du rch die gesamte 
r e d u c c i ó n h inaus, doch ergeben s i c h aus der je nach den Gegebenheiten 
v e r s c h i e d e n a r t i g e n V e r t e i l u n g des Bodens U n t e r s c h i e d e in der G e w i c h -
t i gke i t de r a y l l u in den r e d u c c i o n e s . F indet ke ine tota le Neuver te i lung 
des Anbaulandes statt , so behalten die a y l l u b e s t i m m t e Rechte an abge -
g r e n z t e n Landgebieten, w o d u r c h w i e d e r u m das W e i t e r b e s t e h e n der 
a y l l u a ls k o r p o r a t i v e O rgan isa t ionen innerha lb der r e d u c c i ó n u n t e r -
stützt w i r d . F ä l l t das V e r f ü g u n g s r e c h t jedoch g ä n z l i c h an das m u n i c i p i o , 
so w i r d dadurch eine w i c h t i g e Grund lage der a y l l u - O r g a n i s a t i o n b e s e i -
t i g t . W a h r s c h e i n l i c h f indet s i c h i n den meis ten reducc iones e in g e -
m i s c h t e s Sys tem: t e i l w e i s e steht das L a n d unter a y l l u - V e r f ü g u n g , t e i l -
w e i s e unter der des m u n i c i p i o . 

D i e O r g a n i s a t i o n der Bevö lke rung i n den reducc iones i n a y l l u und s a y a 
w i r d darüberh inaus durch andere ordenanzas ges tü tz t . So w i r d fü r d ie 
W a h l de r A m t s p e r s o n e n v e r f ü g t , s i e hätten s i c h r e i h u m aus den v e r -
schiedenen a y l l u , b z w . s a y a z u r e k r u t i e r e n . Besonders be i der A u s -
w a h l der A l c a l d e n - in den meis ten D ö r f e r n s ind es z w e i - w i r d darauf 
geachtet , daß s i e aus beiden s a y a s tammen: h i e r d u r c h w i r d die v o r -
spanische D u a l o r g a n i s a t i o n innerha lb der r e d u c c i ö n f o r t g e f ü h r t . 

D i e r e l i g i ö s e O r g a n i s a t i o n der entstehenden O r t s c h a f t e n d u r c h die 
spanischen M i s s i o n s g e i s t l i c h e n w i r d zu e inem w e i t e r e n stützenden E l e -
ment der a y l l u - O r g a n i s a t i o n . V o n den G e i s t l i c h e n w e r d e n c o f r a d í a s 
oder hermandades e ingeführ t , be i denen es s i c h u m k o r p o r a t i v e G r u p -
pen handelt , d ie s i c h der V e r e h r u n g eines b e s t i m m t e n H e i l i g e n w i d m e n 
und j ä h r l i c h z u dessen E h r e n e in Fes t ve rans ta l ten . D ie i n n e r e O r g a n i -
sa t ion der hermandades ähnelt der des mun ic ip io : j ä h r l i c h w e r d e n P e r s o -
nen ausgewähl t , d ie das H e i l i g e n b i l d , se ine Schmuckstücke s o w i e die 
A k t e n der hermandad v e r w a l t e n , und andere M i t g l i e d e r , die be i den 
Fes ten zu E h r e n der H e i l i g e n a ls Gastgeber auf t re ten . Schon be i den 
spanischen V o r b i l d e r n der c o f r a d í a s und hermandades beschränken s i c h 
die T ä t i g k e i t und Ve rb indung der M i t g l i e d e r n icht a l l e i n auf d ie r e l i -
g i ösen A s p e k t e . Innerha lb der Gruppe gibt es Ins t i tu t ionen der gegen -
s e i t i g e n H i l f e und häuf ige Zusammenkünf te , darüberh inaus s ind 
c o f r a d í a s und hermandades me is t B e s i t z e r eines Landstückes , von 
dessen E r t r ä g e n die Ausgaben fü r die F e s t l i c h k e i t e n b e s t r i t t e n w e r -
den (123). D i e Ä h n l i c h k e i t d i e s e r neu geschaffenen k o r p o r a t i v e n G r u p -
pen m i t den a y l l u b l i e b auch den M i s s i o n s g e i s t l i c h e n nicht v e r b o r g e n , 
d ie beide Ins t i tu t ionen mi te inander verbanden. 

So f indet s i c h innerha lb der neuen Ordnung i n den reduc iones eine p a r -
t i e l l e Ü b e r n a h m e v o r s p a n i s c h e r O r g a n i s a t i o n s m o d e l l e , die t e i l s b e -
wußt von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g ü b e r n o m m e n werden , t e i l s w a h r s c h e i n -
l i c h aus d e m B e s t r e b e n der B e v ö l k e r u n g entstehen, i h r e t r a d i t i o n e l l e n 
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V o r s t e l l u n g e n mi t den neuen V o r s c h r i f t e n z u ve rb inden . 

Z u l e t z t s e i noch auf das S y s t e m der Ä m t e r f o l g e h ingew iesen . E i n I n d i -
v i d u u m , Oberhaupt e iner K l e i n f a m i l i e , durch läuf t w ä h r e n d se ines L e -
bens ve rsch iedene P o s i t i o n e n in der Ä m t e r h i e r a r c h i e , wobe i s i c h die 
Ä m t e r des mun ic ip io m i t r e l i g i ö s e n Ä m t e r n v e r m i s c h e n . D i e A u f e i n a n -
der fo lge der ve rsch iedenen Ä m t e r is t festge legt : e in I n d i v i d u u m beginnt 
m e i s t mi t e inem n i e d r i g e n A m t , z . B . a ls a l g u a z i l , und muß i m Lau fe 
se ines Lebens eine R e i h e von anderen Ä m t e r n , z i v i l e und r e l i g i ö s e , 
wahrnehmen, b is es s c h l i e ß l i c h , gegen Ende se ines ak t i ven L e b e n s , d ie 
höchsten Ä m t e r , me is t a lca lde i m m u n i c i p i o und m a y o r d o m o in der 
k i r c h l i c h e n H i e r a r c h i e e ingenommen hat . Danach w i r d es von a l l e n 
P f l i c h t e n gegenüber der Dor fgemeinschaf t b e f r e i t . C a r r a s c o (124) hat 
d ieses S y s t e m ladder s y s t e m beze ichnet , in peruan ischen D o r f g e m e i n -
schaften w i r d es a l l g e m e i n s i s t e m a de c a r g o s genannt. Unzwe i fe lha f t 
handelt es s i c h h i e r b e i u m eine ko lon ia le E i n r i c h t u n g , be i de r die v o r -
spanische O r g a n i s a t i o n kaum V o r b i l d gewesen s e i n kann. A n d e r e r s e i t s 
e x i s t i e r e n unseres W i s s e n s keine ko lon ia len o rdenanzas , die das S y s t e m 
v o r s c h r e i b e n . D i e k l a r e Ä h n l i c h k e i t der E i n r i c h t u n g , d ie C a r r a s c o fü r 
M i t t e l a m e r i k a a ls ladder s y s t e m c h a r a k t e r i s i e r t m i t dem peruan ischen 
s i s t e m a de ca rgos zw ing t jedoch z u r Annahme der ko lon ia len V e r b r e i -
tung. D a C a r r a s c o die U r s p r ü n g e derse lben i n M e x i k o b is in v o r s p a -
n ische Z e i t e n v e r f o l g e n kann, l i eg t die V e r m u t u n g nahe, daß es, wegen 
se ine r Funkt iona l i tä t innerha lb von k le inen O r t s c h a f t e n m i t e inem r o t a -
t i v e n Ä m t e r b e s e t z u n g s s y s t e m , durch spanische M i s s i o n s g e i s t l i c h e oder 
andere V e r w a l t u n g s b e a m t e von M i t t e l a m e r i k a nach P e r u ü b e r t r a g e n 
w u r d e (125). 

2. K o l o n i a l e Ordnung und Autochthone B e v ö l k e r u n g 

D i e nach der E r o b e r u n g des Inka-Staates entstehende ko lon ia le G e s e l l -
scháft kennzeichnete s i c h du rch eine k l a r e P o l a r i s i e r u n g der s i e k o n s t i -
tu ie renden B e v ö l k e r u n g s g r u p p e n . A u f der einen Seite f indet s i c h die 
g r o ß e Masse der autochthonen B e v ö l k e r u n g , auf de r anderen die r e l a t i v 
k le ine Gruppe von europä ischen E r o b e r e r n , V e r w a l t u n g s b e a m t e n , M i s -
s ionsge i s t l i chen , H ä n d l e r n und H a n d w e r k e r n . Das V e r h ä l t n i s z w i s c h e n 
d iesen beiden Sektoren der Gese l l schaf t ist geprägt du rch mann ig fa l t i ge 
F o r m e n der Abhäng igke i t und w i r t s c h a f t l i c h e n Ausbeutung. D i e absolute 
P r i v i l e g i e r u n g der E u r o p ä e r e inerse i t s und die U n t e r o r d n u n g der e i n -
h e i m i s c h e n B e v ö l k e r u n g unter die I n t e r e s s e n der h e r r s c h e n d e n Spanier 
haben i h r e gesch ich t l i che Grund lage in der E r o b e r u n g und U n t e r w e r f u n g 
des Inka -S taa tes . D i e Bez iehungen z w i s c h e n den s i c h gegenübers tehen -
den Gruppen nehmen z w a r in v i e l e n F ä l l e n aus E u r o p a entlehnte i n s t i t u -
t i o n e l l e F o r m e n an, doch ze ig t s i c h be i a l len eine Überhöhung der E l e -
mente der Ausbeutung und der H e r r s c h a f t , die s i e z u ko lon ia len B e z i e -
hungs fo rmen é igener A r t w e r d e n lassen. 

I s t das V e r h ä l t n i s z w i s c h e n E r o b e r n d e n und U n t e r w o r f e n e n i n d i e s e m 
Sinne e in k o l l e k t i v e s , so bi ldet n ich tsdestowen iger de r p r i v a t w i r t s c h a f t -
l i c h e C h a r a k t e r der unmi t te lba ren Ane ignung eines g roßen T e i l e s der 
von der ind ian ischen Bevö lke rung p r o d u z i e r t e n Güter e in w i c h t i g e s E l e -
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ment in den ko lon ia len Bez iehungen. D iese Ve rb indung von k o r p o r a t i v e r 
H e r r s c h a f t und ind iv idue l len p r i v a t w i r t s c h a f t l i c h e n A n e i g n u n g s f o r m e n 
- schon die E r o b e r u n g enthält beide Komponenten (126) - führt während 
der gesamten K o l o n i a l z e i t z u i m m e r neuen Konf l i k ten z w i s c h e n der die 
k o r p o r a t i v e n I n t e r e s s e n ve r t re tenden K r o n e und den spanischen I n d i v i -
duen oder Gruppen. G e n e r e l l läßt s i c h eine nicht i m m e r g e r a d e l i n i g e 
En tw ick lung von den durch die K r o n e k o n t r o l l i e r t e n p r i v a t w i r t s c h a f t -
l i chen I n t e r e s s e n in der f rühen K o l o n i a l z e i t zu der s i c h i n der nat ionalen 
Unabhängigkei t mani fes t ie renden Los lösung der K r e o l e n von der spa -
n ischen K r o n e fes ts te l len . 

D i e ko lon ia le Gese l l schaf t kann nicht aus s i c h se lbst heraus ve rs tanden 
w e r d e n . D ie w i r t s c h a f t l i c h e n I n t e r e s s e n des ko lon is ie renden Spaniens 
b e s t i m m e n i n w e i t e m Maße die innere O r g a n i s a t i o n der K o l o n i e . Das 
w i c h t i g s t e B indeg l i ed z w i s c h e n der A l t e n W e l t und dem k o l o n i s i e r t e n 
P e r u b i lden die E d e l m e t a l l t r a n s p o r t e . S i l b e r und Go ld w i e d e r u m s i c h e r n 
Spaniens domin ie rende Stel lung in E u r o p a . D ie Ko lon ie w i r d z u d i e s e m 
Z w e c k o r g a n i s i e r t . I n den Bergbaustädten w e r d e n die E d e l m e t a l l e m i t 
H i l f e der e inhe imischen A r b e i t s k r ä f t e abgebaut, um dann in den Hafen -
städten nach E u r o p a v e r s c h i f f t z u w e r d e n . V e r w a l t u n g s s t ä d t e r e g e l n das 
S y s t e m . D i e autochthone Landbevö lkerung s te l l t e ine rse i t s die A r b e i t s -
k r ä f t e fü r den Bergbaubet r i eb , a n d e r e r s e i t s l i e f e r t s i e d ie N a t u r a l p r o -
dukte und einfachen Manufak tu rwaren , die d ie b i l l i g e E d e l m e t a l l p r o d u k -
t ion e r m ö g l i c h t e n . 

D e r spanische Sektor de r Gese l l schaf t i s t an e in H a n d e l s s y s t e m ange-
sch lossen , das ihn mi t Konsumgüte rn aus E u r o p a v e r s o r g t und die ange-
häuften E d e l m e t a l l s c h ä t z e nach E u r o p a gelangen läßt . A n d e r e r s e i t s i s t 
i h m ein T e i l der e inhe imischen Bevö lke rung zu D iens t le i s tungen z u g e -
ordnet , d ie n icht der Güte rp rodukt ion , sondern a l l e i n se inen gehobenen 
Konsumansprüchen dienen. 

I m fo lgenden K a p i t e l so l len k u r z die w i c h t i g s t e n B e z i e h u n g s f o r m e n z w i -
schen den beiden P o l e n der ko lon ia len Gese l l schaf t da rges te l l t w e r d e n , 
u m die Si tuat ion der e inhe imischen Bevö lke rung in dem S y s t e m z u v e r -
deut l ichen und die Konsequenzen fü r i h r e s o z i a l e O r g a n i s a t i o n anzudeu-
ten. D i e s k i z z i e r t e n F o r m e n der Abhäng igke i t überschne iden s i c h dabei 
und bedingen s i c h i n der R e a l i t ä t ; s i e können nur a ls E i n z e l z ü g e des g e -
samten ko lon ia len Sys tems vers tanden w e r d e n . 

D i e Bergbaustadt 

D i e Bergbaustädte w u r d e n gebi ldet von spanischen V e r w a l t u n g s b e a m t e n , 
B e r g w e r k s b e s i t z e r n , H ä n d l e r n und e iner g roßen Z a h l s t a r k f l u k t u i e r e n -
der ind ian ischer A r b e i t s k r ä f t e . Z u r Führungssch ich t d iese r N i e d e r l a s -
sungen w a r e n schon i n s e h r f r ü h e r Z e i t die B e r g w e r k s b e s i t z e r g e w o r -
den (127). D i e Z a h l der ind ian ischen A r b e i t e r , die gegen Entge l t e in 
V e r t r a g s v e r h ä l t n i s m i t e inem B e r g w e r k s b e s i t z e r eingegangen w a r , 
kann als g e r i n g bezeichnet w e r d e n gegenüber de r g roßen Z a h l d e r j e n i g e n , 
die du rch die m i t a de minas z u r A r b e i t in den B e r g w e r k e n gezwungen 
w a r e n . D e r A r b e i t s p f l i c h t , der m i ta , unter lag fast d ie gesamte ind ia -
n ische B e v ö l k e r u n g . Das E inzugsgeb ie t der g rößten spanischen B e r g -



- 52 -

werkss tad t - Potos í - a l l e in umfal i te den gesamten süd l ichen A n d e n r a u m . 
D i e Zutei lunf isquoten für jeden D e r g w e r k s b e s i t z e r lagen fest; s ie w u r d e n 
v o m V i z e k ö n i g , bez iehungsweise von v o m Ind ienrat damit beauf t ragten 
P e r s o n e n fes tgesetz t . D i e unmi t te lba re Stel lung der A r b e i t s k r ä f t e oblag 
dem c o r r e g i d o r de ind ios , dem h i e r z u ernannten kön ig l i chen Beamten , 
der tu rnusmäßig je ein S iebte l der ind ian ischen Bevö lke rung der s ü d -
l i chen Anden z u r A r b e i t s l e i s t u n g ausheben l ieß (128). 

D i e encomienda 

D i e E i n r i c h t u n g der encomienda ve rsucht den durch die spanischen M o -
narchen r e p r ä s e n t i e r t e n k o r p o r a t i v e n A n s p r u c h mi t dem ind i v idue l len 
der Konquis tadoren zu ve rb inden . Span ier , die s i c h besondere V e r -
dienste bei der U n t e r w e r f u n g der e inhe imischen Gese l l schaf t e r w o r b e n 
hatten, e rh ie l ten als Belohnung ein A n r e c h t auf d ie A r b e i t s l e i s t u n g e n 
e iner b e s t i m m t e n Gruppe von I n d i a n e r n . Meis t handelte es s i c h dabei 
u m eine ethnische E i n h e i t , die Bewohner eines T a l e s oder e iner g r ö ß e -
r e n S iedlung. I m Sinne der a l l geme inen Rech t fe r t i gung der spanischen 
E r o b e r e r v e r p f l i c h t e t e d ie Annahme der encomienda den encomendero 
z u r U n t e r r i c h t u n g der genannten Bewohner in der c h r i s t l i c h e n R e l i g i o n 
und anderen E l e m e n t e n des ' z i v i l i s i e r t e n ' Lebens (129). D i e i m Gesetz 
vorhandene (130), wenn auch nicht w e n i g e r euphemist ische A u s g e w o g e n -
heit z w i s c h e n dem A n r e c h t auf A r b e i t s k r a f t und ' z i v i l i s a t o r i s c h e r ' A u f -
gabe hatte nur in den wen igs ten F ä l l e n einen W i d e r p a r t in der R e a l i t ä t . 
D i e R e g e l w a r d ie einfache Ausbeutung der encomendados durch den 
encomendero (131). A u c h die Bediensteten des encomendero b e r e i c h e r -
ten s i c h an der A r b e i t der e inhe imischen Bevö lke rung (132). M e i s t b e -
gnügte s i c h der encomendero nicht m i t den Gewinnen, die i h m auf G r u n d 
der i h m v e r l i e h e n e n Rechte zustanden, sondern v e r s u c h t e du rch Neben -
geschäf te , w i e z . B . den Handel , w e i t e r e R e i c h t ü m e r z u e r langen (133). 
E i n g r o ß e r T e i l der A r b e i t s l e i s t u n g e n der e inhe imischen Bevö lke rung 
an die E r o b e r e r fand in der f rühko lon ia len W i r t s c h a f t auf de r B a s i s der 
encomienda statt (134). 

D i e i m vorhergehenden K a p i t e l beschr iebenen reducc iones s ind i n d i e -
s e m w e i t e r e n s o z i a l e n Zusammenhang zu sehen, aus dem s i c h die I n s t i -
tut ion e r k l ä r t , nicht aus der fo r tgese tz ten k o l l e k t i v i s t i s c h e n T r a d i t i o n 
der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g , w ie manche A u t o r e n meinen (135). D i e 
g e r i n g e Z a h l der E r o b e r e r ve rU ing te eine beg renz te A u t o n o m i e der 
ind ian ischen Siedlungen, in der jedoch das A u f k e i m e n e i n h e i m i s c h e r 
Machtgruppen v e r h i n d e r t w e r d e n mußte. D i e s e A b s i c h t w u r d e von der 
K o l o n i a l v e r w a l t u n g durch das po l i t i sche S y s t e m der reducc iones e r -
r e i c h t . D i e E inschränkung der Kommun ika t ion z w i s c h e n den v e r s c h i e -
denen ind ian ischen Siedlungen (136) diente dem g le i chen Z i e l . D e r d i -
r e k t e E i n g r i f f i n die e inhe imische W i r t s c h a f t - die T r i b u t e r h e b u n g und 
A r b e i t s v e r p f l i c h t u n g - w u r d e den angestammten F ü h r e r n der i n d i a n i -
schen Gese l l scha f t , den k u r a q ü b e r t r a g e n . U m eine Ident i f i ka t ion von 
a l l g e m e i n e r Bevö lke rung und k u r a q zu v e r h i n d e r n , v e r b a n d man diesen 
durch s i ch tba re P r i v i l e g i e n mi t den europä ischen E r o b e r e r n . 
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D i e dem encomendero abge l ie fe r ten T r i b u t e w a r e n nicht a l l e i n fü r 
d iesen b e s t i m m t . E i n Fünf te l , den quinto, e rh ie l t die spanische K r o n e , 
w e i t e r e g e r i n g e r e A n t e i l e g ingen an die K i r c h e , den M i s s i o n s g e i s t -
l i chen , den k u r a q und den von der K r o n e e ingesetzten A u f s i c h t s b e a m -
ten.(137) 

D i e m i t a 

Schon be i der Behandlung der ind ian ischen A r b e i t i n den B e r g w e r k s -
städten haben w i r auf die m i t a h ingewiesen. D i e A n s i c h t , h i e r b e i hätten 
die Spanier eine v o r k o l u m b i s c h e Ins t i tu t ion ü b e r n o m m e n , is t w e i t v e r -
b re i te t (138). D i e Bezeichnung der ind ian ischen Z w a n g s a r b e i t geht z u -
r ü c k auf das Q u e c h u a - W o r t m i t a - c h a n a k u y . D i e s e r B e g r i f f benannte i m 
v o r s p a n i s c h e n r e d i s t r i b u t i v e n W i r t s c h a f t s s y s t e m die p e r i o d i s c h e Ü b e r -
nahme e iner b e s t i m m t e n A r b e i t du rch eine b e s t i m m t e B e v ö l k e r u n g s -
g ruppe . D i e Ü b e r t r a g u n g des B e g r i f f e s auf das spanische A b g a b e s y s t e m 
is t wegen der F o r m ä h n l i c h k e i t der Ins t i tu t ionen v e r s t ä n d l i c h , ändert 
jedoch n ichts an der Ta tsache , daß die E i n r i c h t u n g der m i t a dadurch, 
daß s ie innerha lb des gesamten ko lon ia len S y s t e m s a l l e i n de r Abgabe 
nach außen dient und n icht auf die gebende B e v ö l k e r u n g z u r ü c k w i r k t , 
w i r t s c h a f t l i c h gesehen nicht auf die inka ische E i n r i c h t u n g zu rückgeh t , 
sondern ko lon ia len U r s p r u n g s i s t . 

D e r m i t a w a r fast die gesamte ind ian ische B e v ö l k e r u n g u n t e r w o r f e n . 
Ausnahmen b i ldeten a l l e i n die K a z i k e n und die W ü r d e n t r ä g e r i m ind ia -
n ischen m u n i c i p i o e i n e r s e i t s und die i n e iner - yanacona-Bez iehung leben -
den mdios a n d e r e r s e i t s (139). D i e m i t a bet ra f j e w e i l s ein S iebte l der 
a rbe i t s fäh igen männl ichen B e v ö l k e r u n g , das heißt eine P e r s o n a rbe i te te 
e in J a h r f ü r die Spanier , konnte dann i n i h r D o r f z u r ü c k k e h r e n , lebte 
dor t sechs J a h r e und w a r neuerd ings ein J a h r der m i t a u n t e r w o r f e n , 
us f . 

D i e m i ^ - V e r p f l i c h t u n g bet ra f n icht a l l e i n die A r b e i t be i der Gewinnung 
der E d e l m e t a l l e , sondern fand ebenso i h r e Anwendung be i Bauten der 
Spanier in den Städten, i m T r a n s p o r t w e s e n , auf den l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n 
B e s i t z t ü m e r n und in den Manufakturbet r ieben . 

O b r a j e s 

Schon i n de r v o r s p a n i s c h e n Z e i t besaß die H e r s t e l l u n g von Geweben eine 
außergewöhn l i che Bedeutung fü r die ind ian ische B e v ö l k e r u n g (140). Nach 
der conquista w u r d e die A b l i e f e r u n g von K le idungsstücken i n d ie T r i b u t -
le is tungen der E i n h e i m i s c h e n aufgenommen. Schon ba ld scheint die 
Menge der innerha lb des T r i b u t s abge l ie fe r ten Gewebe jedoch nicht 
m e h r z u r V e r s o r g u n g der Bevö lke rung ausgere icht z u haben. E s b i l d e -
ten s i c h Manufakturbet r iebe , die s i c h i n de r O r g a n i s a t i o n von den e u r o -
pä ischen g rund legend untersch ieden. L e i t e r der B e t r i e b e w a r e n nicht 
H a n d w e r k s m e i s t e r , w ie i m m i t t e l a l t e r l i c h e n E u r o p a , sondern P e r s o n e n , 
d ie i n i r g e n d e i n e r F o r m V e r f ü g u n g s g e w a l t über ind ian ische A r b e i t s -
k r ä f t e hatten: encomenderos , c o r r e g i d o r e s , hacendados und P r i e s t e r (141). 
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D a die W e b e r e i nur begrenz te Spez ia lkenntn isse v e r l a n g t , die d a r ü b e r -
hinaus schon in v o r s p a n i s c h e r Z e i t von nahezu der gesamten i n d i a n i -
schen Bevö lke rung b e h e r r s c h t w u r d e n und Rohsto f fe i m Ü b e r m a ß v o r -
handen w a r e n , genügte die V e r f ü g u n g s g e w a l t , i m V e r e i n m i t e iner e i n -
fachen technischen A u s r ü s t u n g , d ie von den gleichen A r b e i t s k r ä f t e n h e r -
geste l l t w e r d e n konnte, z u r E r r i c h t u n g e iner r u d i m e n t ä r e n T e x t i l f a b r i k . 
A l s o b r a j e bezeichnete man nicht a l l e i n die Manufak tu rbe t r iebe , sondern 
auch die Le i s tungen der e inhe imischen A r b e i t s v e r p f l i c h t e t e n . B e t r i e b e 
m i t w e n i g e r a ls sechs Webstüh len w u r d e n c h o r r i l l o genannt. 

E i n w i c h t i g e r F a k t o r in der En tw ick lung der o b r a j e s w a r die P o l i t i k der 
spanischen K r o n e gegenüber den Manufakturbet r ieben, auf die h i e r nur 
k u r z eingegangen w e r d e n s o l l . S i l v a Sant isteban (142) untersche idet 
d r e i Phasen i n der P o l i t i k des spanischen Staates gegenüber de r T e x t i l -
i n d u s t r i e i n den Kolonien: 
I . G le i chs te l lung mi t der Manufak tu r indus t r i e i m M u t t e r l a n d (1530 -

1569). 
I I . Beh inderung der En tw ick lung e iner ko lon ia len M a n u f a k t u r i n d u s t r i e 

(1570 - 1715). 
m. V e r b o t der ko lon ia len Manufak tu r indus t r i e (1716 - 1821). 
W u r d e die En tw ick lung der peruan ischen T e x t i l f a b r i k a t i o n durch d iese 
äußeren F a k t o r e n b e s t i m m t , so w a r das u n m i t t e l b a r e V e r h ä l t n i s z w i -
schen den A r b e i t s k r ä f t e n und den B e s i t z e r n der o b r a j e s d e t e r m i n i e r t 
du rch die in der conquista entstandenen Bez iehungen von H e r r s c h a f t und 
Abhäng igke i t z w i s c h e n der Gruppe der Spanier und der autochthonen B e -
v ö l k e r u n g . D i e A r b e i t s k r ä f t e r e k r u t i e r t e man mi t ve rsch iedenen Metho -
den. D e r encomendero oder hacendado, der ohnehin über A r b e i t s k r ä f t e 
v e r f ü g t e , l ieß diese in den i m A c k e r b a u - und V i e h h a l t u n g s z y k l u s w e n i -
g e r a rbe i t s in tens i ven Monaten Gewebe h e r s t e l l e n . E i n k ö n i g l i c h e r A u f -
s i ch tsbeamter oder c o r r e g i d o r half s i c h meis t m i t der T r i b u t v e r s c h u l -
dung, um die i h m untergebenen indios z u r A r b e i t in den o b r a j e s , se inen 
eigenen oder denen von Geschä f t spar tne rn , zu zw ingen . A u f den A r b e i t s -
zwang durch Ve rschu ldung w e i s e n insbesondere J u a n und U l l o a h in (143). 
D a r ü b e r h i n a u s bestand f ü r die B e s i t z e r von o b r a j e s die M ö g l i c h k e i t , 
s i c h m i t a - P f l i c h t i g e z u r A r b e i t i n den Manufakturbet r ieben zu te i len zu 
lassen . A u c h be i d iesen Z w a n g s v e r p f l i c h t u n g e n hatte der c o r r e g i d o r 
eine Sch lüsse ls te l lung (144). P r a k t i s c h konnte jede Machtpos i t ion dazu 
benutzt werden , indios in unmi t te lba re A b h ä n g i g k e i t s - und A r b e i t s v e r -
hä l tn isse zu zw ingen . So mußten I n d i a n e r , um z u r Be ich te v o r g e l a s s e n 
z u w e r d e n , i n den o b r a j e s der P r i e s t e r a rbe i ten (145). 

D e r Hande l 

D i e Bedeutung des Handels i n der f rühen Ko lon ia lgese l l scha f t da r f dabei 
n icht unterschätz t werden . L o c k h a r t n i m m t f ü r das J a h r 1555 eine Z a h l 
von 350 Händ le rn an. Das s ind ungefähr 8 , 8 % der geschätz ten G e s a m t -
z a h l der w i r t s c h a f t l i c h akt iven spanischen Bevö lke rung (146). O b w o h l 
de ren g r ö ß e r e r T e i l den Handel z w i s c h e n dem spanischen M u t t e r l a n d 
und den E r o b e r e r n in P e r u be t r ieb , und damit dazu b e i t r u g , die von den 
E r o b e r e r n angesammel ten R e i c h t ü m e r nach E u r o p a gelangen zu 
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lassen (147), w idmete s i c h eine Gruppe derse lben , d ie sogenannten 
t ra tantes , dem lokalen K le inhandel (148). D e r ung le iche Aus tausch und 
di"e"diesem zugrundel iegenden, a l l e in von den I n t e r e s s e n des spanischen 
Sektors der ko lon ia len Gese l lschaf t bes t immten W e r t r e l a t i o n e n machten 
den Handel zu e inem w e i t e r e n Ins t rument der Aneignung der von der 
ind ian ischen Bevö lke rung p r o d u z i e r t e n Güter durch d ie E r o b e r e r . (149) 
D i e t ratantes handelten nicht a l l e in m i t aus Spanien i m p o r t i e r t e n A r t i -
ke ln , sondern auch mi t den von den indios in den r e p a r t i m i e n t o s und 
encomiendas herges te l l ten landwi r t scha f t l i chen und handwerk l i chen 
A r t i k e l n . (150) I h r e T r a n s a k t i o n e n fanden statt z w i s c h e n dem s p a -
n ischen und dem ind ian ischen Sektor der Gese l l scha f t , ebenso w i e 
z w i s c h e n ve rsch iedenen Gruppen des le tz ten. D e r Hande l m i t den 
indios e r m ö g l i c h t e es der spanischen Bevö lke rung einen T e i l d e r , wenn 
auch oft ge r ingen Mengen an S i lbe r und Go ld , die die ind ian ische B e v ö l -
kerung an Lohn oder durch V e r k a u f von P rodukten angesammel t hatte, 
w i e d e r in den spanischen Sektor der W i r t s c h a f t gelangen z u lassen . D i e 
F o r m e n des Handels ze igen k l a r , daß auch d iese Bez iehungen von der 
a l l geme inen S t ruk tu r von H e r r s c h a f t und Abhäng igke i t gepräg t w u r d e n . 
D i e s ze ig t s i c h nicht a l l e i n i n der e inse i t igen Festsetzung der W e r t r e l a -
t ionen, sondern auch in der zwanghaften H e r s t e l l u n g des H ä n d l e r - K ä u -
f e r - V e r h ä l t n i s s e s (151). 

D e r c o r r e g i d o r de indios 

D e r W i d e r s p r u c h z w i s c h e n dem von der spanischen K r o n e r e p r ä s e n t i e r -
ten k o r p o r a t i v e n I n t e r e s s e und dem persön l i chen Gewinns t reben der 
Spanier führt während der K o l o n i a l z e i t z u i m m e r neuen F o r m e n der 
i n s t i t u t i o n a l i s i e r t e n Abhäng igke i t . Schon f rüh z e i g t e s i c h fü r die K r o n e 
die Notwend igke i t , d ie e inhe imische Bevö lke rung und insbesondere de -
r e n Bez iehungen z u r Gruppe der Spanier durch B e a m t e z u k o n t r o l l i e r e n . 
1565 w u r d e n von Lope G a r c i a de C a s t r o , dem damal igen P r ä s i d e n t e n 
der A u d i e n c i a in L i m a , die sogenannten C o r r e g i d o r e s de indios gescha f -
fen, die innerha lb e iner b e s t i m m t e n R e g i o n , dem c o r r e g i m i e n t o , v e r -
schiedene Ordnungsfunkt ionen hatten (152). E i n g r o ß e r T e i l der ' O r d e n a n -
zas de C o r r e g i d o r e s ' G a r c i a de C a s t r o s bef iehl t den kön ig l i chen B e a m -
ten, das Gewinns t reben e inze lner span ischer Ind iv iduen e i n z u s c h r ä n -
ken (153). 

D i e c o r r e g i d o r e s e rh ie l ten als Bezahlung einen A n t e i l der von der i n -
d ianischen Bevö lke rung abge l ie fe r ten T r i b u t e . D u r c h d iese Rege lung 
so l l ten s i e dazu gebracht werden , mög l i chs t v i e l e T r i b u t p f l i c h t i g e fes t -
zus te l len . D e r V e r d i e n s t des c o r r e g i d o r lag we i t unter den Summen, 
die nicht beamtete Spanier z u r g le ichen Z e i t i n P e r u gewannen. E s lag 
daher nahe, daß die kön ig l i chen Beamten w e n i g e r d ie ihnen von der 
K r o n e aufer leg ten P f l i c h t e n wahrnahmen, a ls v i e l m e h r A l l i a n z e n s c h u -
fen mi t den versch iedenen ausbeutenden Ind iv iduen , um mi t d iesen 
einen mög l i chs t hohen Gewinn fü r s i ch zu e r langen , bez iehungswe ise 
die autochthone Bevö lke rung k r a f t der Macht i h r e s A m t e s um so b e s s e r 
auszubeuten. Schon in den ordenanzas T o l e d o s s ind d iese Ü b e r s c h r e i -
tungen T h e m a e iner w e i t e r e n V e r f ü g u n g fü r d ie c o r r e g i d o r e s (154). 
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s y s t e m und der R o l l e des W i e d e r v e r t e i l e n d e n k laf f t eine L ü c k e auf. 
D e r V e r t e i l e n d e v e r l a n g t höhere Konsumante i le , einen p r u n k v o l l e r e n 
Hausha l t , w e r t v o l l e r e K le idung . 

D i e s e s r e g i o n a l e S y s t e m der W i e d e r v e r t e i l u n g w i r d von e inem ä h n l i -
chen S y s t e m ü b e r l a g e r t . D e r Inka -S taa t ve rs teht s i c h a ls w i e d e r v e r -
t e i l e n d e r , a ls a l les o rdnender . E r ist n icht T r i b u t e m p f ä n g e r . D i e B e -
v ö l k e r u n g le is te t ke ine T r i b u t e . Sie arbe i te t f ü r den W i e d e r v e r t e i l e r in 
de r übergeordneten po l i t i schen E i n h e i t , stapelt die p r o d u z i e r t e n Güter 
in s taat l i chen V o r r a t s h ä u s e r n ; von dor t w e r d e n s i e w i e d e r u m v e r t e i l t 
an Gruppen , d ie s i c h an a n d e r e r Ste l le f ü r die Gesamtgese l l scha f t m ü -
hen, d ie aber nicht über P r o d u k t e eines b e s t i m m t e n T y p s ve r fügen . E s 
b le ibt jedoch nicht be i der Rat iona l i tä t des S y s t e m s . A u c h auf s taat -
l i c h e r Ebene ve rwande l t s i c h die W i e d e r v e r t e i l u n g z u r m o b i l i z a t i o n . 

D e r Mark taus tausch s c h l i e ß l i c h is t e in m a r g i n a l e s Phänomen in der 
I n k a - G e s e l l s c h a f t . E r w u r d e v o m Staat we i tgehend u n t e r d r ü c k t . A n -
scheinend gab es, besonders in den Randgebieten des Staates, auch in 
den neu e r o b e r t e n Gebieten, b e s t i m m t e F o r m e n des Mark taus tausches . 
S ie haben jedoch innerha lb der I n k a - G e s e l l s c h a f t n ie eine d e t e r m i n i e -
rende R o l l e e ingenommen (16). 

D i e s e schemat ische D a r s t e l l u n g der A u s t a u s c h v o r g ä n g e i m Inka -S taa t 
w u r d e v o r a n g e s t e l l t , u m dem L e s e r das V e r s t ä n d n i s der nun fo lgenden 
A b s c h n i t t e z u e r l e i c h t e r n . D i e s k i z z i e r t e n A u s t a u s c h v e r h ä l t n i s s e s ind 
u n s e r e r Meinung nach der Angelpunkt f ü r das V e r s t ä n d n i s der inka ischen 
W i r t s c h a f t s - und S o z i a l o r g a n i s a t i o n (17). 

Gegense i t i gke i t auf ö r t l i c h e r Ebene 

Grund lage der ö r t l i c h e n O r g a n i s a t i o n und A r b e i t s v e r t e i l u n g w a r e n das 
V e r w a n d t s c h a f t s s y s t e m (18), A l t e r s k l a s s e n (19) und die me is t p a a r -
w e i s e angeordneten V e r w a n d t s c h a f t s g r u p p e n (ay l lu ) und Z u s a m m e n f a s -
sungen von V e r w a n d t s c h a f t s g r u p p e n (saya) (2(3)^ 

Innerha lb der d ö r f l i c h e n Gemeinschaf ten gab es v e r s c h i e d e n e F o r m e n 
der Gegense i t i gke i t . D i e e infachste w a r das sogenannte ayn i (21). B e i 
d i e s e m h i l f t e ine Gruppe der anderen be i der A r b e i t , w o r a u f die z w e i t e 
Gruppe eine g le iche oder ähnl iche A r b e i t fü r die e r s t e ü b e r n i m m t . D i e s 
geschah sowoh l b e i m A u f b r e c h e n des Bodens mi t de r t a q l l a (22), be i 
Aussaa t und E r n t e , w i e auch b e i m Hausbau. B e i den l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n 
T ä t i g k e i t e n w u r d e die gegense i t ige L e i s t u n g w a h r s c h e i n l i c h innerha lb 
eines k u r z e n Z e i t r a u m e s e r b r a c h t . D i e gegense i t igen H i l f e le i s tungen b e i m 
Hausbau zogen s i c h über J a h r e h in , be i ihnen w u r d e die A r b e i t von V e r -
wandtschaf tsgruppen gegeneinander aufgerechnet , n icht d ie von P e r -
sonen (23). W a h r s c h e i n l i c h w u r d e das a y n i n icht nu r b e i m Aus tausch 
von A r b e i t s l e i s t u n g e n angewandt, sondern auch b e i m L e i h e n von v e r -
schiedenen G ü t e r n , z . B . von Saatgut. 

E ine z w e i t e F o r m der d ö r f l i c h e n Gegense i t i gke i t i s t das mi tachanakuy (24), 
we lches s i c h ü b e r s e t z e n l ieße m i t ' d e r R e i h e nach eine b e s t i m m t e 
A r b e i t übernehmen ' (25). D i e s e s S y s t e m w i r d benutzt be i de r D u r c h -
führung von T ä t i g k e i t e n , die nicht v i e l P e r s o n a l v e r l a n g e n , deren E r -
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gebnisse aber von a l len Gruppen eines D o r f e s benötigt we rden , z . B . 
dem V iehhüten , oder dem V e r s c h e u c h e n von V ö g e l n und Dieben z u r 
E r n t e z e i t , w a h r s c h e i n l i c h auch der W a s s e r v e r t e i l u n g be i e in facheren 
B e w ä s s e r u n g s w e r k e n (26). 

Eng verbunden m i t d iesem S y s t e m is t das yupanako (27), d iese r A u s -
d r u c k w ä r e z u ü b e r s e t z e n mi t ' die A r b e i t e iner P e r s o n übernehmen, 
w ä h r e n d d iese anderwe i t i g fü r die Gruppe beschäf t ig t i s t ' . Das " a n d e r -
w e i t i g beschäf t ig t se in " kann s ich auf die A r b e i t in den C o c a f e l d e r n , an 
den Sa l z lagers tä t ten , oder auch auf H a n d w e r k s a r b e i t e n bez iehen, die 
man innerha lb des D o r f e s ausführt und die es n icht er lauben, g l e i c h z e i -
t ig eine andere A r b e i t z u e r fü l l en . D ie A r b e i t s l e i s t u n g des V e r h i n d e r -
ten kann sowoh l eine ganze Gruppe übernehmen (28), a ls auch E i n z e l -
personen der Re ihe nach. 

E i n e w e i t e r e F o r m der dö r f l i chen Gegense i t igke i t i s t d ie E r l e d i g u n g der 
A r b e i t von K r a n k e n und Gebrech l i chen durch den Res t der Gruppe (29). 
H i e r besteht eine doppelte r e z i p r o k e Bez iehung , e i n e r s e i t s eine v o m 
T y p des mi tachanakuy , m i t e iner Kette von r e z i p r o k e n D ienst le is tungen: 
Genera t ion 2 arbe i te t fü r Genera t ion 1, Genera t ion 3 a rbe i te t f ü r Gene -
r a t i o n 2, Genera t ion 4 arbe i te t fü r Generat ion 3, u s w . , a n d e r e r s e i t s 
w e r d e n b e s t i m m t e Le i s tungen e iner Genera t ionsgruppe von der ä l t e r e n 
d u r c h Le i s tungen andere r A r t zu rückgezah l t (30). 

D i e D u r c h f ü h r u n g von Gegense i t i gke i t v e r l a n g t , so P o l a n y i (31), 
' s y m m e t r i c a l l y a r r a n g e d g r o u p i n g s ' . B e r u h t d ie A r b e i t s v e r t e i l u n g 
innerha lb e iner s o z i a l e n E inhe i t wei tgehend auf der Gegense i t i gke i t , so 
i s t eine duale, oder andere s y m m e t r i s c h e O r g a n i s a t i o n z u e r w a r t e n . 
D i e s t r i f f t fü r die andine Bevö lke rung zu . D ö r f e r und g r ö ß e r e s o z i a l e 
E inhe i ten unte r te i len s i c h in han an (oben) und h u r i n (unten), i choq und 
a l lauqa ( l inks und r e c h t s ) . Dabe i i s t eine Hä l f te oft w i e d e r dual u n t e r -
t e i l t (32). A n d e r e Dual i tä ten , d ie i n den versch iedenen G e g e n s e i t i g k e i t s -
s y s t e m e n benutzt werden , s ind die Gruppen der V e r h e i r a t e t e n und die 
der U n v e r h e i r a t e t e n , die der jungen A r b e i t s f ä h i g e n und die der a l ten 
N ich ta rbe i t s fäh igen , us f . 

V o n der Gegense i t i gke i t z u r W i e d e r v e r t e i l u n g 

D i e w e i t e r e K o m p l i z i e r u n g des Sys tems der Gegense i t i gke i t v e r l a n g t 
nach e iner P e r s o n , d ie dasselbe v e r w a l t e t , e iner Gruppe eine A r b e i t 
zuwe is t und die A r b e i t s p r o d u k t e an die e inze lnen Haushal te v e r t e i l t . 
Schon i n k le inen D ö r f e r n f inden s i c h l l aq ta kamayoq , D o r f a u f s e h e r (33), 
d ie f ü r die V e r t e i l u n g der A r b e i t , das A b m e s s e n von T e i l s t ü c k e n be i 
g e m e i n s a m e r A r b e i t v e r a n t w o r t l i c h s ind . D i e s e n entspr icht w a h r s c h e i n -
l i c h auch e in T e i l der p r i n c i p a l e s , die be i den v i s i t a s auf de r unteren 
Ebene der reg iona len V e r w a l t u n g auftauchen (34). Schon be i ihnen f i n -
den w i r A n z e i c h e n für eine beginnende P r i v i l e g i e r u n g auf G r u n d i h r e r 
Ste l lung , die jedoch noch durchaus i m Sinne des yupanako vers tanden 
w e r d e n kann, d. h. der R e s t der D o r f b e v ö l k e r u n g ü b e r n i m m t die F e l d -
a r b e i t f ü r den l laqta kamayoq , da d iese r j a eine andere Funkt ion e r -
f ü l l t , auf dessen B i t t e n h in (35). 



- 32 -

A u f der Ebene oberha lb des D o r f e s , bei den pachakakuraq, den Chefs 
von einhundert F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r n , den waranqakuraq , denen von 
tausend F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r n , oder bei S t a m m e s a n f ü h r e r n w i r d d iese r 
A n s p r u c h z u r R e g e l (36). D i e A r b e i t fü r den k u r a q v e r p f l i c h t e t , noch 
ganz i m Sinne der Gegense i t i gke i t , d iesen dazu, d ie B e v ö l k e r u n g m e h -
r e r e Ma le i m Monat ö f fent l i ch z u b e w i r t e n . D ieses aus der G e g e n s e i t i g -
ke i t entstandene Rückzah lungsmoment w i r d besonders be i höher s tehen-
den W ü r d e n t r ä g e r n als h e r r s c h a f t l i c h e Großmut ausge legt , s i e s ind 
anchaqukuq oder q u y k a m a y o q (37). So w i e d ie Geste der G r o ß z ü g i g k e i t 
eine g e w i s s e B r e i w i l l i g k e i t i m p l i z i e r t , l i eg t den A r b e i t s l e i s t u n g e n fü r 
den kuraq , m inka , eine g le iche Haltung zu Grunde; w i r d in den v i s i t a s 
von A r b e i t s l e i s t u n g e n fü r den k u r a q gesprochen, so fehlt fast n ie de r 
Z u s a t z , daß d iese r u m die A r b e i t s l e i s t u n g e n b i t ten muß (38). N ich t 
m i n d e r w i c h t i g i s t der unmi t te lba re A u s g l e i c h , wenn d iese r auch m a n c h -
m a l nur s y m b o l i s c h stat t f indet , bei der A r b e i t se lbs t . D e r k u r a q g ibt 
den A r b e i t e n d e n coca, chuflo (39), M a i s , ch icha (40) urd m a n c h m a l auch 
F l e i s c h (41). 

D i e P f l i c h t e n des k u r a q in dem S y s t e m v e r m i s c h e n s i c h fast unt rennbar 
m i t se inen P r i v i l e g i e n . Oft führt e r s t eine A n a l y s e der Mengen von P r o -
dukten oder von A r b e i t , die dem k u r a q g e l i e f e r t w e r d e n , z u dem Z w e i -
f e l , ob dabei nur der p e r s ö n l i c h e B e d a r f des A n f ü h r e r s gedeckt w i r d (42). 
Das S y s t e m der W i e d e r v e r t e i l u n g schl ießt s i c h u n m i t t e l b a r an das 
m i t a c h a n a k u y - S y s t e m der Gegense i t igke i t an. P r o d u k t e , d ie i n entfernt 
ge legenen O r t e n he rges te l l t oder angebaut werden , und z u deren Anbau 
oder H e r s t e l l u n g nur eine begrenz te A n z a h l von P e r s o n e n notwendig s ind , 
läßt der k u r a q von i h m z u r Ve r fügung geste l l ten P e r s o n e n der a y l l u oder 
pachaka oder sons t i ge r U n t e r g r u p p e n anbauen und v e r t e i l t d ie h e r g e -
s te l l ten Güter nach dem g le i chen Sch lüsse l , der i h m die R e k r u t i e r u n g 
der A r b e i t s k r ä f t e e r laubte , w i e d e r an die Bevö lke rung (43). D a d u r c h , 
daß die i n s t i t u t i o n a l i s i e r t e G roßzüg igke i t a ls W i e d e r v e r t e i l u n g s m e c h a -
n i smus benutzt w i r d , gewinnt die P e r s o n des k u r a q das Ansehen des 
Gebenden, des w e i t h e r z i g e n H e r r s c h e r s . 

I n n e r h a l b der ethnischen E inhe i ten g ibt es eine H i e r a r c h i e der A u t o r i -
täten. W i r sp rachen schon von den pachakakuraq, den A n f ü h r e r n von 
100 F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r n , und den waranqakuraq , denen von 1.000 
F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r n , wobe i die Zah len n a t ü r l i c h nicht exakt z u v e r -
stehen s ind . Ü b e r d iesen stand me is t ein S t a m m e s a n f ü h r e r . B e i den 
Chupachu, z . B . , gebot e in so l cher über v i e r w a r a n q a . O f f e n s i c h t l i c h 
f indet s i c h hauptsäch l ich i n den n ö r d l i c h e n P r o v i n z e n des Inka -S taates 
das D e z i m a l o r d n u n g s s y s t e m , z . B . i n C a j a m a r c a (44), i m C a l l e j ó n de 
Huay las (45), be i den A t a v i l l o s (46) und be i den Chupachu (47), w e i t e r 
s ü d l i c h fehlen A n z e i c h e n f ü r das Vo rhandense in des S y s t e m s , z . B . be i 
den Lupaqa (48) oder i m Gebiet von Songo, Cha l lana und Chacapa(49, 50). 
In den süd l i chen Gebieten scheint eine D u a l o r g a n i s a t i o n Grund lage der 
A r b e i t s - und P r o d u k t e n v e r t e i l u n g e i n e r s e i t s , und der H i e r a r c h i e der 
k u r a q a n d e r e r s e i t s zu se in . 

T h e o r e t i s c h is t das D e z i m a l s y s t e m Bes tandte i l e iner von der G e g e n -
se i t i gke i t w e i t e r losge lös ten Austauschordnung , a ls das aus den E r f o r -
d e r n i s s e n der Gegense i t i gke i t entstandene s y m m e t r i s c h e oder D u a l -
S y s t e m . 
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E i n i g e W o r t e se ien noch über die Modal i tät der A r b e i t s v e r t e i l u n g i n n e r -
ha lb der ethnischen E inhe i t i n B e z u g auf die T ä t i g k e i t i n anderen A n b a u -
gebieten h inzugefügt . U n s e r e Kenntn isse s ind h i e r sehr beschränkt . B e i 
den Chupachu f inden s i c h z . B . i n dem D o r f Muchque P e r s o n e n v e r -
sch iedener pachaka, d ie dor t f ü r i h r e p a c h a t o a j i ( C h i l i - P f e f f e r ) und 
B a u m w o l l e anbauen (51). W i e es z u r A u s w a h l b e s t i m m t e r P e r s o n e n 
innerha lb der pachaka f ü r d iese Aufgaben k o m m t , i s t u n k l a r , w a h r -
s c h e i n l i c h w e r d e n s i e i n b e s t i m m t e n Z e i t r ä u m e n nach e i n e m V e r t e i l e r -
s c h l ü s s e l z w i s c h e n den ve rsch iedenen i n der pachaka z u s a m m e n g e f a ß -
ten a j ^ ausgewechse l t . D i e B e w o h n e r , die s i c h z u m Anbau in die C o c a -
F e l d e r und z u r Salzgewinnung i n die Sa l z lage rs tä t ten begeben, w e r d e n 
b e i den Chupachu von g r ö ß e r e n E inhe i ten , den waranqa , ges te l l t (52). 
D r e i , v i e r oder fünf P e r s o n e n j e d e r w a r a n q a w e r d e n f ü r b e s t i m m t e A u f -
gaben d e l e g i e r t und a l l e z w e i , d r e i oder v i e r J a h r e ausgewechse l t (53). 
D i e g l e i c h e Methode w i r d w a h r s c h e i n l i c h auch be i de r V e r t e i l u n g der 
A r b e i t von H a n d w e r k e r n benutzt (54). B e i den Lupaqa s i n d die Angaben 
n icht so k l a r . H i e r scheinen sowoh l die M a i s anbauenden Ko lon i s ten an 
der Küs te , a ls auch die a j i und C o c a k u l t i v i e r e n d e n Ko lon i s ten a m O s t -
abhang der Anden den A n f ü h r e r n der s a y a u n t e r s t e l l t z u s e i n (55). 

3. D i e A n f ü h r e r der ethnischen E inhe i ten oder k u r a q 

" W h e t h e r the r e d i s t r i b u t i n g i s p e r f o r m e d by an in f luen t ia l f a m i l y o r an 
outstanding i n d i v i d u a l , a r u l i n g a r i s t o c r a c y o r a g r o u p of b u r e a u c r a t s , 
they w i l l o f ten attempt to i n c r e a s e t h e i r p o l i t i c a l p o w e r by the manner 
i n w h i c h they r e d i s t r i b u t e the goods" (56). W i r hatten gesehen, w i e 
s i c h aus den ' D i e n e r n der G e m e i n d e ' , d ie b e s t i m m t e V e r t e i l e r f u n k t i o -
nen übernahmen, p r i v i l e g i e r t e P e r s o n e n entw icke ln . U n m i t t e l b a r v o r 
de r spanischen E r o b e r u n g w a r d iese Tendenz schon sehr w e i t f o r t g e -
s c h r i t t e n , W i e d e r v e r t e i l u n g s t e l l t e s i c h a ls G roßmut der V e r t e i l e r 
d a r . W i r w o l l e n nun i m e inze lnen auf d ie C h a r a k t e r i s t i k a d i e s e r e th -
n ischen A n f ü h r e r e ingehen. 

Das A m t des k u r a q i s t e r b l i c h . M i t de r Ü b e r l a g e r u n g der r e g i o n a l e n 
p o l i t i s c h e n E inhe i ten durch die Inka änderte s i c h d ieses S j ' s tem n icht , 
j edoch benöt igt der N a c h f o l g e r d ie Z u s t i m m u n g der Z e n t r a l m a c h t i n 
C u z c o . E r b f ä h i g s ind die Söhne des k u r a q . Haben d iese noch nicht das 
notwendige A l t e r e r r e i c h t , so w i r d der B r u d e r oder ein s o n s t i g e r naher 
V e r w a n d t e r des V e r s t o r b e n e n e ingesetz t . D i e s e r B r u d e r oder sonst ige 
V e r w a n d t e behält das A m t f ü r se in ganzes L e b e n . B e i de r Entsche idung 
ü b e r d ie P e r s o n des N a c h f o l g e r s innerha lb der vo rgegebenen R e g e l n 
sche inen andere Respek tspersonen der ethnischen E i n h e i t e inen g e w i s -
sen E in f luß z u haben (57). 

D i e g l e i c h e E r b f o l g e g i l t , wenn der k u r a q schon z u se inen L e b z e i t e n 
d e s t i t u i e r t w i r d . D i e s e r F a l l t r i t t unter der I n k a - O b e r h e r r s c h a f t dann 
e in , wenn der k u r a q nicht d ie Befeh le der I n k a - B ü r o k r a t e n ausgeführt 
hat , wenn e r v e r s u c h t , s i c h gegen die I n k a - H e r r s c h a f t aufzulehnen, 
wenn er n icht dafür s o r g t , daß die P r o d u k t e der ö r t l i c h e n A r b e i t f ü r 
den Staat k o r r e k t abge l i e fe r t w e r d e n , wenn e r n icht den von C u z c o v e r -
o rdneten r e l i g i ö s e n F e s t l i c h k e i t e n nachkommt , o d e r , wenn e r se ine 
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Untergebenen zu sehr fü r se ine pe rsön l i chen Be lange e insetzt und n icht 
fü r die der Inka. D i e s e und ähnl iche Gründe konnten z u r Abse tzung des 
k u r a q und z u r E insetzung eines V e r w a n d t e n i n der beschr iebenen R e i -
henfolge führen (68). W i r d der k u r a q der Be te i l i gung an e iner E rhebung 
gegen die Z e n t r a l g e w a l t f ü r schuld ig befunden, w e r d e n er und se ine 
gesamte V e r w a n d t s c h a f t s g r u p p e getötet . W a h r s c h e i n l i c h w i r d daraufh in 
e in neuer kuraq von den übergeordneten B ü r o k r a t e n e ingesetz t (59). 

D i e P r i v i l e g i e n der k u r a q w a r e n v i e l f ä l t i g . So hatte der A n f ü h r e r m e i s t 
m e h r e r e F r a u e n (60). J e nach G r ö ß e der reg iona len E inhe i t v e r s a m -
m e l t e der k u r a q einen Hofstaat u m s i c h . A m ausgebi ldets ten scheint 
d ies i n den F ü r s t e n t ü m e r n der Nordküs te gewesen z u se in (61). D i e d e m 
A n f ü h r e r a ls yanapaq oder yanacona, Hel fende, zugeordneten P e r s o n e n 
hatten außer d iese r spez ie l l en T ä t i g k e i t ke ine w e i t e r e A r b e i t , w e d e r 
f ü r die ethnische E inhe i t , noch fü r den Inka -S taat z u l e i s ten (62). U n g e -
k l ä r t i s t jedoch die R o l l e der yanacona i n v i e l e r l e i S icht . Z w a r w i r d 
a l l e r o r t e n gesagt , s i e se ien v o m T r i b u t , von der A r b e i t s l e i s t u n g f ü r 
den I n k a b e f r e i t , uns scheint s i c h diese B e f r e i u n g m e h r auf den A c k e r -
bau z u bez iehen, der j a i m Inka -Staat auf jeden F a l l eine z e n t r a l e F u n k -
t ion e innehmen muß. P e r s o n e n , deren Le is tung dann i n anderen B e r e i -
chen der ethnischen E inhe i t oder dem Inka -S taat z u Gute k o m m t , k ö n -
nen dann le icht von der ' e igent l i chen ' A r b e i t be f re i t z u s e i n sche inen . 
D e m w i d e r s p r i c h t n a t ü r l i c h , daß w i r nur zu oft von yanacona hören , d ie 
i r g e n d e i n e r A c k e r b a u t ä t i g k e i t nachgehen. D iese F r a g e kann nach dem 
uns z u r Ve r fügung stehenden Q u e l l e n m a t e r i a l n icht entschieden w e r -
den (63). E s is t w a h r s c h e i n l i c h , daß yanacona n icht a l l e i n f ü r die p e r -
sön l ichen D ienste von H e r r s c h e r n oder p r i v i l e g i e r t e n V e r w a n d t s c h a f t s -
g ruppen arbe i ten , sondern auch f ü r Aufgaben e ingesetz t w e r d e n , d ie 
der gesamten ethnischen E inhe i t oder dem Staat zugute k o m m e n . 

N ich t a l l e i n d ie A r b e i t der yanacona stand den S t a m m e s f ü r s t e n z u r 
Ve r fügung : schon in dem Abschn i t t über d ie W i e d e r v e r t e i l u n g w i e s e n 
w i r daraufh in , daß die Bevö lke rung e iner ethnischen E i n h e i t auf die 
B i t t e n eines k u r a q h in (64), eine g e w i s s e Z e i t f ü r d iesen a r b e i t e t e . 

E i n w e i t e r e s P r i v i l e g der ethnischen A n f ü h r e r w a r es , von den A r b e i t s -
le is tungen f ü r den Inka -Staat be f re i t z u se in (65). 

Den P r i v i l e g i e n der k u r a q stand eine R e i h e von Aufgaben gegenüber . 
W i r sp rachen schon über i h r e Funkt ionen i m S y s t e m der W i e d e r v e r -
te i l ung . I n der po l i t i schen H i e r a r c h i e überwachte e in hunukuraq, e in 
A n f ü h r e r von 10.000 F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r n , die w a r a n q a k u r a q , d iese 
w i e d e r u m beaufs icht ig ten die A n f ü h r e r de r pachaka, der H u n d e r t s c h a f -
ten (66). I n der Dua lo rgan isa t ion des süd l ichen Hochlandes unterstanden 
den z w e i H e r r s c h e r n der gesamten ethnischen E i n h e i t die A n f ü h r e r von 
hanansaya und h u r i n s a y a in den e inze lnen D ö r f e r n , d iese w i e d e r u m h a t -
ten die Oberau fs i ch t über die Chefs der ve rsch iedenen a y l l u (67). U n -
k l a r i s t dabei das V e r h ä l t n i s der k u r a q der beiden s a y a zue inander . 
G e n e r e l l scheint e iner de r beiden eine g e w i s s e A s z e n d e n z über den an -
deren z u bes i t zen (68). 

D e m k u r a q oblag es auch, d ie A r b e i t s l e i s t u n g e n f ü r den Staat g l e i c h -
mäßig auf se ine Untergebenen z u v e r t e i l e n . D i e s w a r , s e i es auf G r u n d -
lage der Z e h n e r o r g a n i s a t i o n oder der D u a l o r g a n i s a t i o n , ke ine S c h w i e r i g -
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kei t (69). 

E i n e w e i t e r e Aufgabe des k u r a q w a r es , jedes M i t g l i e d der ethnischen 
E inhe i t m i t Anbau land z u v e r s o r g e n . W u r d e e in In tegrant e iner Gruppe 
durch H e i r a t z u m v o l l g ü l t i g e n M i t g l i e d der Gese l l scha f t , so t e i l t e i h m 
der k u r a q das i h m zustehende Landstück (topo) z u (70). W a h r s c h e i n l i c h 
w u r d e d iese Aufgabe von den k u r a q der unteren Ränge e r f ü l l t . 

D e r k u r a q hatte w e i t e r eine Sorgeverp f l i ch tung gegenüber den A l t e n und 
Gebrech l i chen , sowe i t d iese nicht schon durch das S y s t e m der Gegen -
se i t i gke i t v e r s o r g t w u r d e n (71). 

A u c h die Rechtsprechung gehör te z u den Aufgaben der k u r a q . K l e i n e r e 
V e r g e h e n w u r d e n von den pachakakuraq geahndet, g r ö ß e r e w u r d e n dem 
k u r a q der ethnischen E inhe i t z u r B e u r t e i l u n g ü b e r l a s s e n . K a p i t a l v e r -
b rechen und V e r b r e c h e n der k u r a q w u r d e n den inka ischen P r o v i n z i a l b e -
amten übergeben (72). B e i S t re i t i gke i ten um L a n d entschied der über 
den Stre i tenden stehende A n f ü h r e r oder der inka ische Stat tha l ter . A u c h 
be i d iesen V e r f a h r e n w u r d e n Zeugen gehör t und quipu (73) konsu l t i e r t (74). 
Das Gewohnhei ts recht w a r ohne Z w e i f e l r e g i o n a l u n t e r s c h i e d l i c h , so 
daß die i n der Fußnote angeführten F ä l l e von den Chupachu nur B e i s p i e l -
c h a r a k t e r haben (75). 

I n n e r h a l b des K o m m u n i k a t i o n s s y s t e m s i m Inka -S taat oblag es den 
k u r a q R a s t h ä u s e r (tampu) in i h r e m H e r r s c h a f t s g e b i e t z u unterha l ten, 
P e r s o n a l fü r den Läufe rd iens t (chaski) z u s te l len , ebenso die Ins tand -
setzung von Straf ien und B r ü c k e n i m Gebiet der ethnischen E inhe i t z u 
überwachen . 

4. D i e R o l l e des Inka -Staates gegenüber den reg iona len Gese l l schaf ten 

D i e wei tgehend se lbstgenügsamen ethnischen E inhe i ten w e r d e n i n den 
le tz ten beiden Jahrhunder ten v o r der europä ischen Landnahme von 
e i n e r ihnen s t r u k t u r e l l sehr ähnl ichen B e v ö l k e r u n g s g r u p p e unterwor fen : 
den I n k a aus dem T a l von C u z c o . D i e H e r r s c h a f t s i n s t r u m e n t e d ieser 
gegenüber von neu e rober ten reg iona len Gese l l schaf ten ähneln notwen-
d i g e r w e i s e denen, die s ie i n i h r e r e igenen Gese l l schaf t e rp rob t und ent -
w i c k e l t hatten, das heißt: d ie P r i n z i p i e n der H e r r s c h a f t s ind den 
r e g i o n a l e n po l i t i schen S t ruk tu ren entlehnt oder aus d iesen heraus ent -
w i c k e l t . 

W i e d e r v e r t e i l u n g und daraus entstandener ' m o b i l i z a t i o n a l exchange ' 
b i ldeten das K e r n s t ü c k der reg iona len G e s e l l s c h a f t s s t r u k t u r . A u c h der 
Inka -S taat v e r z i c h t e t n icht auf d iese Mechan ismen, j a , e r schränkt den 
v o r der inka ischen E r o b e r u n g vorhandenen Mark taus tausch wei tgehend 
e in , u m dem Staat eine Funkt ion als W i e d e r v e r t e i l e r z u s i c h e r n (76). 
D i e inka ischen V o r r a t s l a g e r und Spe icherzen t ren (kolka) w u r d e n d u r c h 
s taat l i che Abschöpfung der Mehrp roduk t ion ge fü l l t . D i e ethnischen E i n -
hei ten w a r e n v e r p f l i c h t e t , A r b e i t auf besonders dafür abgetrennten F e l -
de rn f ü r die Z e n t r a l v e r w a l t u n g zu v e r r i c h t e n . A u s den Spe icherzen t ren 
w u r d e die M e h r p r o d u k t i o n der e inze lnen ethnischen E inhe i ten an B e v ö l -
k e r u n g s t e i l e v e r t e i l t , die die ve rsch iedenen P r o d u k t e z u r Be f r i ed igung 
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i h r e s Konsums benöt igten. D i e s e B e v ö l k e r u n g s t e i l e konnten in b e -
s t i m m t e n F ä l l e n w i e d e r ethnische E inhe i ten se in . Das geschah e i n e r -
s e i t s , wenn diesen b e s t i m m t e P r o d u k t e , d ie nicht in i h r e m Gebiet h e r -
ges te l l t w u r d e n und auch nicht von ö r t l i c h e n Ko lon is ten außerhalb des 
Gebiets der ethnischen E inhe i t p r o d u z i e r t w u r d e n , feh l ten (77), o d e r , 
wenn auf G r u n d k l i m a t i s c h e r Unb i lden Mißern ten auf t ra ten (78). D i e s e 
z w e i t e A r t de r s taat l i chen W i e d e r v e r t e i l u n g an ethnische E inhe i ten i s t 
jedoch nur a ls E x t r e m f a l l zu verstehen; n o r m a l e r w e i s e w a r es d ie 
ethnische E i n h e i t , oder s o g a r U n t e r g r u p p e n derse lben , d ie V o r r a t s -
häuser fü r Notze i ten anlegten (79). W e i t e r e E m p f ä n g e r de r in den 
ko lka gestapel ten V o r r ä t e w a r e n das stehende H e e r (80), die inka ische 
B ü r o k r a t i e (81) und das H e e r de r fü r die inka ischen L u x u s b e d ü r f n i s s e , 
das » m m u n i k a t i o n s w e s e n und sonst ige Bauten, w i e Festungsan lagen, 
R e s i d e n z e n und B e w ä s s e r u n g s w e r k e arbei tenden Spez ia l i s ten (82). 

I n d i e s e m Zusammenhang s e i e rwähnt , daß ein ähnl iches S y s t e m f ü r die 
Be lange der s taat l ichen Ku l te aufgebaut w a r . Da fü r w a r schon be i den 
ethnischen E inhe i ten eine b e s t i m m t e Menge L a n d abgetrennt ; d ie d o r t 
p r o d u z i e r t e n Güter wurden i n eigene V o r r a t s l a g e r abgeführt (83). 

D i e g le i chmäß ige Auf te i lung der A r b e i t auf den s taat l i chen F e l d e r n 
w u r d e durch die D e z i m a l o r g a n i s a t i o n e r h e b l i c h v e r e i n f a c h t . Das O b e r -
haupt der ethnischen E inhe i t v e r t e i l t e g l e i c h g roße A r b e i t s m e n g e n auf 
d ie ve rsch iedenen waranqa , d ie w a r a n q a - k u r a q w i e d e r u m gaben s i e 
g le i chmäß ig an die e inze lnen pachaka w e i t e r , in d iesen v e r t e i l t e man 
s i e auf Z e h n e r g r u p p e n , we lche dann - w a h r s c h e i n l i c h auf G r u n d v e r -
wandtschaf t l i cher Ve rp f l i ch tungen - z w e i oder d r e i b e s t i m m t e P e r s o n e n 
veran laßten , die A r b e i t z u übernehmen (84). W i e d ie A r b e i t s v e r t e i l u n g 
be i den Dua lo rgan isa t ionen des süd l ichen Hochlandes g e r e g e l t w a r , 
kann man nur erahnen, auch die v i s i t a der Lupaqa g ibt uns h i e r ke ine 
A u s k u n f t . D i e zu bearbei tenden F e l d e r un te r te i l t e man , dami t j e d e r 
Gruppe eine g le i che A r b e i t s m e n g e z u f i e l , nach der g le i chen Methode 
i n suyu (85). 

A u ß e r den L i e f e r u n g e n aus dem K e r n l a n d der ve rsch iedenen ethnischen 
E inhe i ten unterh ie l t der inka ische Staat, ebenso w i e die r e g i o n a l e n E i n -
he i ten, Ko lon ien in besonders e x t r e m gelegenen öko log ischen Zonen 
e i n e r s e i t s , hauptsächl ich i n der puna und in den Cocaanbaugebieten, 
a n d e r e r s e i t s in w i r t s c h a f t l i c h nutzbaren, aber u n t e r b e v ö l k e r t e n R e -
g ionen (86). D i e s e m i t m a q e r fü l l t en eine R e i h e a n d e r e r Aufgaben, außer 
denen, d ie auf d ie E rhöhung des dem Staat z u r Ver fügung stehenden 
M e h r p r o d u k t e s ausger ichte t w a r e n . So w u r d e n unter r e b e l l i o n s v e r d ä c h -
t i g e n Stämmen l o y a l e Gruppen anges iedel t , u m jene z u k o n t r o l l i e r e n (87). 
F a s t g ä n z l i c h von den P r o d u k t i o n s i n t e r e s s e n des Staates losge lös t w a r e n 
d ie m i t m a q , d ie i n Grenzbefes t igungen angesiedel t w u r d e n , u m dor t 
f r e m d e V ö l k e r s c h a f t e n von A n g r i f f e n auf I n k a - T e r r i t o r i u m a b z u -
hal ten (88). 

Haben w i r b is j e t z t d ie Herkunf t der in den ko lka gespe icher ten l a n d w i r t -
schaf t l i chen P r o d u k t e behandelt , so müssen w i r uns nun den H e r s t e l l e r n 
von v/e i te rberarbe i te ten G ü t e r n zuwenden. 

E i n e der k l a r s t e n Angaben über d ie Le i s tungen e i n e r ethnischen E i n h e i t 
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f ü r die inka ische Z e n t r a l r e g i e r u n g haben w i r i n de r v i s i t a der Chupachu 
aus dem J a h r e 1549 (89). D o r t f inden s i c h Spez ia l i s ten , die ähn l ich , 
w i e die i m Fe ldbau A r b e i t s v e r p f l i c h t e t e n f ü r den Staat w e i t e r v e r a r b e i -
tete Güter hers te l len : k u m b i kamayoq, H e r s t e l l e r f e i n e r Gewebe, tant i 
kamayoq , F ä r b e r und F a r b h e r s t e l l e r , kach i kamayoq , Sa l zproduzenten , 
k e r o kamayoq , T i s c h l e r , safíu kamayoq oder manka k a m a y o q , T ö p f e r , 
und s c h l i e ß l i c h Schus te r , D i e Gesamtbevö lkerung w a r darüberh inaus 
damit beschäf t ig t avasca , "einfache T e x t i l i e n , f ü r die inka ischen V o r -
r a t s h ä u s e r h e r z u s t e l l e n , wenn die I n k a - B ü r o k r a t e n s i e dami t beauf t ragt 
und die notwendige W o l l e v e r t e i l t hatten (90). 

D i e oben genannten Spez ia l i s ten w a r e n noch i h r e r ethnischen E i n h e i t 
zugeordnet . E i n e R e i h e von anderen w u r d e n aus den ethnischen E i n h e i -
ten herausge lös t und d i r e k t der inka ischen V e r w a l t u n g be igeordnet . 
H i e r s ind die aq l la z u nennen, F r a u e n und junge Mädchen, d ie schon 
f r ü h i h r e F a m i l i e n v e r l a s s e n mußten und in besonderen H ä u s e r n , 
a q l l a w a s i zusammengefaßt w u r d e n . D o r t l e rn ten s i e d ie H e r s t e l l u n g 
f e i n e r Gewebe , die besonders von der I n k a - B ü r o k r a t i e benutzt w u r -
den (91). I h r Lebensunterha l t w u r d e aus s taat l i chen und k i r c h l i c h e n 
V o r r a t s h ä u s e r n b e s t r i t t e n (92). 

Ebenso scheinen S i l b e r s c h m i e d e , qo lq i k a m a y o q , m e i s t d i r e k t von der 
inka ischen V e r w a l t u n g abhängig gewesen z u se in (93). 

Schon auf der Ebene der ethnischen E inhe i ten sp rachen w i r von den 
yanapaq oder yanacona, P e r s o n e n , d ie e inem k u r a q z u p e r s ö n l i c h e n 
D ienst le is tungen zugeordnet w a r e n und ke ine w e i t e r e A r b e i t fü r den 
S t a m m oder den Staat z u übernehmen hatten. Handel te es s i c h be i den 
ethnischen E inhe i ten m e i s t nur u m wen ige P e r s o n e n , die d iese P o s i t i o n 
inne hatten, so w a r den inka ischen B ü r o k r a t e n und den e inze lnen V e r -
wandtschaf tsgruppen i n C u z c o eine g roße A n z a h l d i e s e r d i e n s t l e i s t e n -
den Gruppen zugeordnet . Sie arbe i te ten f ü r de ren U n t e r h a l t , bebauten 
de ren F e l d e r in der Nähe von C u z c o und hal fen be i der K o n s t r u k t i o n der 
inka ischen P a l ä s t e (94). Z u der g le ichen Gruppe gehör ten M u s i k e r , 
Köche und w a h r s c h e i n l i c h V e r t r e t e r der v e r s c h i e d e n e n H a n d w e r k e (95). 

D i e Herkunf t d iese r inka ischen Bediensteten is t n icht k l a r . I n den C h r o -
n iken der Z e i t brin'gt man i h r e n U r s p r u n g m e i s t m i t K r i e g s u n t e r n e h m e n 
oder Aufständen gegen die I n k a - H e r r s c h a f t z u s a m m e n (96). D i e v i s i t a 
der Chupachu b r i n g t auch h i e r neue In fo rmat ionen : v i e r h u n d e r t Chupachu 
se ien nach C u z c o gesch ick t w o r d e n , u m dor t die inka ischen L ä n d e r e i e n 
z u bebauen, f ü r ' Guaynacava ' und ' T o p a Y n g a ' habe man w e i t e r e d r e i -
hundert Ind ios gesandt , v i e r h u n d e r t befänden s i c h dauernd in C u z c o , u m 
dor t M a u e r n z u bauen (97). D i e s e ausgesandten Gruppen w e r d e n a u s -
d r ü c k l i c h a ls yanacona bezeichnet ; s i e befanden s i c h m i t e i n e m k u r a q 
der Chupachu i n C u z c o (98). 

E i n e z e n t r a l e Aufgabe des inka ischen Staates w a r der A u s b a u der I n f r a -
s t r u k t u r : der Straßenbau, die T e r r a s s i e r u n g , de r Bau neuer Bewässe -
rungsan lagen, Festungen und n a t ü r l i c h r e g i o n a l e r Spe iche rz ent ren des 
Staates. D i e P lanung d iese r A n l a g e n lag ohne Z w e i f e l i n den Händen der 
C u z c o - B ü r o k r a t i e , die Durchführung w a r Au fgabe der ethnischen E i n -
he i ten. Nach dem schon bekannten Aushebungsschema mußten s i e , w o h l 
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hauptsächl ich in der Z e i t zw ischen Aussaat und E r n t e , A r b e i t s k r ä f t e 
f ü r d iese Unternehmungen s te l len (99). I h r Unterha l t w u r d e dabei w a h r -
sche in l i ch aus den s taat l ichen V o r r a t s h ä u s e r n b e s t r i t t e n . 

D i e A r b e i t fü r den inka ischen Staat hat z w e i G e s i c h t e r . E i n e s t e i l s han-
delt es s i c h , besonders be i der handwerk l i chen P r o d u k t i o n , von S i l b e r -
schmieden z . B . , und be i der A r b e i t der s taat l i chen yanacona e inwand-
f r e i um ' m o b i l i z a t i o n a l exchange ' : B e v ö l k e r u n g s g r u p p e n p r o d u z i e r e n 
hauptsäch l ich fü r die I n t e r e s s e n e iner H e r r s c h e r k l a s s e . A n d e r e r s e i t s 
bedeutet A r b e i t fü r den inka ischen Staat in we i ten B e r e i c h e n nur A r b e i t 
f ü r die Bevö lke rung des Staates. D e r inka ischen V e r w a l t u n g ob l iegt d ie 
U m v e r t e i l u n g von Gütern i n e iner Gese l l scha f t , d ie d ie r e g i o n a l b e -
schränkte Subs is tenzwi r tschaf t v e r l a s s e n hat, i n der g roße B e v ö l k e r u n g s -
gruppen i n n i c h t a g r a r i s c h e n Beschäf t igungen arbe i ten , die jedoch n icht 
nu r dem I n t e r e s s e e iner k le inen M i n d e r h e i t , sondern der G e s a m t b e -
v ö l k e r u n g zugute k o m m e n . H i e r i s t inka ische H e r r s c h a f t funkt ional i m 
I n t e r e s s e der Gesamtbevö lke rung . 

5. D i e Bodenbes i t zve rhä l tn i sse i m Inka -Staat 

D e r Zugang z u r Bodenbenutzung und der B e s i t z von Boden w a r in der 
I n k a - G e s e l l s c h a f t den oben s k i z z i e r t e n V e r t e i l u n g s s y s t e m e n u n t e r g e o r d -
net. Das heißt , Bodenbesi tz b e s t i m m t e nur in ganz g e r i n g e m Maße über 
die Menge an Konsumgüte rn , d ie e inem I n d i v i d u u m z u r V e r f ü g u n g s tan -
den, oder über d ie gese l l scha f t l i che Macht des I n d i v i d u u m s . D i e V e r t e i -
lung des Bodens w a r eine v o m Güte raus tauschsys tem abhängige G r ö ß e . 
Innerha lb dieses Sys tems is t es s c h w i e r i g , das W o r t B e s i t z oder E i g e n -
t u m z u verwenden; w i r z iehen es v o r , von e iner R e i h e s i c h ü b e r l a g e r n -
der Rechte a m Boden z u sp rechen . 

A u f der Ebene des Staates bestand aus der Sicht de r C u z c o - B ü r o k r a t e n 
g e n e r e l l das R e c h t , in die Nutzungsrechte b e s t i m m t e r Gruppen e i n z u -
g r e i f e n und d iese anderen Gruppen z u ü b e r t r a g e n , oder auch das E r -
t r a g s r e c h t dem Staat oder den Ku l ten z u z u w e i s e n . 

D i e Ü b e r t r a g u n g des Nutzungsrechts an Boden von e iner Gruppe auf 
eine andere w a r Grund lage des m i t m a q - S y s t e m s (100). E i n T e i l des 
Bodens, der von e iner ethnischen E inhe i t genutzt w u r d e , konnte d iese r 
auf We isung der I n k a - B ü r o k r a t e n entzogen w e r d e n und e iner anderen 
G r u p p e , den m i t m a q , zugew iesen w e r d e n . D i e Anerkennung d ieses i n -
ka ischen Rechtes du rch die Bevö lke rung des A n d e n r a u m e s w a r notwen-
d i g e r w e i s e beschränkt , w i e s i c h besonders an den v i e l e n P r o z e s s e n 
z e i g t e , die nach der europäischen Landnahme z w i s c h e n B e w o h n e r n 
eines Gebietes und den dor t i gen m i t m a q über den Bodenbes i tz geführ t 
w u r d e n (101). 

D i e Ü b e r t r a g u n g des Nutzungsrech ts z e i g t s i c h auch i n der Ente ignung 
der Anbaugebiete u m C u z c o , die den e inze lnen panaka, V e r w a n d t s c h a f t s -
g ruppen der he r rschenden Inka , ü b e r l a s s e n w u r d e n , das heißt von den 
der panaka zugeordneten yanacona bebaut w u r d e n (102). 

V o n d iese r Ä n d e r u n g mi t dem Z i e l , d ie ta tsäch l i chen Nutzn ießer des 
Bodens z u wechse ln , untersche idet s i c h die w o h l w i c h t i g s t e F o r m des 
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s taat l i chen E i n g r i f f s in t r a d i t i o n e l l gewachsene Bodenverhä l tn i sse : d ie 
Ü b e r n a h m e des E r t r a g s r e c h t s du rch den Staat oder d ie s taat l i chen K u l t e . 
I n n e r h a l b des Gebietes e iner ethnischen E inhe i t w e r d e n F e l d e r abge -
t r e n n t , d ie d ie ethnische E inhe i t z w a r w e i t e r bebauen muß, d ie E r t r ä g e 
aber stehen d e m Staat oder den s taat l i chen Ku l ten z u r V e r f ü g u n g (103). 
D i e Menge des so enteigneten Bodens v a r i i e r t j e nach den B e d ü r f n i s -
sen des Staates e i n e r s e i t s , und vorhandener A r b e i t s k r a f t a n d e r e r s e i t s . 
Das de facto bestehende Recht des Staates w i r d von v i e l e n ethnischen 
E i n h e i t e n w a h r s c h e i n l i c h nicht vo l l s tänd ig anerkannt (104). 

D i e N u t z u n g s r e c h t e innerha lb der ethnischen E i n h e i t e n werden , so 
lange s i e n icht m i t denen des Staates i n t e r f e r i e r e n , von der P e r s o n 
des k u r a q v e r w a l t e t . E r kann Ko lon i s ten i n andere öko log ische Zonen 
entsenden; i h m ob l iegt es , d ie e inze lnen Bewohner j ä h r l i c h i n i h r e n 
N u t z u n g s r e c h t e n zu bestät igen, oder auch, wenn eine B e v ö l k e r u n g s z u -
nahme eine neue g le i chmäß ige V e r t e i l u n g v e r l a n g t , das Anbau land neu 
z u v e r t e i l e n (105), 

D a s Anbau land w i r d E i n z e l f a m i l i e n zugeordnet , das Nutzungs rech t kann 
i n n e r h a l b der F a m i l i e an den Sohn w e i t e r v e r e r b t w e r d e n . I s t d iese r 
n icht vorhanden, steht es dem k u r a q z u r W i e d e r v e r t e i l u n g an e in ande-
r e s junges E h e p a a r z u r V e r f ü g u n g (106). D e m k u r a q se lbst steht f ü r 
se inen p e r s ö n l i c h e n Haushal t m e h r L a n d z u a ls den m e i s t e n anderen 
E i n z e l f a m i l i e n ; auf d i e s e m L a n d a rbe i ten sowoh l die i h m p e r s ö n l i c h z u -
geordneten yanacona, a ls auch, p o r r u e g o s , d ie i h m untergebenen 
E i n w o h n e r 

B e s o n d e r s z u erwähnen s ind die V iehwe idegeb ie te i n der puna: s i e s ind , 
sowe i t s i e n icht von den H e r d e n des Staates benutzt w e r d e n , n icht au f -
gete i l t und stehen, wenn es i n der ethnischen E i n h e i t L a m a s und A l p a -
kas als P r i v a t b e s i t z g ib t , a l l en E i n z e l f a m i l i e n f ü r i h r e T i e r e z u r V e r -
fügung (108). 
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n . F R Ü H E K O L O N I A L E E I N F L Ü S S E A U F W I R T S C H A F T U N D 

G E S E L L S C H A F T D E R I N D I A N I S C H E N B E V Ö L K E R U N G 

W e n n i n d iesem K a p i t e l die f rühen ko lon ia len E i n f l ü s s e auf d ie w i r t -
schaf t l i che und s o z i a l e Ordnung der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g s k i z z i e r t 
w e r d e n so l len , so geschieht dies nicht etwa in dem Glauben, daß s i c h die 
V o r s t e l l u n g e n der ko lon ia len V e r w a l t u n g i m A n d e n r a u m u n m i t t e l b a r 
durchgesetz t hätten. Z u beachten b le ibt jedoch, daß die oben genannten 
V o r s t e l l u n g e n sei t den s i e b z i g e r J a h r e n des 16. J a h r h u n d e r t s , se i t den 
ordenanzas T o l e d o s , b i s gegen das Ende der K o l o n i a l z e i t , a lso etwas 
m e h r als zwe ihunder t J a h r e , kaum g r ö ß e r e V e r ä n d e r u n g e n e r f a h r e n 
haben. Ohne jeden Z w e i f e l hat die ko lon ia lspan ische A d m i n i s t r a t i o n i n 
e in igen Punkten weitgehenden E r f o l g m i t i h r e n W a n d l u n g s v e r s u c h e n g e -
habt, in anderen dagegen hat s i e nur d ie R ich tung der V e r ä n d e r u n g b e -
s t i m m e n können und i n e in igen wen igen w i r d s i e ohne E in f luß geb l ieben 
se in . 

D i e inka ische Staatsordnung b r i c h t schon i n den e rs ten J a h r e n nach der 
E r o b e r u n g z u s a m m e n . Das w i e d e r v e r t e i l e n d e W i r t s c h a f t s s y s t e m des 
Staates v e r s c h w i n d e t dami t , die g roßen S p e i c h e r - und V e r t e i l u n g s z e n t r e n 
w e r d e n v e r l a s s e n und v e r f a l l e n . Stattdessen e tab l ie r t s i c h das T r i b u t -
s y s t e m der Span ie r , we lches nur a ls m o b i l i z a t i o n c h a r a k t e r i s i e r t w e r -
den kann. I m U n t e r s c h i e d z u der m o b i l i z a t i o n i m I n k a - S y s t e m l ieg t d e -
r e n Z e n t r u m außerhalb des Andengebietes , l e t z t l i c h gelangt de r g r ö ß t e 
T e i l des gese l l scha f t l i chen Mehrproduktes i n das span ische M u t t e r l a n d , 
b z w . in die F i n a n z i e r u n g s z e n t r e n der spanischen E x p a n s i o n . 

D i e r e g i o n a l e V e r w a l t u n g und damit auch das r e g i o n a l e W i e d e r v e r t e i -
l u n g s s y s t e m , nehmen e rs t nach der v e r w a l t e r i s c h e n Fes t i gung unter 
T o l e d o r a s c h an Bedeutung ab. D o c h handelt es s i c h h i e r b e i u m einen 
P r o z e ß , de r von loka len Gegebenheiten s t a r k abhängig i s t . D i e e thn i -
schen E inhe i ten r e d u z i e r e n s i c h , fa l l s s i e nicht m i t e iner encomienda 
z u s a m m e n f a l l e n , auf d ie innerha lb d iese r ko lon ia len W i r t s c h a f t s e i n h e i -
ten lebenden Gruppen. Besonders die außerhalb der r e g i o n a l e n E i n h e i t 
we i lenden Ko lon is ten v e r l i e r e n ba ld d ie Ve rb indung z u r U r s p r u n g s e i n -
he i t , da s i e i m spanischen S y s t e m in i h r e m Wohngebiet t r i b u t p f l i c h t i g 
s ind . A u f d iese W e i s e w i r d die V e r s o r g u n g durch das W i e d e r v e r t e i l u n g s -
s y s t e m e ingeschränkt und die V e r t e i l u n g der Gü te r du rch ein M a r k t -
aus tauschsys tem g e f ö r d e r t . Darüberh inaus bemüht s i c h die ko lon ia le 
V e r w a l t u n g , die Ordnungsfunkt ionen der k u r a q we i tgehend e i n z u s c h r ä n -
ken, stat tdessen w e r d e n s ie zu T r i b u t e i n n e h m e r n innerha lb des k o l o n i -
a len S y s t e m s e i n e r s e i t s und zu p r i v i l e g i e r t e n T r i b u t e m p f ä n g e r n i n der 
ind ian ischen Gese l l schaf t a n d e r e r s e i t s . 

D iese le t z te Tendenz z e i g t s i c h besonders auf l o k a l e r Ebene . D i e K o l o -
n i a l v e r w a l t u n g faßt die ind ian ische Bevö lke rung i n reducc iones z u s a m -
men, d ie jedoch nicht von den k u r a q v e r w a l t e t w e r d e n , v i e l m e h r führ t 
man nach dem M u s t e r des spanischen m u n i c i p i o eine ö r t l i c h e p o l i t i s c h e 
O r g a n i s a t i o n ein, d ie bewußt v o m k u r a q - S y s t e m getrennt und d u r c h 
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j ä h r l i c h e Ä m t e r r o t a t i o n das Entstehen l o k a l e r , e i n h e i m i s c h e r M a c h t -
g rupp ie rungen v e r h i n d e r n s o l l . D i e Ve rb indung z w i s c h e n den e inze lnen 
reducc iones w i r d mi t f o r t s c h r e i t e n d e r V e r v o l l s t ä n d i g u n g der ko lon ia len 
A d m i n i s t r a t i o n auch lega l m e h r und m e h r e ingeschränkt . D a die i n d i a n i -
schen Or tscha f ten dem ko lon ia len T r i b u t s y s t e m gegenüber k o l l e k t i v v e r -
p f l i chtet s ind , f indet v o r e r s t ke in w e i t e r e r E i n b r u c h in die loka le A r -
be i t so rgan isa t ion , die j a wei tgehend auf Gegense i t i gke i t beruhte , und in 
d ie loka len B e s i t z v e r h ä l t n i s s e statt . 

1. D i e ' r e d u c c i o n e s ' 

U n t e r reducc ión v e r s t a n d man i m spanischen K o l o n i a l r e i c h die Z u s a m -
menfassung von Gruppen v e r s t r e u t lebender Bewohner in e inem g r ö ß e -
r e n D o r f . D ie A n l a g e d ieser D ö r f e r nach e inem dem span ischer S i e d -
lungen ähnelnden Bauplan (109), w a r ebenso v o r g e s c h r i e b e n w i e d ie p o -
l i t i s c h e Ordnung in ihnen. D i e reducc iön galt der e f fek t i ve ren K o n t r o l l e 
der ind ian ischen Bewohner d u r c h die T r i b u t b e h ö r d e n e i n e r s e i t s und 
durch die d o c t r i n e r o s , die spanischen M i s s i o n s g e i s t l i c h e n , a n d e r e r -
s e i t s . D ie P o l i t i k der reducc iones geht z u r ü c k auf Empfeh lungen des 
Ind ienra tes (110) aus dem J a h r e 1546. D iese fanden E ingang i n einen 
E r l a ß K a r l s des Fünften v o m M ä r z 1551 und w u r d e n w i e d e r h o l t von 
P h i l l i p dem Z w e i t e n 1560, 1565 und 1568 ( I I I ) . 

D ie e rs ten N a c h r i c h t e n aus P e r u über Redukt ionen in der i m fo lgenden 
darge leg ten F o r m bez iehen s i c h auf e in ige E x p e r i m e n t a l a n s i e d l u n g e n , 
i n denen die K o l o n i a l r e g i e r u n g V e r s u c h e über die E i n f ü h r b a r k e i t des 
spanischen m u n i c i p w - S y s t e m s in ind ian ische Gemeinwesen unternahm: 
s i e s t a m m e n aus dem J a h r e 1560, in dem der M a r q u é s de Caffete 
Magdalena V i e j a , heute ein V o r o r t L i m a s , und eine R e i h e von anderen 
pueblos de ind ios , unter ihnen auch das i m unteren C h a n c a y - T a l g e l e -
gene A u c a l l a m a (112) gründete . D iese P o l i t i k w u r d e , g e f ö r d e r t durch 
neue kön ig l i che E r l a s s e (113), i m folgenden J a h r z e h n t f o r t g e s e t z t . D e r 
V i z e k ö n i g T o l e d o s c h l i e ß l i c h b r i n g t d ie begonnene P o l i t i k eindeutig v o r -
an und e r r e i c h t damit w o h l die Hauptmasse der peruan ischen B e v ö l k e -
rung (114). 

Das v o r s p a n i s c h e po l i t i sche S y s t e m w a r , w i e w i r i m vo rhergehenden 
K a p i t e l sahen, du rch seine V e r a n k e r u n g i n der r e g i o n a l e n W i r t s c h a f t s -
o r g a n i s a t i o n c h a r a k t e r i s i e r t . In i h m w u r d e die Besetzung der p o l i t i s c h e n 
Ä m t e r du rch E r b f o l g e g e r e g e l t . A n andere r S te l le (115) haben w i r auf 
die Annahme v e r s c h i e d e n e r E t h n o h i s t o r i k e r (116) h ingewiesen, die 
heut ige po l i t i sche O r g a n i s a t i o n der "comunidades de ind ígenas habe s i c h 
aus der v o r s p a n i s c h e n entw icke l t . U n s e r e r Meinung nach hat die s p a -
n ische K o l o n i a l v e r w a l t u n g das k u r a q - S y s t e m z w a r nicht vo l l s tänd ig 
e l i m i n i e r t , doch neben d i e s e m ein z w e i t e s , das m u n i c i p i o - S y s t e m , e i n -
ge führ t , aus dem die aktuel le po l i t i sche Ordnung der D o r f g e m e i n s c h a f -
ten he rvo rgegangen i s t . Das k u r a q - S y s t e m dagegen v e r s c h w a n d in fo lge 
der fo r tgese tz ten Funkt ionse inschränkung durch die K o l o n i a l a d m i n i s t r a -
t i o n . 

D i e H a u p t m e r k m a l e , d ie das m u n i c i p i o - S y s t e m , v o m k u r a q - S y s t e m 
untersche iden , s ind: 
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a . j ä h r l i c h e Ä m t e r r o t a t i o n ; 
b . W a h l der A m t s t r ä g e r du rch e in K o l l e g i u m ; 
c . ö f fent l i che A m t s k o n t r o l l e . 

I m fo lgenden w o l l e n w i r d ieses S y s t e m näher beschre iben und g l e i c h -
z e i t i g auf die Funkt ionsveränderungen i m k u r a q - S y s t e m eingehen, die 
s c h l i e ß l i c h gegen Ende der K o l o n i a l z e i t z u s e i n e m wei tgehenden V e r -
schwinden führ ten . 

I m m u n i c i p i o w i r d eine R e i h e von p o l i t i s c h e n Funkt ionen w a h r g e n o m m e n 
von A l c a l d e n (a lca ldes ) , R e g i d o r e s ( r e g i d o r e s ) , A l g u a z i l e s (a l guaz i l es ) , 
W a s s e r r i c h t e i ^ u e z de aguas); von d iesen s ind w e i t e r abhängig e in G e -
f ä n g n i s w ä r t e r ( c a r c e l e r o ) , e in Henker ( ve rdugo) , e in A u s r u f e r ( p r e g o -
n e r o ) und e in S c h r e i b e r (esc r ibano , gu ipo , oder q u i p o c a m a y o c ) . 

D i e genannten Ä m t e r w e r d e n j ä h r l i c h neu besetz t . D i e A m t s t r ä g e r w e r -
den d u r c h W a h l b e s t i m m t , d iese f indet a m e r s t e n J a n u a r eines jeden 
J a h r e s s tat t . D e r W a h l m o d u s i s t u n t e r s c h i e d l i c h . I m J a h r de r E i n r i c h -
tung des S y s t e m s w e r d e n die A m t s t r ä g e r d u r c h den spanischen V i s i t a d o r 
de I n d i o s o d e r den C o r r e g i d o r b e s t i m m t . I n den fo lgenden J a h r e n w ä h -
len die A u t o r i t ä t e n des V o r j a h r e s i h r e eigenen N a c h f o l g e r ; eine W i e d e r -
w a h l kann n icht s tat t f inden. D i e s e s S y s t e m w u r d e spä te r dadurch e r s e t z t , 
daß e l comün de ind ios , d ie V o l l v e r s a m m l u n g a l l e r F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r 
e ines D o r f e s , d ie A m t s t r ä g e r f ü r das kommende J a h r auswähl te (117). 

V o n der W a h l und von d e r W a h r n a h m e von Ä m t e r n w i r d der k u r a q oder 
cac ique ausgesch lossen . A u c h Ung läub ige , das heißt n icht getaufte P e r -
sonen, dür fen an der W a h l n icht te i l nehmen . J e d e P e r s o n , d ie e in A m t 
innehatte, da r f d ieses nach i h r e m A u s s c h e i d e n z w e i J a h r e lang nicht 
w i e d e r besetzen. 

E i n e Bezah lung f ü r e inze lne D iens te dür fen die A m t s t r ä g e r n icht anneh-
men, sondern w e r d e n w ä h r e n d i h r e r A m t s z e i t v o m T r i b u t b e f r e i t und 
e rha l ten eine Bezah lung aus der D o r f k a s s e . 

N a c h A b l a u f de r A m t s z e i t w i r d eine r e s i d e n c i a gegen die A m t s t r ä g e r a b -
gehal ten. Sie untersche idet s i c h von der Ins t i tu t ion g le i chen Namens i n 
der span ischen A d m i n i s t r a t i o n dadurch, daß s i e n icht von der ü b e r g e -
ordneten V e r w a l t u n g , sondern von den nachfolgenden A m t s t r ä g e r n i n i -
t i i e r t w i r d . J e d e r E i n w o h n e r kann innerha lb e iner F r i s t von z w a n z i g 
T a g e n K lagen gegen die ausgeschiedenen A u t o r i t ä t e n v o r b r i n g e n . W e n n 
s i e gegen die Si t ten und V e r f ü g u n g e n ve rs toßen haben, w e r d e n s i e von 
i h r e n N a c h f o l g e r n b e s t r a f t . D i e r e s i d e n c i a , e igent l i ch nur eine K o n t r o l l e 
d e r übergeordne ten Ebene i n der ko lon ia len V e r w a l t u n g s h i e r a r c h i e , 
w i r d dami t z u r e f fekt iven öf fent l ichen A m t s k o n t r o l l e i n de r r e d u c c i ö n . 

D i e A l c a l d e n haben R i c h t e r - und V e r f ü g u n g s g e w a l t i n den z i v i l e n S t r e i -
t i g k e i t e n der D o r f b e w o h n e r . D i e s e R i c h t e r g e w a l t i s t jedoch b e g r e n z t , 
g r ö ß e r e S t r e i t i g k e i t e n und K a p i t a l v e r b r e c h e n behält s i c h die spanische 
G e r i c h t s b a r k e i t v o r . Ebenso v e r h ä l t es s i c h m i t der G e r i c h t s g e w a l t 
über d ie k u r a q oder cac iques . 

V o n der K o l o n i a l v e r w a l t u n g w i r d den A l c a l d e n eine R e i h e D e l i k t e u m -
g r e n z t , d ie s i e z u ahnden haben. B e i d iesen handelt es s i c h t e i l s u m 
V e r b r e c h e n , t e i l s nur u m V e r s t ö ß e gegen die ko lon ia lspan ische M o r a l 
und d e r e n » z i v i l i s a t o r i s c h e ' und ' e v a n g e l i s i e r e n d e ' B e s t r e b u n g e n . So 
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müssen die A l c a l d e n gegen y d o l a t r i a s , das heißt gegen die Durch führung 
von R i t e n der n ichtkatho l ischen autochthonen R e l i g i o n , v o r g e h e n . W e i t e r 
haben s i e fo r tgese tz te außerehel iche sexue l l e Bez iehungen z u ahnden, 
Inzestbez iehungen zu unterb inden, Kuppe le i z u bes t ra fen , H o m o s e x u a l i -
tät , T r u n k e n h e i t , Ges ichtsbemalung , D iebs tah l , M o r d , G i f t m i s c h e r e i 
und H e x e r e i z u v e r f o l g e n . , 

Den A l c a l d e n ob l iegt außerhalb der a l l geme inen G e r i c h t s b a r k e i t und 
V e r w a l t u n g die Instandhaltung von Straßen und Wegen , die V e r s o r g u n g 
der öf fent l ichen Ras thäuser ( tambos) und der U n t e r h a l t von d u r c h r e i -
senden F r e m d e n . 

D i e A l g u a c i l e s s i n d die Geh i l fen der A l c a l d e n . Sie haben die A l c a l d e n 
b e i i h r e n Aufgaben z u begle i ten und die v a r a s , etwa ein M e t e r lange 
R u n d h ö l z e r , die oft m i t S i l b e r beschlagenen und mi t S c h n i t z e r e i e n v e r -
z i e r t e n A b z e i c h e n der W ü r d e der A l c a l d e n , z u t r a g e n . S ie müssen auch 
einen nächt l ichen P o l i z e i d i e n s t o r g a n i s i e r e n und G e s e t z e s b r e c h e r f e s t -
nehmen. 

D e r W a s s e r r i c h t e r hat die V e r t e i l u n g des W a s s e r s be i de r künst l i chen 
Bewässerung zu le i ten , die nach dem noch heute üb l i chen Schema s ta t t -
f indet: an e inem St ichkanal beginnt die B e w ä s s e r u n g mi t dem höchst g e -
legenen Fe ldansch luß, um dann der R e i h e nach m i t den t i e f e r l i e g e n d e n 
f o r t g e s e t z t z u w e r d e n . 

V i e l e de r Aufgaben der R e g i d o r e s fa l len m i t denen der A l c a l d e n z u -
s a m m e n . So bes i t z t der ä l teste R e g i d o r einen der d r e i S c h l ü s s e l de r 
D o r f k a s s e . D i e R e g i d o r e s haben außerdem auf die r e c h t z e i t i g e B e s t e l -
lung der F e l d e r z u achten, d ie V iehha l tung z u beaufs icht igen , N o t v o r -
rä te f ü r sch lechte J a h r e z u v e r w a l t e n und die Bes te l lung der s e m e n t e r a 
de l a comunidad, das heißt des v o m D o r f g e m e i n s a m beste l l ten F e l d e s , 
z u überwachen . V o n der E r n t e dieses Fe ldes w e r d e n ü b r i g e n s die A m t s -
t r ä g e r bezah l t . 

D e r cac ique oder k u r a q , das heißt jene P e r s o n , oder P e r s o n e n , d ie d ie 
Kämpfe der Conqu is ta und die spanischen V e r w a l t u n g s r e f o r m e n ü b e r -
standen hatte, d ie se lbs t , oder deren V a t e r , e inen P l a t z i n der v o r s p a -
n ischen reg iona len V e r w a l t u n g s h i e r a r c h i e innehatte, e r h i e l t einen A u f -
gabenkre i s , der ihn eng m i t den T r i b u t i n t e r e s s e n der ko lon ia len A d m i -
n i s t r a t i o n ve rband . I h m oblag es, die Abgaben von se inen Untergebenen 
e i n z u s a m m e l n und Indios fü r den Dienst i n den ö f fent l i chen Ras ts tä t ten 
zu s te l l en . I n E i n z e l b e r e i c h e n w i e s man i h m T ä t i g k e i t e n zu , die den 
Befugn issen der A l c a l d e n untergeordnet w a r e n . So hatte e r darauf z u 
achten, daß die i h m untergebenen P e r s o n e n w e i t e r i n der r e d u c c i ó n 
lebten, i h r e F e l d e r beste l l ten , n icht e rk rank ten , und die B e w ä s s e r u n g s -
s y s t e m e i n Stand hie l ten; doch w u r d e i h m g l e i c h z e i t i g die V e r f ü g u n g s g e -
wa l t über se ine f r ü h e r e n Untergebenen abgesprochen. W e n n eine P e r s o n 
se inen Ver fügungen nicht nachkam, konnte der cac ique das V e r g e h e n 
nicht se lbst ahnden, sondern hatte es dem A l c a l d e n z u melden . 

D i e A b s i c h t der ko lon ia len V e r w a l t u n g i s t dabei o f fens ich t l i ch : den v o r -
gefundenen A u t o r i t ä t e n w i r d die T r i b u t e i n n a h m e , das heißt de r u n m i t t e l -
b a r s t e E i n g r i f f der ko lon ia len Ausbeutung ü b e r t r a g e n , und ihnen w e r d e n 
i m W e c h s e l eine R e i h e von P r i v i l e g i e n e inge räumt , auf die w i r i m f o l -
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A l l e i n , das P r o b l e m w i r d du rch Ver fügungen nicht ge lös t , sondern 
n i m m t i n den fo lgenden ordenanzas einen i m m e r w e i t e r e n R a u m e in . 
T r o t z a l l e r V e r s u c h e , das p e r s ö n l i c h e Gew inns t reben der kön ig l i chen 
Beamten e inzuschränken, e r w e i s t s i c h d ieses l e t z t l i c h a ls s t ä r k e r (155). 
D i e ' N o t i c i a s S e c r e t a s ' , geschr ieben in der e r s t e n Hä l f te des 18. J a h r -
hunder ts , ze igen d iese Tendenz nur a l l z u deut l i ch (156). 

Hac ienda und comün de ind ios 

M i t dem N iedergang der encomiendas i m 17. J a h r h u n d e r t und dem 
g l e i c h z e i t i g e n W a c h s t u m des l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n G r o ß g r u n d b e s i t z e s , 
der hacienda, d ie uns i m nächsten K a p i t e l beschäf t igen w i r d , f inden w i r 
gegen Ende der K o l o n i a l z e i t z w e i bes t immende s o z i a l e O r g a n i s a t i o n s -
f o r m e n der Landbevö lke rung . E i n e r s e i t s i s t es die aus der encomienda 
und der reducc ión hervorgehende D o r f g e m e i n s c h a f t , comün de ind ios , 
m i t e iner ega l i tä ren inneren Ordnung und e iner v i e l f ä l t i g e n A b h ä n g i g r 
ka l t , durch d ie m i t a , den Handel , den T r i b u t und die Abgaben an 
c o r r e g i d o r und P r i e s t e r , von der n i c h t - i n d i a n i s c h e n B e v ö l k e r u n g . A n -
d e r e r s e i t s d ie aus den f rühko lon ia len Landschenkungen, de r L a n d a n e i g -
nung v e r s c h i e d e n s t e r F o r m i n der fo lgenden Z e i t , h e r v o r g e g a n g e n e 
hacienda, m i t e iner h i e r a r c h i s c h e n inneren Ordnung und e i n e r a l l e i n 
v o m hacendado k o n t r o l l i e r t e n Bez iehung nach außen, der L i e f e r u n g von 
V e r s o r g u n g s g ü t e r n an die ko lon ia lspan ischen Städte. 

D e r sche inbare W i d e r s p r u c h z w i s c h e n e iner von I n t e r e s s e n des m e r k a n -
t i l e n K a p i t a l i s m u s g e f o r m t e n G l o b a l s t r u k t u r e iner Gese l l scha f t e i n e r -
se i ts und ' f e u d a l ' b z w . ' k o m m u n a l ' g e f o r m t e n s o z i a l e n Subsys temen 
a n d e r e r s e i t s , e r k l ä r t s i c h aus dem besonderen C h a r a k t e r de r K o l o n i a l -
gese l l scha f t , i h r e m h i s t o r i s c h e n U r s p r u n g i n der U n t e r w e r f u n g des 
autochthonen Inka -Staates durch die dann a ls k o r p o r a t i v e Gruppe s i c h 
dars te l lenden E u r o p ä e r . 
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I I I . D I E K O L O N I A L E H A Z I E N D A 

Das s o z i a l e Sys tem der hacienda i m ko lon ia len P e r u beruht auf dem in 
E u r o p a f o r m i e r t e n B e g r i f f des ' L a n d b e s i t z e s ' , der e iner P e r s o n oder 
Gruppe nicht a l l e in d ie aussch l ieß l i che V e r f ü g u n g über ein Stück L a n d 
z u w e i s t , sondern auch die V e r f ü g u n g über die auf dem Lande p r o d u z i e r -
ten G ü t e r , se lbst wenn die b e t r e f f e n d e n P e r s o n oder G r u p p e a m P r o d u k -
t i o n s p r o z e ß nicht m i t g e w i r k t hat . D i e unmi t te lba r das L a n d Beste l lenden 
stehen dabei n icht m e h r in e iner d i rek ten Bez iehung zu den P r o d u k t e n 
i h r e r A r b e i t , v i e l m e h r bef inden s ie s i c h in e inem A b h ä n g i g k e i t s v e r h ä l t -
n is z u m L a n d b e s i t z e r . E r s t aus d i e s e m heraus erha l ten s i e einen von 
der A r t des A b h ä n g i g k e i t s v e r h ä l t n i s s e s und dem W i l l e n des Bes i t zenden 
b e s t i m m t e n A n t e i l an den von ihnen p r o d u z i e r t e n G ü t e r n oder sonst ige 
R e c h t e , die in dem bestehenden W e r t s y s t e m a ls i h r e r Le i s tung g l e i c h -
w e r t i g bet rachtet w e r d e n . D ieses s o z i a l e S y s t e m w a r i m v o r s p a n i s c h e n 
P e r u nicht v o r g e p r ä g t (157). 

Sechs Momente scheinen uns be i der Ü b e r t r a g u n g des europä ischen 
S o z i a l s y s t e m s in d ie andine Gese l l schaf t und dessen s p e z i f i s c h e r k o l o -
n i a l e r Ausprägung von besondere r W i c h t i g k e i t zu sein: 
1. die U r s a c h e n der Ü b e r t r a g u n g ; 
2. d ie F o r m e n der Landaneignung; 
3. die E i n g l i e d e r u n g der autochthonen Bevö lke rung in das Sys tem; 
4. d ie Modal i tä ten der Abhäng igke i t z w i s c h e n hacendado und A r b e i t s -

k rä f ten ; 
5. die innere Ordnung der Hazienden; 
6. d ie Stel lung der hacienda i m ko lon ia len W i r t s c h a f t s s y s t e m . 
E s e r ü b r i g t s i c h der H i n w e i s , daß d iese method ische Auf te i lung in k e i -
n e r W e i s e die fakt ische Interdependenz der Momente b e r ü h r t . 

1. D i e U r s a c h e n der Ü b e r t r a g u n g 

D i e Ü b e r t r a g u n g des spanischen L a n d b e s i t z r e c h t a s in d ie andine G e s e l l -
schaft beruht auf de ren U n t e r w e r f u n g durch die Conqu is tadoren . A u s der 
E r o b e r u n g entwuchs de facto die Macht der E r o b e r e r , ihnen genehme 
s o z i a l e Sys teme i n d ie andine Gese l l schaf t e inzuführen . D i e hacienda 
hat dabei i h r e n U r s p r u n g i m p r i v a t w i r t s c h a f t l i c h e n I n t e r e s s e der e i n z e l -
nen Span ie r . I m Gegensatz z u r encomienda, die ins t i tu t i one l l i m k o r -
p o r a t i v e n Z i v i l i s a t i o n s a n s p r u c h der spanischen K r o n e v e r a n k e r t i s t und 
dadurch der l e t z t e r e n e in dauerndes I n t e r v e n t i o n s r e c h t in dem V e r h ä l t -
n is z w i s c h e n dem ausbeutenden spanischen I n d i v i d u u m und der ausge -
beuteten e inhe imischen B e v ö l k e r u n g r e s e r v i e r t , beruht die hacienda 
auf e inem a l l geme inen Recht innerha lb der spanischen Gese l l schaf t des 
16. J a h r h u n d e r t s , eben dem B e s i t z r e c h t , we lches dem Ind i v iduum eine 
g r ö ß e r e Unabhängigkei t gegenüber de r K r o n e s i c h e r t . 
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2. D ie F o r m e n der Landaneignung 

D i e Aneignung des Landes durch E i n z e l p e r s o n e n oder Gruppen setzt 
d ie Anerkennung des B e s i t z r e c h t e s v o r a u s . I s t d ieses sank t ion ie r t , so 
kann die Landaneignung mi t Bezug auf das e ingeführ te R e c h t s s y s t e m l e -
ga le , s e m i l e g a l e oder auch i l l e g a l e Modal i tä ten annehmen (158). A l l e n 
F o r m e n ist g e m e i n s a m , daß s i e auf Kosten der e inhe imischen B e v ö l k e -
rung v o l l z o g e n w e r d e n (159). 

E i n e r der lega ls ten Mechan ismen der Landaneignung w a r d ie Schenkung 
(merced) durch V e r t r e t e r de r ko lon ia len öf fent l ichen Ordnung , du rch 
Stadträte oder andere R e g i e r e n d e . A l l e E r o b e r e r , so w a r d ie gängige 
A n s i c h t , hatten e in A n r e c h t auf e in Stück Land , insbesondere in de r 
Nähe der europä ischen Ans ied lungen . E i n g e s c h r ä n k t w u r d e d ieses A n -
rech t a l l e i n , wenn es die Rechte D r i t t e r beschnit t (160). 

D i e w i l l k ü r l i c h e Aneignung des Landes d u r c h Ind iv iduen, die s i c h i n 
e iner Machtpos i t i on gegenüber der e inhe imischen B e v ö l k e r u n g befan-
den - f ü r d iese w a r oft a l l e i n die Z u g e h ö r i g k e i t z u r Gruppe der Spanler 
h i n r e i c h e n d - w a r w o h l das me is t benutzte V o r g e h e n be i de r Schaffung 
von p r i v a t e m L a n d b e s i t z . D i e s e Usurpat ionen r i e f e n eine U n z a h l von 
P r o z e s s e n h e r v o r , die a l l e r d i n g s in den wen igs ten F ä l l e n z u e iner 
W i e d e r h e r s t e l l u n g der V e r h ä l t n i s s e v o r de r w i l l k ü r l i c h e n Ane ignung 
führ ten . Darüberh inaus w u r d e d iese Modal i tät der Landaneignung i m 
s iebzehnten und achtzehnten J a h r h u n d e r t d u r c h d ie sogenannten c o m p o -
s i c iones von der spanischen K r o n e sank t ion ie r t , da die le t z te s i c h d u r c h 
d iese L e g a l i s i e r u n g s v e r f a h r e n eine w e i t e r e E innahmeque l le e rsch loß . 

D e r L a n d e r w e r b durch b e t r ü g e r i s c h e V e r t r ä g e und A b k o m m e n t r i t t i n s -
besondere i m s iebzehnten und achtzehnten Jahrhunder t auf. M e i s t s ind 
an d iesen V e r t r ä g e n die dann wei tgehend i h r e n f r ü h e r e n ethnischen E i n -
hei ten ent f remdeten, ins ko lon ia le A u s b e u t u n g s s y s t e m i n t e g r i e r t e n 
cac iques , aber auch die c o r r e g i d o r e s , von denen die ind ian ische B e v ö l -
kerung gerade v o r den e x z e s s i v e n Ausbeutungsversuchen span ischer I n -
d iv iduen bewahr t w e r d e n s o l l t e , be te i l i g t . 

E i n e w e i t e r e F o r m der Landaneignung besteht da r in , daß man e inem 
ind ian ischen D o r f eine b e s t i m m t e Menge des T r i b u t s , oder sonst ige L e i -
stungen, e r l i e ß und es i m A u s t a u s c h dafür e in b is dahin nicht genutztes 
Stück L a n d innerha lb der G r e n z e n des D o r f e s z u m A n b a u h a b i l i t i e r e n 
l ieß . H i e r a u f v e r l a n g t e man von den j e zuständigen V e r t r e t e r n der ö f fent -
l i chen Gewal t die Bestät igung i n dem B e s i t z des bet ref fenden Gebietes , 
indem man anführte , man selbst habe unku l t i v i e r tes L a n d z u Anbau land 
gemacht . 

D i e M ö g l i c h k e i t , s i c h eines b e s t i m m t e n Gebietes z u bemächt igen , ent -
stand w e i t e r h i n d u r c h die rap ide Bevö lkerungsabnahme i n den e rs ten 
beiden J a h r h u n d e r t e n nach der Conquis ta . Unzwe i fe lha f t hat d iese dazu 
ge führ t , daß w e i t e L a n d s t r i c h e weder e iner P e r s o n oder Gruppe e indeu-
t i g zugeordnet w a r e n , noch l a n d w i r t s c h a f t l i c h genutzt w u r d e n . D ie A n -
eignung eines so lchen Gebietes geschah p r a k t i s c h p r o b l e m l o s . 

M i t dem F o r t s c h r e i t e n der K o l o n i a l z e i t e rg ib t s i c h f ü r d ie N a c h k o m m e n 
der k u r a q , die auf G r u n d i h r e r Funkt ion a ls T r i b u t e i n t r e i b e r e i n e r s e i t s . 
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und a ls Geh i l fen der c o r r e g i d o r e s be i den r e p a r t i m i e n t o s , de r V e r t e i -
lung von W a r e n , a n d e r e r s e i t s s i c h der ind ian ischen Bevö lke rung ent -
f r e m d e t e n und s i c h i n den ausbeutenden Sektor der Gese l l schaf t i n te -
g r i e r t e n , die M ö g l i c h k e i t , i h r e p r i v i l e g i e r t e Stel lung gegenüber der 
sonst igen ind ian ischen Bevö lke rung eben durch i h r e P o s i t i o n z w i s c h e n 
den P o l e n der Cresel lschaft zu s i c h e r n . Da s ie a ls ethnische A n f ü h r e r 
i m m e r noch den A n s p r u c h erheben können, be i de r L a n d v e r t e i l u n g E i n -
f luß z u haben, ge l ing t es ihnen, s i c h eines T e i l e s der D o r f l ä n d e r e i e n 
z u bemächt igen; a n d e r e r s e i t s läßt i h r e Stel lung gegenüber dem span i -
schen P o l der Gese l l scha f t s i e v e r s u c h e n , s i c h d i e s e m m e h r und m e h r 
anzug le ichen . H e i r a t e n m i t P e r s o n e n außerhalb der ethnischen E i n h e i -
ten, P e r s o n e n aus dem spanischen Sektor der Gese l l scha f t , w a r e n des -
halb be i den cac iques und deren K i n d e r n r e l a t i v häuf ig . A t t r a k t i v e r w u r -
den s ie f ü r d ie spanische B e v ö l k e r u n g dadurch, daß ein T e i l des D o r f -
landes als M i t g i f t in die Ehe e ingebracht w u r d e . 

Sch l i eß l i ch se ien auch die M e c h a n i s m e n erwähnt , die z u r A k k u m u l i e r u n g 
von L a n d führ ten , das a l l e r d i n g s schon v o r h e r de r V e r f ü g u n g s g e w a l t der 
ind ian ischen B e v ö l k e r u n g entzogen w a r . D i e s e , es s ind der L a n d v e r k a u f 
und - k a u f , das E r b r e c h t und die Landschenkung, sp ie len eine R o l l e be i 
de r B i ldung von Haz ienden. Insbesondere die Landschenkung von p r i v a -
ten B e s i t z e r n an Gruppen und V e r e i n i g u n g e n der K i r c h e s ind in i h r e r 
W i c h t i g k e i t f ü r d ie F o r m a t i o n der ko lon ia len Gese l l scha f t n icht z u u n t e r -
schätzen (161). 

3. D i e E i n g l i e d e r u n g der autochthonen B e v ö l k e r u n g in das S y s t e m 

L a n d a l l e i n jedoch is t w e r t l o s f ü r den E r o b e r e r , der s i c h desselben be -
mächt i g te , u m p e r s ö n l i c h e n R e i c h t u m z u e r w e r b e n . D i e Bindung von 
A r b e i t s k r ä f t e n an den B e s i t z i s t eine V o r a u s s e t z u n g f ü r die A k k u m u l a -
t ion des R e i c h t u m s , denn, nur m i t d iesen w i r d das L a n d zu dem, was 
es i n dem S y s t e m der ko lon ia len hacienda is t : n ä m l i c h ein V o r w a n d fü r 
d ie k o n t i n u i e r l i c h e Ane ignung der P r o d u k t e der A r b e i t e iner abhängigen 
B e v ö l k e r u n g s g r u p p e . 

D i e Beschaf fung von P e r s o n a l z u r Bearbe i tung des neu geschaffenen 
Landbes i t zes beruhte in den e r s t e n J a h r z e h n t e n nach der U n t e r w e r f u n g 
auf der V e r f ü g u n g s g e w a l t der E r o b e r e r über d ie un te rwor fene B e v ö l k e -
r u n g . Jedes M i t g l i e d der Gruppe der Span ier , das auf i r gende ine W e i s e 
se ine V e r b i n d u n g z u r K r o n e , und s e i es auch nur a ls encomendero , b e -
haupten konnte, hatte die Macht , der e inhe imischen B e v ö l k e r u n g A r b e i t 
z u z u w e i s e n , o d e r , w i e es von der E r o b e r e r s e i t e ausgedrückt w u r d e , 
' ind ios f ü r b e s t i m m t e Aufgaben z u v e r t e i l e n ' . D ie R e t r i b u t i o n an die 
autochthonen A r b e i t e r w a r dabei me is t überhaupt nicht vorhanden, das 
heißt : es handelte s i c h um eine r e i n e , de r Conquis ta folgende P lünderung 
der U n t e r w o r f e n e n . T o l e d o , der v e r s u c h t , die ungeordnete Ausbeutung 
z u beenden, das heißt , der die Rechte der e inze lnen E r o b e r e r be i der 
Ane ignung von A r b e i t s k r a f t e inschränken w i l l , handelt und denkt n i c h t s -
des towen iger a ls M i t g l i e d der Gruppe der E r o b e r e r , wenn er g r u n d s ä t z -
l i c h die A r b e i t s Verp f l i ch tung bejaht , " w e i l die E i n h e i m i s c h e n na tü r l i che 
Fe inde der A r b e i t s ind und aus f r e i e m W i l l e n keine auf s i c h nehmen" (162). 
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I nne rha lb des spanischen Sektors jedoch v e r t r i t t e r die I n t e r e s s e n der 
K r o n e , die denen der e inze lnen Span ier , die s i c h b e r e i c h e r n w o l l e n , 
t e i l w e i s e w i d e r s p r e c h e n , w e i l s ie zumindest auf eine l a n g f r i s t i g e E r -
haltung der spanischen E innahmeque l len ge r i ch te t w a r e n , während die 
P r i v a t i n t e r e s s e n o f fens ich t l i ch zu e iner rap iden B e v ö l k e r u n g s v e r m i n d e -
rung führ ten (163). Seine V e r o r d n u n g e n s c h l i e ß l i c h , daß a l l e i n der V i z e -
könig die E i n h e i m i s c h e n auf A r b e i t e n v e r t e i l e n könne und daß den ind ios 
e in Lohn fü r i h r e A r b e i t e n z u bezahlen s e i , beenden z w a r nicht die v o r -
h e r i g e n P r a k t i k e n , führen jedoch zu e iner Herausb i ldung neuer F o r m e n 
der Bez iehungen z w i s c h e n der e inhe im ischen Bevö lke rung und den spa -
n ischen K o l o n i a l h e r r e n (164). 

4. D i e Moda l i tä ten der Abhäng igke i t z w i s c h e n hacendado und 
A r b e i t s k r ä f t e n 

V i e r F o r m e n der Abhäng igke i t b e s t i m m e n i n der hacienda das V e r h ä l t -
nis z w i s c h e n hacendado und A r b e i t s k r ä f t e n . S ie w e r d e n nach der K o n -
d i t ion des Abhäng igen gegenüber dem L a n d b e s i t z e r unte rsch ieden . E s 
s ind der m i t a y o q , de r dem hacendado von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g z u g e -
ordnete A r b e i t s v e r p f l i c h t e t e ; de r a r r e n d a t a r i o , der i n e inem V e r t r a g s -
v e r h ä l t n i s z u m hacendado steht; e r e rhä l t a ls A u s g l e i c h f ü r se ine A r -
be i ts le is tung das R e c h t , e in b e s t i m m t e s Stück L a n d der hac ienda fü r 
se inen U n t e r h a l t z u bestel len; de r yanacona, dessen V e r h ä l t n i s z u m 
L a n d b e s i t z e r dem des a r r e n d a t a r i o d a r i n g l e i c h t , daß i h m a ls A u s g l e i c h 
fü r se ine Le is tungen Anbau land der hacienda z u r Nutzung ü b e r l a s s e n 
w i r d ; e r untersche idet s i c h v o m a r r e n d a t a r i o jedoch durch se ine v o l l -
s tändige unauf lösbare Abhäng igke i t ; und s c h l i e ß l i c h der j o r n a l e r o l i b r e , 
der fü r seine Le is tungen entlohnt w i r d und das A r b e i t s v e r h ä l t n i s t h e o r e -
t i s c h j e d e r z e i t auf lösen könnte, wenn er nicht g l e i c h z e i t i g du rch e in 
Schu ldabhäng igke i tssys tem an die hacienda gebunden w ä r e (165). 

D e r m i t a y o q (166) is t V e r t r e t e r e iner D o r f g e m e i n s c h a f t oder e iner 
Gruppe von D o r f g e m e i n s c h a f t e n , d ie in e inem m i t a - V e r h ä l t n i s z u m 
hacendado steht . D i e m i t a is t eine T r i b u t f o r m der e inhe im ischen B e -
v ö l k e r u n g an die du rch die K r o n e v e r t r e t e n e Gruppe der Spanier ; s i e 
besteht in der A r b e i t s l e i s t u n g e iner A n z a h l von M i t g l i e d e r n der D o r f -
gemeinschaf t , die auf G r u n d der ko lon ia len Gesetzgebung e in S iebte l 
de r G e s a m t z a h l der a rbe i t s fäh igen männl ichen B e v ö l k e r u n g nicht ü b e r -
s c h r e i t e n dur f te (167). B e i den A r b e i t s l e i s t u n g e n wechse l ten s i c h die 
M i t g l i e d e r de r Dor fgeme inscha f ten tu rnusmäßig ab; der j e w e i l i g fü r d ie 
E r o b e r e r A r b e i t e n d e w u r d e dementsprechend m i t a y o q genannt. D i e spa -
n ische K r o n e oder de ren V e r t r e t e r , se i t den ordenanzas T o l e d o s a l l e i n 
der V i z e k ö n i g , konnte e inem Ind i v iduum in der Gruppe der Spanier das 
A n r e c h t auf m i t a - L e i s t u n g e n zu te i len . E i n e r g roßen Z a h l von hacenda-
dos w a r auf d iese W e i s e die M ö g l i c h k e i t gegeben, s i c h der A r b e i t s k r a f t 
de r B e v ö l k e r u n g der uml iegenden D o r f g e m e i n s c h a f t e n z u bedienen. 

D i e ko lon ia le Gesetzgebung schränkte die Rechte des hacendado über 
die m i t a y o q in ve rsch iedenen Punkten ein. D i e A r b e i t s s t e l l e des le t z ten 
dur f te nicht m e h r a ls sechs leguas (168) von s e i n e m W o h n o r t ent fernt 
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se in , darüberh inaus dur f te s i e s i c h nicht in e iner dem A r b e i t e n d e n un -
gewohnten k l i m a t i s c h e n Zone bef inden (169). D i e von den Bewohnern 
d e r D ö r f e r während der m i t a durchzuführenden A r b e i t e n w a r e n s p e z i -
f i s c h fes tge legt , so daß der hacendado, zumindest dem Gesetz nach, 
d ie m i t a y o q nicht z u anderen A r b e i t e n e insetzen konnte (170). 

D i e g e s e t z l i c h festge legten Modal i tä ten der m i t a w u r d e n oft i n V e r t r ä -
gen z w i s c h e n dem hacendado und dem a r b e i t s p f l i c h t i g e n D o r f abgeändert . 
I n e in igen F ä l l e n zog der L a n d b e s i t z e r , i m E i n v e r s t ä n d n i s m i t den 
D o r f b e w o h n e r n , es v o r , statt der A r b e i t s l e i s t u n g eine Summe Geldes 
anzunehmen. Statt eine Z a h l von P e r s o n e n über den festge legten Z e i t -
r a u m z u entsenden, b e v o r z u g t e n es manche D ö r f e r , w o h l auch nicht w e -
n i g e r der hacendado, e in Mehr faches an A r b e i t s k r ä f t e n fü r einen k ü r z e -
r e n Z e i t r a u m , z u m B e i s p i e l die E r n t e z e i t , z u entsenden (171). 

Z u erwähnen is t w e i t e r h i n , daß die m i t a - P f l i c h t i g e n , ebenso w i e das 
Anbauland, v e r ä u ß e r l i c h oder v e r p a c h t b a r w a r e n . Z e i g t e s i c h dies i m 
e r s t e n J a h r h u n d e r t nach der E r o b e r u n g a l l e i n i m V e r k a u f oder V e r p a c h -
tung von L a n d und mi tayoq , so f inden w i r i n de r späteren K o l o n i a l z e i t 
auch die U n t e r v e r m i e t u n g der m i t a - P f l i c h t i g e n . (172) 

D e r a r r e n d a t a r i o bef indet s i c h in e iner besonderen P o s i t i o n gegenüber 
dem hacendado. E r e rhä l t e in Stück L a n d der hacienda in Pacht ; a ls 
P a c h t z i n s g l e i c h s a m ent r ichtet e r seine A r b e i t s l e i s t u n g an den B e s i t z e r . 
D i e Besonderhe i t des V e r h ä l t n i s s e s besteht d a r i n , daß d iese r P a c h t z i n s 
nicht a l l e i n i n A r b e i t ent r i ch te t w e r d e n kann, sondern auch i n P rodukten , 
oder i n Ge ld . D a m i t e r g i b t s i c h eine anal j r t ische Schw ie r i gke i t : n ä m l i c h 
die B e s t i m m u n g des P a c h t v e r h ä l t n i s s e s innerha lb des L a n d b e s i t z r e c h t e s . 
I s t es du rch eine z e i t w e i l i g e Ü b e r t r a g u n g des Nutzungsrechtes i m 
A u s t a u s c h gegen Güter oder A r b e i t c h a r a k t e r i s i e r t ? O d e r is t d ieses V e r -
hä l tn is nur ein sche inbares und v e r b i r g t der V e r t r a g die entscheidende 
Bez iehung z w i s c h e n hacendado und a r r e n d a t a r i o : der l e t z t e r e is t v o m 
e r s t e n abhängig, der hacendado eignet s i c h einen T e i l der v o m a r r e n d a -
t a r i o p r o d u z i e r t e n Güter an, die Bez iehung z u m Anbauland is t a l l e i n 
V e r s c h l e i e r u n g ? E r k e n n e n w i r das P a c h t v e r h ä l t n i s a ls das in der z w e i -
ten Lösung s k i z z i e r t e , so löst s i c h dessen v e r m e i n t l i c h e V i e l s c h i c h t i g -
ke i t auf: de r P a c h t z i n s is t dann zu ve rs tehen als der T e i l de r A r b e i t s -
le is tung des I n d i v i d u u m s , den der hacendado s i c h aneignet . D e r U n t e r -
s c h i e d z w i s c h e n Zahlung in A r b e i t und i n P r o d u k t e n w ä r e dann a l l e i n ein 
U n t e r s c h i e d in der Benennung der A r b e i t s l e i s t u n g . 

Das a r r e n d a t a r i o - untersche idet s i c h v o m y a n a c o n a - V e r h ä l t n i s durch 
se ine A u f l ö s b a r k e i t und se ine z e i t l i c h e B e g r e n z u n g . D i e yanacona, so 
So ló r zano (173), s ind " T e i l der L ä n d e r e i e n und mi t d iesen w e r d e n s ie an 
jeden neuen B e s i t z e r v e r ä u ß e r t " (174). Z w a r w i r d i n der ko lon ia len G e -
setzgebung die Abhäng igke i t des yanacona a ls unauf lösbare Ve rb indung 
z u m L a n d darges te l l t (175), doch is t d iese K o n s t r u k t i o n des Landes , 
we lches P e r s o n e n b e s i t z t , auch fü r das ko lon ia le V e r s t ä n d n i s wei tgehend 
u n m ö g l i c h . D i e s drückt s i c h schon dar in aus, daß dem L a n d b e s i t z e r , a l -
so dem hacendado, P f l i c h t e n gegenüber den yanacona aufer leg t s ind , die 
A u s d r u c k der d i rek ten Abhäng igke i t hacendado-yanacona s ind (176). 

D i e Stel lung des yanacona w u r d e d u r c h die K o n s t r u k t i o n i h r e r g e s e t z l i -
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Chen Bindung an das Land e r b l i c h . Hatten die K i n d e r e iner yanacona-
F a m i l i e m e h r a ls v i e r J a h r e auf e iner Haz ienda ge lebt , so gestattete es 
ihnen die gese tz l i che V o r s c h r i f t n icht , die Haz ienda w i e d e r z u v e r l a s -
sen, das heißt: s i e e r w a r b e n die g le iche Abhäng igke i t gegenüber dem 
L a n d b e s i t z e r w i e i h r e E l t e r n . 

D i e A r b e i t s l e i s t u n g e n der yanacona fü r den hacendado umfaßten a l le auf 
der hacienda mög l i chen . N icht a l l e i n der unmi t te lba r a ls yanacona b e -
ze ichnete , sondern auch dessen F a m i l i e , das heißt dessen F r a u und 
K i n d e r , w a r e n an d iesen D ienst le is tungen be te i l i g t . Z e i t l i c h e inge -
schränkt wurden die A rbe i t s le i s tungen durch den Z e i t r a u m , den der 
yanacona benöt igte, um auf dem i h m v o m hacendado z u r Nutzung ü b e r -
lassenen L a n d die notwendigen P r o d u k t e f ü r se inen U n t e r h a l t anzu -
bauen. D e m L a n d b e s i t z e r oblag es, fü r die K le idung , die Gesundheit 
und die doc t r ina , die V e r s o r g u n g mi t dem Kul t der katho l ischen K i r c h e , 
der von i h m Abhäng igen z u so rgen . Darüberh inaus nahm e r die V e r -
pf l ichtungen der yanacona gegenüber de r spanischen Krone und der 
K i r c h e w a h r , das heißt , e r zah l te f ü r s ie den ihnen aufe r leg ten T r i b u t . 

N icht unerwähnt s o l l b le iben, daß die r e l a t i v e S icherhe i t der yanacona -
Ste l lung, insbesondere die S icherhe i t v o r anderen Ausbeutungs fo rmen 
der he r rschenden Gruppe der Spanier - die m i t a de m inas , d ie A r b e i t s -
ve rp f l i ch tung in den B e r g w e r k e n , w a r ge fü rch te te r a ls d ie A r b e i t f ü r 
den L a n d b e s i t z e r - v i e l e Bewohner von unabhängigen D o r f g e m e i n s c h a f -
ten dazu b rachte , s i c h innerha lb e iner hacienda anzus iede ln , da s ie 
dadurch von der m i t a be f re i t w u r d e n . W a h r s c h e i n l i c h boten die hacenda-
dos be i A rbe i t sk rä f teknapphe i t - und d iese w a r g e n e r e l l i m ko lon ia len 
P e r u - den dann agregados genannten Neuans ied le rn r e l a t i v günst ige B e -
dingungen an. I h r m e h r a ls v i e r J a h r e dauernder Aufenthal t auf der 
hacienda l ieß s ie dann zu vo l l s tänd igen yanacona w e r d e n . D e r exakte 
Umfang dieses W e c h s e l s von B e w o h n e r n unabhängiger D o r f g e m e i n s c h a f -
ten in das y a n a c o n a - V e r h ä l t n i s ist unbekannt, doch läßt die B e s o r g n i s 
der B e r g w e r k s b e s i t z e r in Po tos í und die der spanischen K r o n e auf eine 
substant ie l le Z a h l sch l ießen. (177). 

D i e Abhäng igke i t z w i s c h e n hacendado und j o r n a l e r o l i b r e hat z w e i u n t e r -
sch ied l i che A s p e k t e , die von der j e w e i l s vorhandenen Si tuat ion der 
hacienda abhingen. E i n e r s e i t s bedeutet dem hacendado die Zahlung eines 
Lohnes als e i n z i g e r Ve rb indung z w i s c h e n i h m und dem fü r ihn A r b e i t e n -
den einen V o r t e i l , und z w a r dann, wenn er nur k u r z f r i s t i g , z . B . be i der 
E r n t e , A r b e i t s k r ä f t e benöt igt , die e r nachher w i e d e r ent lassen kann. 
A n d e r e r s e i t s entspr icht in Ze i ten des A r b e i t s k r ä f t e m a n g e l s , in denen 
er ein I n t e r e s s e daran hat, mög l i chs t v i e l e P e r s o n e n auf der hacienda 
f ü r s i c h a rbe i ten z u lassen, die p r e k ä r e Ve rb indung z w i s c h e n i h m und 
dem j o r n a l e r o in ke ine r W e i s e seinen Wünschen. E r i s t gezwungen, e in 
Sys tem zu unterha l ten, we lches die A r b e i t s k r ä f t e an ihn und se inen B e -
s i t z b indet . D e r w i c h t i g s t e z u d iesem Z w e c k in P e r u entw icke l te M e c h a -
n i s m u s w a r das Schu ldabhäng igke i tssys tem (178). 

Be ide T y p e n des j o r n a l e r o , den t e m p o r ä r e n und den durch andere M e -
chanismen an die hacienda gebundenen A r b e i t e r , f inden s i c h g l e i c h z e i t i g 
i n P e r u . I n der E r n t e z e i t oder ähn l ich angespannten Situat ionen g r i f f der 
hacendado insbesondere auf die Bevö lke rung der D o r f g e m e i n s c h a f t e n z u -
r ü c k . D i e Z u s a m m e n a r b e i t m i t den c o r r e g i d o r e s und den T r i b u t e rheben -
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den caciques w a r i hm dabei von Nutzen . Be ide hatten ein I n t e r e s s e d a r -
an, daß die B e w o h n e r de r D o r f g e m e i n s c h a f t e n durch den V e r k a u f i h r e r 
A r b e i t s k r a f t eine g e w i s s e Menge Ge ldes erh ie l ten : der c o r r e g i d o r , da 
e r d ieses Ge ld m i t H i l f e de r r e p a r t i m i e n t o s s i c h se lbst aneignen konnte, 
de r cac ique, da e r e ineste i l s w e n i g e r S c h w i e r i g k e i t e n b e i m E i n s a m -
m e l n der T r i b u t e hatte, anderente i l s aber d i rek t v o m hacendado fü r 
se ine Z u b r i n g e r d i e n s t e entlohnt w u r d e . D e r V o r t e i l fü r den L a n d b e s i t -
z e r lag be i d iesen Bez iehungen z w i s c h e n D o r f g e m e i n s c h a f t und hacienda 
d a r i n , daß der Lohn der A r b e i t e r r e l a t i v g e r i n g w a r ; w i c h t i g e r jedoch 
w a r , daß er nur k u r z f r i s t i g , eben während der P e r i o d e n i n t e n s i v e r 
A r b e i t , zu zah len w a r . I n de r r e s t l i c h e n Z e i t des J a h r e s e r n ä h r t e s i c h 
der j o r n a l e r o von den P r o d u k t e n s e i n e r A r b e i t in der D o r f g e m e i n s c h a f t . 
D u r c h d ie Bez iehung zu c o r r e g i d o r und cacique stand darüberh inaus der 
j o r n a l e r o d iese r A r t dem hacendado mi t S i cherhe i t i m m e r dann, wenn 
e r dessen A r b e i t s k r a f t bedur f te , z u r V e r f ü g u n g . 

A n d e r s v e r h i e l t es s i c h be i den Haz ienden, die aus A r b e i t s k r ä f t e m a n g e l 
an der dauernden Bindung von L o h n a r b e i t e r n an den hacendado i n t e r e s -
s i e r t w a r e n . Das Schu ldabhäng igke i tssys tem w a r das m e i s t benutzte 
V o r g e h e n z u r E r r e i c h u n g d ieses Z i e l e s . E s bestand, k u r z gesagt , i n 
de r p r o g r e s s i v e n V e r s c h u l d u n g des j o r n a l e r o gegenüber der hacienda. 
D a die Schuld nicht beg l i chen w e r d e n konnte, w e i l der P r e i s der not -
wend igen L e b e n s m i t t e l den L o h n ü b e r s t i e g , mußte e r i m m e r w e i t e r 
a rbe i ten , u m die Schuld z u beg le ichen . D i e F lucht aus der Schuldabhän-
g igke i t kam z w a r r e l a t i v häuf ig v o r - d ie hac ienda hatte besondere A n g e -
s t e l l t e , die s i c h m i t de r V e r f o l g u n g der F l ü c h t i g e n beschäf t ig ten - w u r -
de aber z u m D iebs tah lsde l i k t , das heißt de r F l ü c h t i g e w u r d e auch durch 
die ö f fent l i che Ordnung v e r f o l g t (179). D a d u r c h , daß in v i e l e n Haz ienden 
die Bezahlung der A r b e i t s k r ä f t e nicht i n s t a a t l i c h e m Ge ld , sondern i n 
nur in der hacienda gü l t igen W e r t s y m b o l e n statt fand (180), w u r d e v i e l e n 
j o r n a l e r o s das V e r l a s s e n derse lben darüberh inaus e r s c h w e r t . 

5. D i e innere Ordnung der Haz ienden 

D i e innere Ordnung der Haz ienden w a r de ren Aufgabe, n ä m l i c h der 
O r g a n i s a t i o n der A r b e i t e iner Gruppe abhängigen P e r s o n a l s z u r H e r -
s te l lung von G ü t e r n , d ie außerha lb der hacienda, in den ko lon ia len 
Städten, oder auch auf dem W e l t m a r k t , z u m V e r k a u f ge langen so l l ten , 
angepaßt. Den L a n d b e s i t z e r , den e igent l i chen hacendado, der me is t 
i n der Stadt lebte, v e r t r a t de r sogenannte a d m i n i s t r a d o r , der V e r w a l -
t e r . E r w a r in k e i n e m F a l l e in ind io oder N e g e r , das heißt es handelte 
s i c h entweder u m einen K r e o l e n , Spanier oder M e s t i z e n . Aufgabe des 
V e r w a l t e r s w a r die O r g a n i s a t i o n der hac ienda. Z w i s c h e n i h m und der 
g roßen Z a h l de r abhängigen A r b e i t e r stand, je nach Größe des B e s i t z e s , 
eine H i e r a r c h i e von A n g e s t e l l t e n , z u der be i den g r ö ß e r e n Haz ienden 
sowoh l e in A r z t , oder B a r b i e r , w i e e in Rechnungs führe r und P r i e s t e r 
gehör ten (181). Guataco w u r d e der A n g e s t e l l t e genannt, de r s i c h u m die 
A n w e r b u n g von A r b e i t s k r ä f t e n bemühte . D i e buscadores hatten die A u f -
gabe, entlaufene A r b e i t s k r ä f t e w i e d e r e inzufangen. A u f der le tz ten 
Stufe der H i e r a r c h i e , oberha lb der g roßen Z a h l der abhängigen A r b e i t e r , 
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fand s i c h der c a p o r a l , der die ind ios be i i h r e r T ä t i g k e i t e inte i l te und 
beaufs icht ig te , wobe i d ieses A m t i n den ve rsch iedenen Reg ionen v a r i -
i e rende Beze ichnungen hatte. A u f g l e i c h e r Stufe in de r H i e r a r c h i e fand 
s i c h be i den Haz ienden mi t k ü n s t l i c h e r B e w ä s s e r u n g der W a s s e r v e r -
t e i l e r . B e i den l e t z t e r e n handelte es s i c h m e i s t u m P e r s o n e n , d ie auf 
G r u n d besondere r Kenntn isse oder E rgebenhe i t gegenüber dem a d m i -
n i s t r a d o r , aus der M a s s e der A r b e i t e n d e n ausgewähl t w o r d e n w a r e n . 

6. D i e Stel lung der Haz ienda in d e r ko lon ia len Gese l l schaf t 

V i e r T y p e n s o z i a l e r Sys teme b i lden die G rund lage d e r ko lon ia len G e -
se l l schaf t : die Bergbaustadt , d ie V e r w a l t u n g s s t a d t , die hacienda und 
die D o r f g e m e i n s c h a f t . D i e beiden le tz ten s ind die w i c h t i g e n O r g a n i -
s a t i o n s f o r m e n der länd l ichen Bevö lke rung ; beide ze igen eine enge, 
c h a r a k t e r i s t i s c h e V e r b i n d u n g z u den Urbanen s o z i a l e n Sys temen . D i e 
Hauptaufgabe der D o r f g e m e i n s c h a f t e n in der ko lon ia len Gese l l schaf t 
besteht d a r i n , A r b e i t s k r ä f t e f ü r den ko lon ia len B e r g b a u e i n e r s e i t s , f ü r 
d ie Haz ienden, wenn auch i n g e r i n g e r e m Maße, a n d e r e r s e i t s z u s te l len . 
Daneben er lauben s i e d ie B e r e i c h e r u n g e i n z e l n e r span ischer P e r s o n e n , 
insbesondere der c o r r e g i d o r e s , und T r i b u t e i n n a h m e n f ü r d ie K r o n e . 
D i e Aufgabe der Haz ienden l ieg t e i n e r s e i t s in der V e r s o r g u n g der V e r -
w a l t u n g s - und Bergbaustädte m i t b i l l i g e n N a h r u n g s m i t t e l n , a n d e r e r -
se i ts i m U n t e r h a l t e iner s tädt ischen l e i s u r e c l a s s , der hacendados und 
i h r e r F a m i l i e n , m i t hohen Konsumansprüchen , d ie w i e d e r u m die m e r -
kant i le Bez iehung z u m M u t t e r l a n d - a l l e i n der T r a n s p o r t h o c h w e r t i g e r 
L u x u s g ü t e r w a r ren tabe l - e r m ö g l i c h e n . D i e s e doppelte Funkt ion der 
hac ienda in e iner ko lon ia len G e s e l l s c h a f t , die w i e d e r u m d u r c h die 
A n s p r ü c h e des Mut ter landes geprägt i s t , v e r l a n g t ge radezu nach den 
soz ia len F o r m e n , d ie w i r i n den vo rhergehenden A b s c h n i t t e n c h a r a k -
t e r i s i e r t haben. 

D i e o p t i m a l e O r g a n i s a t i o n e iner Soz ia le inhe i t , d ie m i t H i l f e r e l a t i v e i n -
facher P r o d u k t i o n s v e r f a h r e n sowoh l den L u x u s k o n s u m , a ls auch die 
L i e f e r u n g b i l l i g e r L e b e n s m i t t e l e r m ö g l i c h e n s o l l , l i eg t i n de r P o l a r i -
s ie rung i n z w e i Gruppen mi t entgegengesetz ter Be te i l i gung an der V e r -
fügung über die P r o d u k t e der A r b e i t . D i e Annäherung an dieses M o d e l l 
gelang den spanischen K o l o n i s a t o r e n durch die V e r f e s t i g u n g und F o r t -
führung der U n t e r w e r f u n g s s i t u a t i o n durch die J a h r h u n d e r t e der K o l o n i e . 
D i e s o z i a l e D i s t a n z , P lünderung und Raub , das A u s g e l i e f e r t s e i n der 
U n t e r w o r f e n e n s ind M e r k m a l e der E r o b e r u n g . I n der hac ienda k e h r e n 
s i e w i e d e r . D i e s o z i a l e D is tanz z w i s c h e n hacendado und a d m i n i s t r a d o r 
auf der einen Seite und den e inhe imischen A r b e i t s k r ä f t e n auf der anderen 
is t o f fens ich t l i ch . D ie oberen Stufen der h a c i e n d a - H i e r a r c h i e benutzen 
das Spanische unter s i c h und in den Bez iehungen z u r Außenwel t , w ä h r e n d 
die Unterha l tung unter den A r b e i t s k r ä f t e n auf Quechua stat t f indet . D i e 
v e r b a l e Bez iehung z w i s c h e n den beiden Gruppen beschränkt s i c h auf 
Befeh le uad A r b e i t s a n w e i s u n g e n auf der einen, A u s d r ü c k e der U n t e r -
w ü r f i g k e i t und der Fügung auf der anderen Sei te . D ie K o m m u n i k a t i o n 
z w i s c h e n H e r r s c h e n d e n und Abhäng igen f indet i n der Sprache der A b -
hängigen stat t . Ä h n l i c h k l a r getrennt s ind die Sphären des s o z i a l e n 
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''Xf^^mímí^.íOí poutu Mus ynJÍ t/nclRlntí^yu) — 

X7 ^^mAiif a no ,>.oj 

y ¡> i t l ^^ I« lu »o 

A B B , 8: SECHS DIE INDIANER BERAUBENDE TIERE: CORREGIDOR-
SCHLANGE, ENCOMENDERO-LÖWE, CACIQUE-MAUS, ESCRI-
BANO-KATZE, MISSIONSPRIESTER-FUCHS, KLEINHÄNDLER 
IM TAMBO-TIGER (Poma 19 36: 691*) 



- 68 -

Kontaktes der beiden Gruppen . Hacendado und a d m i n i s t r a d o r bewegen 
s i c h in e iner reg iona len G e s e l l s c h a f t , deren Mit te lpunkt die spanische 
Stadt ist ; der s o z i a l e Kontakt f indet se inen A u s d r u c k in den H e i r a t s b e -
z iehungen und der conspicuous consumpt ion (182) m i t anderen P e r s o n e n 
i n ähn l i cher Ste l lung . D e r s o z i a l e I n t e r a k t i o n s b e r e i c h der arbe i tenden 
B e v ö l k e r u n g dagegen beschränkt s i c h wei tgehend auf die hacienda, und 
dor t auf die P e r s o n e n i n g l e i c h e r Kondit ion; i n g e r i n g e r e m Maße b e -
stehen auch Ve rb indungen zu Bewohnern der engeren geograph ischen 
U m g e g e n d der hacienda, das heißt den Bewohnern der uml iegenden 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n oder e iner N a c h b a r - h a c i e n d a . 

W i r t s c h a f t l i c h , was den U n t e r h a l t der A r b e i t s k r ä f t e b e t r i f f t , v e r s u c h t 
d ie hacienda autark z u se in . D i e Ve rb indung z u r Außenwel t ist der 
Spi tze der h a c i e n d a - H i e r a r c h i e vorbehal ten: S ie bezahl t d ie T r i b u t e f ü r 
d ie gesamte h a c i e n d a - B e v ö l k e r u n g und v e r w a l t e t die Ab führung der P r o -
dukte in d ie Urbanen V e r b r a u c h e r z e n t r e n , ebenso w i e s ie a l l e i n a m g e -
genläuf igen W a r e n f l u ß , L u x u s k o n s u m g ü t e r n fü r die F a m i l i e n von 
hacendado und a d m i n i s t r a d o r , p a r t i z i p i e r t . 

D i e Bez iehung z w i s c h e n Dor fgeme inscha f ten und Haz ienden bedarf e iner 
w e i t e r e n E r ö r t e r u n g , auf die i m fo lgenden K a p i t e l e ingegangen w i r d . 
H i e r beschränken w i r uns darauf fes t zus te l len , daß die ko lon ia le h a -
c ienda nicht von der ko lon ia len Dor fgeme inscha f t get rennt bet rachtet 
w e r d e n kann. D i e D o r f g e m e i n s c h a f t b i ldet j a e in A r b e i t s k r ä f t e r e s e r v o i r 
f ü r die hacienda; aus i h r r e k r u t i e r e n s i ch m i t a y o q und j o r n a l e r o s l i b r e s , 
die es e r m ö g l i c h e n , die A r b e i t s k r ä f t e z a h l , t r o t z de r s t a r k f l u k t u i e r e n -
den A r b e i t s i n t e n s i t ä t i m l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n P r o d u k t i o n s z y k l u s , unter 
d e r f ü r Momente e x t r e m e r A r b e i t s k r a f t b e a n s p r u c h u n g , w i e E r n t e oder 
A u s s a a t , notwendigen Z a h l zu hal ten. A u c h die Anpassung an die F l u k -
tuat ionen des P r o d u k t e n m a r k t e s - ein l a n g f r i s t i g e s Ü b e r - oder U n t e r -
angebot an W a r e n oder eine U m s t e l l u n g auf andere Anbaupf lanzen - g e -
l ingt dem hacendado durch d iese Bez iehung ohne g roße V e r l u s t e , da e r 
m i t H i l f e der V e r t r e t e r der Gruppe der Span ier , der c o r r e g i d o r e s , w e i t -
gehend ungehinderten Zugang z u r A r b e i t s l e i s t u n g der D o r f g e m e i n s c h a f -
ten hat, wenn er s i e benöt ig t , d ie Ausnutzung aber ebenso u n t e r l a s s e n 
kann, wenn ihm die M a r k t s i t u a t i o n dies opportun e rsche inen läßt . 

D i e hacienda scheint uns, abschl ießend, A u s d r u c k z u s e i n s o w o h l des 
k o r p o r a t i v e n V e r h ä l t n i s s e s z w i s c h e n e i n h e i m i s c h e r B e v ö l k e r u n g und 
der Gruppe der K r e o l e n und Spanier - eines V e r h ä l t n i s s e s , das g e -
p r ä g t i s t du rch H e r r s c h a f t und Abhäng igke i t , du rch se inen h i s t o r i s c h e n 
U r s p r u n g in der ko lon ia len U n t e r w e r f u n g , a ls auch der p r i v a t w i r t s c h a f t -
l i chen , auf E r l a n g u n g p e r s ö n l i c h e n R e i c h t u m s ge r i ch te ten M o t i v a t i o n 
der von den w i r t s c h a f t l i c h e n und s o z i a l e n V e r h ä l t n i s s e n des M u t t e r l a n -
des geprägten Span ier . D i e k u l t u r e l l e D i f f e r e n z i e r u n g der In teg ranten 
des s o z i a l e n Sys tems i s t n icht nu r A u s d r u c k i h r e r un te rsch ied l i chen g e -
sch i ch t l i chen H e r k u n f t , sondern auch M i t t e l z u r P e r p e t u i e r u n g des 
Momentes der U n t e r w e r f u n g , der d ie Bez iehung z w i s c h e n ihnen 
p r ä g t (183). 
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I V . D I E D O R F G E M E I N S C H A F T I N D E R S P Ä T E N K O L O N I A L Z E I T 

M i t dem N iedergang der encomiendas v e r ä n d e r n auch die D o r f g e m e i n -
schaften i h r e Stel lung in der ko lon ia len G e s e l l s c h a f t . I n der encomienda 
hatte die D o r f g e m e i n s c h a f t z w e i w i c h t i g e Funkt ionen: über das T r i b u t -
s y s t e m und die Le i s tungen an den encomendero v e r s o r g t e s i e d ie n i c h t -
a g r a r i s c h e B e v ö l k e r u n g m i t L e b e n s m i t t e l n und sonst igen Landprodukten, 
über das m i t a - S y s t e m s te l l t e s i e A r b e i t e r f ü r andere P r o d u k t i o n s z w e i g e 
i n der ko lon ia len G e s e l l s c h a f t . I m 17. J a h r h u n d e r t übernehmen die 
Haz ienden we i tgehend die V e r s o r g u n g der wachsenden n ich tbäuer l i chen 
B e v ö l k e r u n g in den Städten; der ind ian ische T r i b u t besteht z w a r w e i t e r , 
doch w i r d e r in E d e l m e t a l l bezah l t . D i e Dor fgeme inscha f t b le ibt Q u e l l e 
f ü r z w a n g s w e i s e m o b i l i s i e r t e A r b e i t s k r ä f t e , deren , wenn auch g e r i n g e r 
L o h n das Z a h l e n des T r i b u t s e r m ö g l i c h t . 

M i t den compos ic iones - der V e r g a b e von Landbes i t z t i t e ln du rch die 
K r o n e gegen Zahlung e iner b e s t i m m t e n Summe Geldes - können s i c h 
die D o r f g e m e i n s c h a f t e n gegenüber den s i c h ausweitenden hac iendas, 
de ren H e r r s c h a f t s a n s p r u c h s i c h auf das L a n d b e s i t z r e c h t gründete, 
fes t igen . Sie e x i s t i e r e n a ls gesch lossene s o z i a l e E inhe i ten , deren inne -
r e Ordnung festge legt i s t du rch die l e yes de ind ias und einen corpus von 
ö r t l i c h un te rsch ied l i chen aus dem Gewohnhe i ts recht abgele i teten V e r -
h a l t e n s r e g e l n . I h r e s i c h i m T r i b u t und i n den m i t a - L e i s t u n g e n aus -
drückenden Verb indungen z u r Außenwel t s ind k o l l e k t i v . Sie s ind nicht 
nu r m i t e iner auf gegense i t igen H i l f e le i s tungen und g le i chen Rechten 
a l l e r M i t g l i e d e r an den P r o d u k t i o n s m i t t e l n bas ie renden W i r t s c h a f t s -
ordnung v e r e i n b a r , sondern die m i t a m i t i h r e m umsch ich t i gen A r b e i t s -
zwang legt be i ihnen eine so lche Ordnung ge radezu nahe. 

E i n e V e r ä n d e r u n g gegenüber de r f rühko lon ia len Z e i t e rg ib t s i c h aus der 
r ä u m l i c h e n und w i r t s c h a f t l i c h e n P r ä s e n z von ä r m e r e n Spaniern und den 
aus der Verb indung von I n d i a n e r n und Spaniern hervorgegangenen 
M e s t i z e n , die g e s e t z l i c h nicht z u den Dor fgeme inscha f ten gehören , i n 
e inem T e i l de r ind ian ischen D ö r f e r . F inden beide E l e m e n t e s i c h i n 
g r ö ß e r e r Z a h l , d ie - z u m e i s t in den g r ö ß e r e n ind ian ischen O r t s c h a f t e n , 
den f r ü h e r e n cabeceras der encomiendas - so b i lden s ie v e r w a l t u n g s -
mäßig eine r e p ú b l i c a de españoles , unabhängig v o m comün de ind ios , 
v i e l m e h r m i t e iner g e w i s s e n A s z e n d e n z über das l e t z t e r e . 

E i n d r i t t e r w i c h t i g e r K o m p l e x f ü r die w i r t s c h a f t l i c h e Si tuat ion der 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n is t d ie P r ä s e n z von P r i e s t e r n , und mi t ihnen der 
ka tho l i schen K i r c h e , die nicht M i t g l i e d e r de r D o r f g e m e i n s c h a f t s ind . 
D i e v i e l f ä l t i g e n V e r p f l i c h t u n g e n dem P r i e s t e r gegenüber t r a g e n z u r 
B i ldung besondere r s o z i a l e r U n t e r g r u p p e n , der c o f r a d í a s , be i . 

Sch l i eß l i ch dar f d ie a d m i n i s t r a t i v e Abhäng igke i t von den c o r r e g i d o r e s , 
den p r o v i n z i a l e n A u f s i c h t s b e a m t e n der K r o n e , n icht außer acht ge lassen 
w e r d e n . D i e Bedeutung der c o r r e g i d o r e s l ieg t n icht i n deren A u f s i c h t s -
funkt ion, sondern d a r i n , daß s i e auf G r u n d i h r e r Stel lung eine v o r an -
de ren Spaniern p r i v i l e g i e r t e P o s i t i o n in der Ane ignung von ind ian ischer 
A r b e i t s k r a f t haben. 
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I n dem nun folgenden K a p i t e l so l len die Moda l i tä ten d iese r v i e l s c h i c h -
t i gen Abhäng igke i t der spätko lon ia len D o r f g e m e i n s c h a i t von anderen 
Sektoren der Gese l l schaf t da rges te l l t werden : w i r w o l l e n untersuchen, 
we lche F o l g e n d iese äußeren Bez iehungen f ü r die innere w i r t s c h a f t -
l i che und s o z i a l e Ordnung der comunes de indios hatte. 

1. D i e m i t a 

D i e M i t g l i e d e r e iner Dor fgeme inscha f t standen in e iner m i t a - B e z i e h u n g 
z u e inem spanischen Ind i v iduum, wenn s i e d iesem von der spanischen 
K r o n e z u r Ab le i s tung von wei tgehend unbezah l te r A r b e i t zugete i l t w o r -
den w a r e n . D i e s e Zute i lung fand statt , wenn der Spanier nachwies , daß 
die den m i t a y o q zugedachte A r b e i t von ö f fen t l i chem Nutzen w a r . I n de r 
P r a x i s beinhal tete d iese ' D e f i n i t i o n ' von ö f fen t l i chem Nutzen fast jede 
A r t von T ä t i g k e i t , d ie e in I n d i v i d u u m durch führen konnte, auch wenn 
die leyes de indias und die ordenanzas der ve rsch iedenen V i z e k ö n i g e 
das Gegente i l besagten (184). M i t a y o q fanden s i c h insbesondere in den 
B e r g w e r k e n , auf den haciendas, in den o b r a j e s , i n den tambos , i m 
T r a n s p o r t - und i m Bauwesen, ebenso w i e i n den p e r s ö n l i c h e n D iensten 
der P r i e s t e r (185). W i c h t i g i s t , daß die A r b e i t de r Bewohner der D o r f -
gemeinschaf ten w e n i g e r f ü r ö f fent l iche V o r h a b e n , sondern fü r d ie p r i -
v a t w i r t s c h a f t l i c h e n I n t e r e s s e n e inze lner Spanier e ingete i l t w u r d e . A n 
den P r o d u k t e n der A r b e i t p a r t i z i p i e r t e d ie K r o n e nur i n d i r e k t . Den 
m i t a y o q w u r d e e in g e r i n g e r L o h n gezah l t , der in ke ine r angemessenen 
Bez iehung z u r A r b e i t s l e i s t u n g stand. D iens tp f l i ch t i g w a r j e e in S iebte l 
de r a rbe i ts fäh igen männl ichen B e v ö l k e r u n g der D o r f g e m e i n s c h a f t e n (186), 
i n der A u d i e n c i a von Q u i t o sogar e in F ü n f t e l (187). Z u r E r m i t t l u n g der 
m i t a - P f l i c h t i g e n zäh l te man von der Gesamthe i t der männl ichen B e v ö l -
kerung z w i s c h e n 18 und 50 J a h r e n den cacique und se ine F a m i l i e , die 
A m t s t r ä g e r i m m u n i c i p i o , H a n d w e r k e r und, wenn s i c h i n der D o r f g e -
meinschaf t der S i tz eines P r i e s t e r s befand, Sänger , e inen S a k r i s t a n 
und einen K i r c h e n v o r s t e h e r ab (188). D i e m i t a - P f l i c h t i g e n dienten f ü r 
e in J a h r in der ihnen aufe r leg ten A r b e i t . R e d u z i e r t e s i c h die Z a h l der 
a rbe i ts fäh igen M i t g l i e d e r e iner D o r f g e m e i n s c h a f t , so hatte eine neue 
Zählung stattzuf inden: d ie ve rb le ibenden m i t a y o q w u r d e n dann i n g l e i -
chem V e r h ä l t n i s an die spanischen D i e n s t h e r r e n v e r t e i l t . D i e l e t z t e r e n 
entwicke l ten eine Re ihe von l ega l i s t i schen Zuf lüchten , u m auch be i 
e inem Rückgang der Bevö lke rung die Z a h l i h r e r m i t a y o q z u hal ten. B e i 
de r Behandlung des m i t a y o q in de r hacienda s ind w i r schon auf von der 
R e g e l abweichende V e r t r ä g e z w i s c h e n e inze lnen D i e n s t h e r r e n und m i t a -
p f l i ch t i gen D o r f g e m e i n s c h a f t e n eingegangen (189). I n de r späten K o l o -
n i a l z e i t gab es die U n t e r v e r m i e t u n g von m i t a - P f l i c h t i g e n , insbesondere 
nachdem die Bergbautä t i gke i t a l l g e m e i n zurückgegangen w a r (190). D i e 
V e r m i t t l u n g z w i s c h e n D i e n s t h e r r e n und Dor fgeme inscha f ten oblag den 
caciques und c o r r e g i d o r e s . 
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2. D e r T r i b u t 

W a r e n i n der f rühen K o l o n i a l z e i t d ie encomenderos fü r d ie W e i t e r l e i t u n g 
der ind ian ischen T r i b u t e an die K r o n e v e r a n t w o r t l i c h , wobe i die u n m i t -
t e l b a r e E i n n a h m e Au fgabe der k u r a q oder cac iques w a r , so w u r d e diese 
T ä t i g k e i t später von den c o r r e g i d o r e s ausgeübt. D i e T r i b u t l e i s t u n g p r o 
Kopf eines jeden männl ichen T r i b u t p f l i c h t i g e n z w i s c h e n 18 und 50 J a h -
r e n betrug ungefähr 8 P e s o s , doch konnte d iese Z a h l v o m c o r r e g i d o r 
m o d i f i z i e r t w e r d e n . F ü r die T r i b u t z a h l u n g w a r die D o r f g e m e i n s c h a f t 
k o l l e k t i v v e r a n t w o r t l i c h . Oft ü b e r n a h m der cac ique, nicht ohne p e r s ö n -
l i chen Gewinn , d i r e k t d ie E i n n a h m e des aus dem m i t a - V e r h ä l t n i s s t a m -
menden Lohnes , u m ihn a l s T r i b u t an den c o r r e g i d o r w e i t e r z u l e i t e n . O b -
w o h l der Ind ian ische T r i b u t auch noch gegen Ende der K o l o n i a l z e i t eine 
der w i c h t i g s t e n E innahmeque l len der spanischen K r o n e ausmachte (191), 
i s t se in S te l lenwer t innerha lb der Gesamt le is tungen der D o r f g e m e i n -
schaf ten n icht a l l z u hoch. A l l e i n de r V e r g l e i c h m i t den r e p a r t i m i e n t o s 
de efectos der c o r r e g i d o r e s , auf d ie w i r w e i t e r unten eingehen w e r d e n , 
z e i g t , daß d iese Abgaben an P r i v a t p e r s o n e n die an die K r o n e ü b e r s t i e -
gen (192). D e r W e r t de r m i t a - L e i s t u n g e n w a r ebenso be i w e i t e m höher 
a l s der der T r i b u t l e i s t u n g e n (193). 

3. Span ie r , K r e o l e n und M e s t i z e n i n ind ian ischen Siedlungen 

D i e P r ä s e n z von Span iern und M e s t i z e n i n ind ian ischen D o r f g e m e i n -
schaf ten oder in deren Nähe i s t , t r o t z i h r e r W i c h t i g k e i t f ü r d ie w e i t e r e 
En tw ick lung der bet ref fenden Gemeinden, nur s c h w e r faßbar . D i e a l l -
gemeinen V o l k s z ä h l u n g e n geben nur g e r i n g e n Au fsch luß über das Z u -
sammen leben der ve rsch iedenen Gruppen oder castas und i h r e B e z i e -
hungen untere inander (194). I n den ve rsch iedenen Reg ionen P e r u s s ind 
sowoh l das zah lenmäßige V e r h ä l t n i s der Gruppen zue inander , a l s auch 
die A r t des Z u s a m m e n l e b e n s u n t e r s c h i e d l i c h . 

I n Gebieten m i t s t a r k e r P r ä d o m i n a n z der Haz ienden is t die s o z i a l e 
D i s t a n z z w i s c h e n den Gruppen s e h r g r o ß . Span ier , K r e o l e n und m i t 
ihnen d ie M e s t i z e n b i lden eine abgesch lossene s o z i a l e Gruppe , die 
a l l e i n d u r c h Bez iehungen der w i r t s c h a f t l i c h e n H e r r s c h a f t , beg le i tet von 
e inem T u t e l a r v e r h a l t e n , m i t der Gruppe der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g 
verbunden i s t . Das V e r h ä l t n i s der hac endado - G r upp e z u den D o r f g e m e i n -
schaf ten i s t geprägt d u r c h die s o z i a l e n Bez iehungen innerha lb der 
hac ienda. V o n den D o r f g e m e i n s c h a f t e n aus bedeutet d ie s o z i a l e A b -
schl ießung u n m i t t e l b a r e V e r t e i d i g u n g gegen die Gruppe der P e r s o n e n , 
d ie i n bezug auf d ie A r b e i t s k r a f t und auf das L a n d eine ununterbrochene 
Bedrohung fiir den B e s i t z s t a n d der D o r f g e m e i n s c h a f t b i lden . 

E i n B e i s p i e l f ü r d ieses V e r h ä l t n i s bietet das Gebiet von P a u c a r t a m b o in 
C u z c o . D o r t i s t die hacienda die bes t immende O r g a n i s a t i o n s f o r m . 
E i n e m comun de ind ios , bestehend aus s ieben a y l l u mi t etwa 160 T r i b u t -
p f l i ch t i gen , stehen 47 k l e i n e r e und g r ö ß e r e Haz ienden gegenüber , auf 
denen s i c h etwa 430 t r i b u t p f l i c h t i g e indios f inden. D e r O r t P a u c a r t a m b o 
se lbst i s t W o h n s i t z fü r 47 hacendados, und 17 andere Spanier , h inzu 
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kommt eine etwa g l e i c h hohe Z a h l von M e s t i z e n . D i e a y l l u des comun de 
ind ios leben f e r n des O r t e s (195). D ie A r c h a i s i e r u n g der i nneren O r d -
nung und des s o z i a l e n Lebens in den haciendas dehnt s i c h i n d i e s e m G e -
biet auch auf d ie Dor fgeme inscha f ten aus: Bez iehungen, A n n a h m e von 
anderen V e r h a l t e n s f o r m e n w ü r d e n fü r d ie a y l l u v e r s t ä r k t e w i r t s c h a f t -
l i c h e Abhäng igke i t bedeuten. N o c h heute ze ig t das Gebiet von P a u c a r -
tambo, gegenüber anderen Reg ionen P e r u s , d ie F o l g e n d i e s e r s o z i a l e n 
O r d n u n g . W i r f inden eine s t r i k t e Spracht rennung. I n den D o r f g e m e i n -
schaf ten s p r i c h t fast n iemand die spanische Sprache; der äußere A s p e k t 
von Menschen - a l le E i n w o h n e r t r a g e n se lbstgewebte K le idungss tücke -
und Wohnungen - d iese g le i chen i n der A r c h i t e k t u r den inka ischen, 
e insch l i eß l i ch der t r a p e z o i d a l e n N ischen und F e n s t e r - i s t ' a l t e r t ü m -
l i c h ' . D i e Dor fgeme inscha f ten v e r f o l g e n wei tgehend das Z i e l der w i r t -
schaf t l i chen Se lbstgenügsamkei t . 

I m U n t e r s c h i e d z u d iesem E x t r e m der Bez iehungen z w i s c h e n Span iern 
und D o r f g e m e i n s c h a f t e n in C u z c o stehen b e i s p i e l s w e i s e die D o r f g e m e i n -
schaften i m M a n t a r o - T a l in den M i t t l e r e n Anden . D o r t f inden s i c h ke ine 
Haz ienden (196). D i e das T a l bewohnenden Huanca w u r d e n i n de r R e g i e -
r u n g s z e i t T o l e d o s in reducc iones zusammengefaßt (197). Z u d i e s e r Z e i t 
lebten in de r P r o v i n z J a u j a nur wen ige Spanier (198). V ä s q u e z de 
E s p i n o s a f indet aber schon Anfang des 17. J a h r h u n d e r t s ' v i e l e S p a n i e r ' , 
d ie ' z w i s c h e n den ind ios ' leben. H i e r i s t z u erwähnen, daß die das 
M a n t a r o - T a l bewohnenden Huanca Verbündete der Spanier be i der E r -
oberung des Inka -Staates w a r e n . A r g u e d a s le i tet aus d iese r T a t s a c h e 
die p r i v i l e g i e r t e Stel lung der indios dieses T a l e s gegenüber andern 
T e i l e n der autochthonen Bevö lke rung P e r u s ab (200). Das P r i v i l e g der 
Huanca äußerte s i c h hauptsächl ich d a r i n , daß i h r Landbes i t z n icht an 
Hac ienden ü b e r g i n g , z u m andern d a r i n , daß die s o z i a l e D is tanz z w i s c h e n 
Spaniern und Ind ianern , die in d iesem F a l l n icht U n t e r w o r f e n e w a r e n , 
n icht unüberbrückbar w a r . A l s F o l g e d iese r h i s t o r i s c h e n Sonderste l lung 
f inden w i r i m achtzehnten J a h r h u n d e r t (201) i m M a n t a r o - T a l eine beson -
dere B e v ö l k e r u n g s z u s a m m e n s e t z u n g (202): 

K a t e g o r i e p r o z e n t u a l e r A n t e i l 

I nd ianer 54 
M e s t i z e n 42 
Spanier 4 

D i e M e s t i z e n lehnen s i c h nicht an die spanischen B e v ö l k e r u n g s z e n t r e n 
- hauptsäch l ich die Stadt J a u j a m i t m e h r a ls 50 % der gesamten s p a n i -
schen Bevö lke rung des T a l e s (203) - sondern fügen s i c h den ind ian ischen 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n an, und leben innerha lb der r e d u c c i o n e s . I n v i e l e n 
B e r e i c h e n nehmen s ie d ie V e r h a l t e n s f o r m e n der ind ian ischen B e v ö l k e -
rung an, s ind jedoch nicht dem ind ian ischen T r i b u t und der m i t a u n t e r -
w o r f e n . Darüberh inaus s ind s ie nicht M i t g l i e d e r der comunes de ind ios , 
sondern haben eine eigene p o l i t i s c h e O r g a n i s a t i o n m i t M u n i z i p a l c h a r a k -
t e r . W i r t s c h a f t l i c h s ind s i e i m V o r t e i l gegenüber der ind ian ischen B e -
v ö l k e r u n g , da s ie nicht den v i e l e n A b g a b e f o r m e n an die Spanier u n t e r -
w o r f e n s ind . A n d e r e r s e i t s i s t es ihnen v e r w e h r t , die autochthone 
B e v ö l k e r u n g fü r s i c h auszunutzen, da s i e von deren Landbes i t z z u m i n -
dest t e i l w e i s e abhängig s ind . D i e s e r K o n t r o l l m ö g l i c h k e i t du rch die 
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comunes de ind ios entz iehen s ie s i c h t e i l w e i s e dadurch, daß s i e d ie 
E in führung des P r i v a t b e s i t z e s in den reducc iones f ö r d e r n . I m 18. J a h r -
hundert i s t das L a n d der reducc iones i m M a n t a r o - T a l t e i l w e i s e P r i v a t -
b e s i t z , insbesondere i n den Händen von M e s t i z e n . A n d e r e r s e i t s w i d m e t 
s i c h d ie M e s t i z e n b e v ö l k e r u n g dem H a n d w e r k und dem Handel , da ihnen 
der W e g z u m A c k e r b a u durch mangelnden Landbes i t z v e r s t e l l t i s t . E s 
entw icke ln s i c h D ö r f e r m i t besonderen handwerk l i chen T r a d i t i o n e n . D e r 
A u s t a u s c h der G ü t e r , sowoh l der l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n , a ls auch der 
handwerk l i chen , f indet auf e inem großen reg iona len W o c h e n m a r k t i n 
dem O r t Huancayo statt (205). 

I n den D o r f g e m e i n s c h a f t e n des M a n t a r o - T a l s k o m m t es a lso z u e inem 
engen Z u s a m m e n l e b e n der ind ian ischen Bevö lke rung m i t den anderen 
die ko lon ia le Gese l l scha f t b i ldenden castas . D i e D i f f e r e n z i e r u n g der 
v e r s c h i e d e n e n B e v ö l k e r u n g s g r u p p e n f indet s i c h innerha lb der O r t s c h a f -
ten: dor t lebt man in v e r s c h i e d e n e n b a r r i o s oder cuar te les m i t e igener 
p o l i t i s c h e r O r g a n i s a t i o n , wobe i die b a r r i o s der n i c h t - i n d i a n i s c h e n B e -
v ö l k e r u n g eine le ich te A s z e n d e n z über d ie ind ian ische haben. D i e O r t -
schaft a ls ganzes v e r s t e h t s i c h jedoch a ls E inhe i t gegenüber anderen 
uml iegenden D ö r f e r n m i t e iner ähnl ichen s o z i a l e n Z u s a m m e n s e t z u n g (206). 
D i e s e äußere E i n h e i t , t r o t z de r W i d e r s p i e g e l u n g der D i c h o t o m i e der 
G e s a m t g e s e l l s c h a f t i nnerha lb der D ö r f e r , i s t ein entscheidendes E l e -
ment i n de r En tw ick lung der D o r f g e m e i n s c h a f t e n i m M a n t a r o - T a l (207). 

Das T a l von P a u c a r t a m b o und das des M a n t a r o b i lden z w e i E x t r e m e des 
Zusammen lebens von span ischer und ind ian ischer B e v ö l k e r u n g . I n der 
P r o v i n z Condesuyos f inden w i r eine M i s c h f o r m z w i s c h e n d iesen E x t r e -
men. A u c h h i e r z e i g t s i c h das Z u s a m m e n l e b e n von Span iern und 
M e s t i z e n auf der einen Seite und ind ios auf der anderen i n den g le i chen 
O r t s c h a f t e n , w o b e i jede der beiden Gruppen eine eigene p o l i t i s c h e O r -
gan isat ion hat (208). A u c h f indet s i c h eine g e w i s s e Landknappheit auf 
de r Sei te der Spanier und M e s t i z e n , denen L a n d von den ind ian ischen 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n ve rpachte t w i r d (209). D i e s p a n i s c h s t ä m m i g e B e -
v ö l k e r u n g w i d m e t s i c h dem A c k e r b a u und d e m Handel , die ind ian ische 
a l l e i n dem A c k e r b a u , neben der A r b e i t , d ie s i e z e i t w e i l i g i n den 
Haz ienden der Küste au fn immt und den m i t a - V e r p f l i c h t u n g e n i n den 
B e r g w e r k e n und Bes i t zungen der Spanier (210). T r o t z d e m z e i g t s i c h , 
wegen der Nähe von B e r g w e r k s z e n t r e n und Haz ienden, eine v i e l s t ä r k e r e 
s o z i a l e D is tanz z w i s c h e n den ve rsch iedenen B e v ö l k e r u n g s g r u p p e n und 
eine Un te ro rdnung der ind ian ischen unter d ie s p a n i s c h s t ä m m i g e n D o r f -
bewohner . D ies drückt s i c h i n e iner V i e l f a l t von Bez iehungen aus. D i e 
I n d i a n e r a rbe i ten auf den F e l d e r n der Spanier (212). Sie w e r d e n von den 
Span ie rn , die das B e w ä s s e r u n g s s y s t e m k o n t r o l l i e r e n , be i de r Zute i lung 
des W a s s e r s ü b e r v o r t e i l t . A l l e i n die K i n d e r de r r e p ú b l i c a de espaffoles 
e rha l ten eine Schulbi ldung (213), ebenso w i e a l l e i n de r spanische T e i l 
d e r B e v ö l k e r u n g das s taat l i che T a b a k m o n o p o l (214) v e r w a l t e t und m i l i -
t ä r d i e n s t p f l i c h t i g i s t (215). I n der p o l i t i s c h e n O r g a n i s a t i o n z e i g t s i c h 
eine deut l iche Un te ro rdnung des cav i ldo de natura les unter d ie r e p ú b l i c a 
de españoles . (216) 

D i e Zuordnung von r e p ú b l i c a de españoles und común de ind ios bi ldet 
e inen w i c h t i g e n F a k t o r in de r En tw ick lung der D o r f g e m e i n s c h a f t e n . Das 
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V e r h ä l t n i s der beiden Gruppen zue inander v a r i i e r t dabei r e g i o n a l . D i e 
Abwesenhe i t von Haz ienden und B e r g w e r k e n scheint d ie s o z i a l e D is tanz 
z w i s c h e n den ve rsch iedenen Gruppen z u v e r m i n d e r n . D e r spanische 
oder m e s t i z i s c h e T e i l der O r t s b e v ö l k e r u n g e n ü b e r n i m m t fast i m m e r 
den Handel in den D ö r f e r n , t e i l s , w e i l die comunes de ind ios davon 
durch Gesetze abgehalten w e r d e n (217) und ihnen darüberh inaus das 
V e r l a s s e n der D o r f g e m e i n s c h a f t e n e r s c h w e r t i s t , t e i l w e i s e , w e i l d ie 
n icht ind ian ische Bevö lke rung auf G r u n d von L a n d m a n g e l andere E r -
w e r b s q u e l l e n suchen muß. Sch l ieß l i ch w i r d d ie Z u g e h ö r i g k e i t z u den 
castas der Spanier und M e s t i z e n d iesen den Hande l , de r eine V e r b i n d u n g 
z u den spanischen Städten i m p l i z i e r t e , e r l e i c h t e r t haben. 

4. D ie w i r t s c h a f t l i c h e und s o z i a l e Bedeutung der P r i e s t e r 

E i n e besondere R o l l e sp ie l ten i n den ind ian ischen D o r f g e m e i n s c h a f t e n 
die P r i e s t e r der katho l ischen K i r c h e . Abgesehen von den Spenden fü r 
die K i r c h e und den Abgaben fü r i h r e n n o r m a l e n Lebensunterha l t benutz -
ten s ie d ie A r b e i t s k r a f t de r ihnen in der d o c t r i n a untergebenen ind ios 
auf die ve rsch iedens te A r t und W e i s e , u m R e i c h t ü m e r a n z u s a m m e l n 
und auf Kosten der e inhe imischen Bevö lke rung a m K o n s u m ü b e r s e e -
i s c h e r L u x u s g ü t e r te i l zuhaben (218). E i n e Hauptpfründe f ü r den c u r a 
b i ldeten die Bezah lungen, d ie e r f ü r d ie Durch führung der G o t t e s -
d ienste, T a u f e n und B e g r ä b n i s s e e r h i e l t . E i n e besondere E i n n a h m e -
que l le s te l l ten die F e s t l i c h k e i t e n i n den D ö r f e r n d a r . F ü r die Abhal tung 
der ve rsch iedenen Pa t ronats fes te o r g a n i s i e r t e n s i c h die Bewohner eines 
D o r f e s in r e l i g i ö s e n B r ü d e r s c h a f t e n , c o f r a d í a s und hermandades . D i e s e 
B r ü d e r s c h a f t e n haben dabei z w e i Aspek te , den der s o z i a l e n O r g a n i s a t i o n 
innerha lb des D o r f e s , auf den w i r w e i t e r unten eingehen w e r d e n , und 
den der Kred i tgenossenschaf t und Z u s a m m e n a r b e i t , de r es der c o f r a d í a 
e r m ö g l i c h t , j ä h r l i c h die Summe Geldes und die P r o d u k t e z u s a m m e l n , 
die z u r Abhal tung des Pa t rona ts fes tes notwendig s ind . W e n n w i r den 
B e r i c h t e n der Z e i t G lauben schenken können, ge langte ein g r o ß e r T e i l 
der von den M i t g l i e d e r n der co f rad ías g e s a m m e l t e n G e l d e r w ä h r e n d der 
Abhal tung der F e s t l i c h k e i t e n in d ie Hände der P r i e s t e r (219). B e r ü c k -
s i ch t i g t man, daß die c o f r a d í a s über eigene L ä n d e r e i e n i n den D ö r f e r n 
ve r füg ten , auf denen die M i t g l i e d e r z e i t w e i l i g a rbe i te ten , u m das no t -
wend ige K a p i t a l z u m Abha l ten der F e s t l i c h k e i t e n a n z u s a m m e l n , und 
die B r u d e r s c h a f t e n darüberh inaus V i e h b e s i t z e r se in konnten, w o b e i die 
E r t r ä g e der V iehha l tung dem P a t r o n a t s f e s t und dami t s c h l i e ß l i c h dem 
P r i e s t e r zu f lössen , so kann die W i c h t i g k e i t d iese r w i r t s c h a f t l i c h e n 
A s p e k t e der T ä t i g k e i t der P r i e s t e r n icht unte rschätz t w e r d e n . D a eine 
R i v a l i t ä t z w i s c h e n den ve rsch iedenen c o f r a d í a s innerha lb eines D o r f e s , 
oder innerha lb eines K i r c h e n b e z i r k s bestand, ganz abgesehen von der 
s o z i a l e n Bedeutung f ü r die P e r s o n , die das A m t des m a y o r d o m o f ü r 
e in Pa t ronats fes t ü b e r n o m m e n hatte, kann man s i c h die R e g e l m ä ß i g k e i t 
der E inkünf te aus diesen F e s t l i c h k e i t e n und die P r o b l e m l o s i g k e i t der 
Ane ignung derse lben durch den P r i e s t e r v o r s t e l l e n (220). 

E i n e w e i t e r e F o r m der p r i e s t e r l i c h e n B e r e i c h e r u n g ist die u n m i t t e l b a r e 
Ausnutzung der A r b e i t s k r a f t der i h m untergebenen ind ios . D e r c u r a 
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ve r füg t in den meis ten D ö r f e r n über L ä n d e r e i e n (221), in anderen über 
o b r a j e s (222), CkJldwäschen (223), Mühlen (224) und andere B e s i t z t ü m e r , 
auf denen er die von i h m Abhäng igen arbe i ten läßt (225). Daß e r auch 
k r a f t se ine r A m t s g e w a l t die W a s s e r r e c h t e der D ö r f e r z u s e i n e m V o r t e i l 
v e r ä n d e r t (226), e rgänzt nur das B i l d . J u a n und U l l o a be r i ch ten von 
e inem P r i e s t e r , der an ä l t e r e , bei der H e r s t e l l u n g von T e x t i l i e n nicht 
m e h r a rbe i t s fäh ige F r a u e n Hennen v e r t e i l t e , u m in b e s t i m m t e n Z e i t -
abständen deren Nachkommenschaf t abzuholen (227). D i e P r o d u k t e der 
A r b e i t der von i h m abhängigen indios l ieß der P r i e s t e r in die nächstge -
legene spanische Stadt schaffen und dort ve rkau fen (228). J u a n und U l l o a 
schätzen die j ä h r l i c h e n E innahmen eines P r i e s t e r s auf d u r c h s c h n i t t l i c h 
fün f - b is sechstausend P e s o s (229). 

A b g e s e h e n von d iese r pe rsön l i chen B e r e i c h e r u n g der c u r a s dar f die 
A r b e i t fü r d ie K i r c h e se lbs t , in der K o n s t r u k t i o n der Got teshäuser , 
der Ausschmückung der A l t a r e und dem E r w e r b von K i r c h e n s c h a t z , 
n icht un te rbewer te t w e r d e n . 

5. C o r r e g i d o r und comün de indios 

D i e V e r t r e t e r der spanischen K r o n e , c o r r e g i d o r e s b is z u r E in führung 
der intendencias, danach die subdelegados, benutzten die Macht fü l l e 
i h r e r A m t e r , um s i c h der P r o d u k t e der A r b e i t s k r a f t de r ihnen u n t e r g e -
benen indi£s z u bemächt igen . Neben der Z u s a m m e n a r b e i t m i t hacenda-
dos und B e r g w e r k s b e s i t z e r n , d ie den c o r r e g i d o r fü r d ie Stel lung von 
A r b e i t s k r ä f t e n bezahl ten, b i ldeten die sogenannten r e p a r t i m i e n t o s de 
efectos und andere F o r m e n der Ausübung eines Hande lsmonopo ls i n n e r -
ha lb i h r e r J u r i s d i k t i o n e n die w i c h t i g s t e n F o r m e n i h r e r w i r t s c h a f t l i c h e n 
E i n w i r k u n g auf die comunes de indios (230). 

D i e r e p a r t i m i e n t o s bestanden in der V e r t e i l u n g von W a r e n j e d e r A r t , 
insbesondere von M a u l t i e r e n , europä ischen und e inhe imischen Manufak -
tu rp rodukten und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n G ü t e r n . D i e P r o d u k t e w u r d e n 
m e i s t durch die T r i b u t e i n n e h m e r v e r t e i l t . D e r P r e i s de r W a r e n w a r e in 
mehr faches von dem, was der c o r r e g i d o r se lbst f ü r s i e z u ent r i ch ten 
hatte. D i e Bevö lke rung der comunes de indios w a r dabei k o l l e k t i v fü r 
d ie Bezahlung der W a r e n v e r a n t w o r t l i c h , d ie an die T r i b u t e i n n e h m e r 
ent r i ch te t w u r d e . K a m e n die ind ios den ihnen aufer leg ten G e l d v e r p f l i c h -
tungen n icht nach, so g e r i e t e n s i e i n Schuldknechtschaft . S ie mußten i n 
o b r a j e s oder auf Haz ienden a rbe i ten , wobe i der c o r r e g i d o r d i r e k t den 
Lohn f ü r i h r e A r b e i t e innahm. 

Nachdem die spanische K r o n e fast se i t E in führung der c o r r e g i m i e n t o s 
gegen die genannten F o r m e n der p e r s ö n l i c h e n B e r e i c h e r u n g der A m t s -
t r ä g e r - zumindest in de r Gesetzgebung - v o r z u g e h e n v e r s u c h t hatte, l e -
g a l i s i e r t e man M i t t e des achtzehnten J a h r h u n d e r t die r e p a r t i m i e n t o s de 
efectos . D i e s e Ta tsache und die zunehmende Z a h l de r v e r t e i l t e n W a r e n 
w i r d z u Recht a ls eine der Hauptursachen der ind ian ischen R e b e l l i o n e n 
des achtzehnten J a h r h u n d e r t s angesehen (231). 

A n d e r e F o r m e n der w i l l k ü r l i c h e n B e r e i c h e r u n g der V e r t r e t e r de r s p a -
n ischen K r o n e bestanden i n der doppelten Führung der L i s t e n von 
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T r i b u t p f l i c h t i g e n , wobe i die D i f f e r e n z in den E innahmen dem p e r s ö n -
l i c h e n B e s i t z der c o r r e g i d o r e s zugute k a m , i m U n t e r h a l t e iner 
hac ienda oder eines M a n u f a k t u r b e t r i e b e s , in denen man die u n t e r g e -
benen indios z u r A r b e i t zwang , und s c h l i e ß l i c h i m U n t e r h a l t eines 
e igenen LäHens m i t überhöhten P r e i s e n , be i g l e i c h z e i t i g e m V e r b o t son -
s t igen Handels i m c o r r e g i m i e n t o (232). 

6. D o r f g e m e i n s c h a f t und cacique 

D e r cacique, der Nach fahre der ethnischen A n f ü h r e r in v o r s p a n i s c h e r 
Z e i t , i s t e in dem c o r r e g i d o r u n t e r g e o r d n e t e r T r i b u t e i n n e h m e r . A l s 
s o l c h e r be te i l i g t e r s i c h oft an den i l l e g a l e n Geschäften des spanischen 
D i e n s t h e r r e n oder v e r s u c h t , s i c h auf e igene I n i t i a t i v e z u b e r e i c h e r n (233). 
D i e Ident i f i ka t ion von cac ique und recaudador de t r ibu tos ist so w e i t g e -
hend, daß Span ier , d ie das A m t des T r i b u t e i n n e h m e r s innehaben, auch 
die t r a d i t i o n e l l e n P r i v i l e g i e n des cac ique genießen, insbesondere die 
V e r f ü g u n g über eine g r ö ß e r e Menge des Dor f l andes und die z u dessen 
Bebauung notwendige A r b e i t der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g (234). A n d e r e 
cac iques üben Funkt ionen aus, d ie n o r m a l e r w e i s e der spanischen B e -
v ö l k e r u n g vo rbeha l ten s ind; so f inden w i r in Condesuyos einen K a z i k e n , 
de r i n e inem Laden das s taat l i che T a b a k m o n o p o l v e r w a l t e t (235), einen 
anderen , der M ü h l e n b e s i t z e r i s t (236), oder einen d r i t t en , de r a ls L a n d -
b e s i t z e r L ä n d e r e i e n an Spanier verpachtet (237). Schon v o r der A u f l ö -
sung der c o r r e g i m i e n t o s läßt s i c h fü r die N a c h k o m m e n der k u r a q eine 
Dekadenz fes ts te l l en , d ie s i c h n icht nu r in de ren E inordnung unter d ie 
i n den D ö r f e r n und K le ins tädten lebenden a r m e n Spanier und M e s t i z e n 
z e i g t : auch i h r e P r i v i l e g i e n , w i e d ie E r z i e h u n g i h r e r K i n d e r an besonde-
r e n Schulen gehen s i c h t b a r z u r ü c k . Nachdem die cac iques in e in igen R e -
g ionen ind ian ische R e b e l l i o n e n angeführt hatten, besonders nach der 
E rhebung unter Tupac A m a r u , w e r d e n s i e auch von der K o l o n i a l v e r w a l -
tung m e h r und m e h r übergangen: der g e r i n g e E in f luß , der ihnen bei den 
B e w o h n e r n der comunes de ind ios v e r b l i e b e n w a r , n i m m t i m m e r m e h r 
ab (238). 

7. D i e A r b e i t auf Haz ienden , i n B e r g w e r k e n und Manufakturbet r ieben 

A u f die A r b e i t der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g i n den B e r g w e r k e n der 
Spanier s ind w i r schon i m Zusammenhang mi t der m i t a e ingegangen. 
A l l e i n , nicht nur m i t a y o q a rbe i te ten d o r t , sondern auch j o r n a l e r o s 
l i b r e s . D i e A u f n a h m e der A r b e i t i s t auch in den B e r g w e r k e n m e i s t 
zwanghaft : der j o r n a l e r o w i r d von cac ique oder c o r r e g i d o r d u r c h ü b e r -
höhte T r i b u t - und G e l d f o r d e r u n g e n und d ie daraus entstehende Schu ld -
knechtschaft z u r A r b e i t s a u f n a h m e gezwungen. D i e V e r h ä l t n i s s e in den 
B e r g w e r k e n se lbst e r i n n e r n an die hacienda: überhöhte P r e i s e f ü r L e -
b e n s m i t t e l , Schuldknechtschaft und dauernde V e r s t ö ß e gegen die lega le 
A r b e i t s o r d n u n g b i lden den A l l t a g der A r b e i t e r (239). 

A u f die A r b e i t von ind ios auf den Haz ienden s ind w i r i m vo rhergehenden 
K a p i t e l e ingegangen (240). H i e r w o l l e n w i r darüberh inaus a l l e i n auf die 
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T a t s a c h e v e r w e i s e n , daß i m achtzehnten J a h r h u n d e r t eine Z a h l von 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n L a n d an Haz ienden ve rpachte te , e in P a c h t r e c h t , 
we lches oft d a r i n mündete, daß der P ä c h t e r das L a n d i n B e s i t z 
nahm (241). 

Ebenso w i e i n den B e r g w e r k e n und auf den Haz ienden arbe i te ten die 
Bewohner der comunes de indios in den obra jes (242). D o r f g e m e i n s c h a f -
ten konnten auch B e s i t z e r von o b r a j e s sein; d ie P r o d u k t e i h r e r A r b e i t 
d ienten dann z u r Bezah lung des T r i b u t s und der G e l d f o r d e r u n g e n von 
c o r r e g i d o r und P r i e s t e r (243). Span ier , insbesondere c o r r e g i d o r e s und 
c u r a s , konnten auch M i t b e s i t z e r von d ö r f l i c h e n o b r a j e s sein; d iese M i t -
b e s i t z e r s c h a f t s i c h e r t e ihnen die notwendigen A r b e i t s k r ä f t e und einen 
w i c h t i g e n A n t e i l an den P r o d u k t e n (244). 

8. Bez iehungen z w i s c h e n D o r f g e m e i n s c h a f t e n 

D i e V e r b i n d u n g z w i s c h e n ve rsch iedenen D o r f g e m e i n s c h a f t e n w a r m e i s t 
s e h r g e r i n g . M i t der Zunahme der B e v ö l k e r u n g s z a h l i m achtzehnten 
J a h r h u n d e r t k o m m t es darüberh inaus z u den sogenannten l i t i g i o s de 
t i e r r a s . S t r e i t i g k e i t e n u m den Landbes i t z z w i s c h e n v e r s c h i e d e n e n D o r f -
gemeinschaf ten . D i e s e l i t i g i o s z iehen s i c h ü b e r J a h r z e h n t e und länger 
hin: s i e führen m e i s t z u e iner in tens iven Fe indschaf t z w i s c h e n den b e -
t e i l i g t e n D o r f g e m e i n s c h a f t e n . Nu tzn ießer der l i t i g i o s s ind a l l e i n d ie 
t in te r i l l os , . P r o v i n z a d v o k a t e n . D i e negat i ven Bez iehungen z w i s c h e n den 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n - entstanden aus der Landknapphei t , die i h r e U r s a -
chen t e i l s i n der Auswe i tung der Haz ienden , t e i l s in de r B e v ö l k e r u n g s -
zunahme hat - dienen so w i e d e r u m der n ich t ind ian ischen B e v ö l k e r u n g . 

E i n e n besonderen A s p e k t der aus den L a n d s t r e i t i g k e i t e n entstehenden 
Fe indschaf ten b i ldet d ie konsequente V e r h i n d e r u n g des W iederau fbaus 
e iner ind ian ischen reg iona len W i r t s c h a f t s o r g a n i s a t i o n . I n de r de r c o n -
qu is ta fo lgenden Z e i t m i t i h r e m raschen B e v ö l k e r u n g s r ü c k g a n g v e r f i e l 
eine g roße Z a h l von B e w ä s s e r u n g s w e r k e n , die v o r h e r du rch die eth -
n ischen E inhe i ten als Gesamthei t k o n s t r u i e r t und unterha l ten w u r d e n . 
D i e Knappheit an Anbau land i m achtzehnten J a h r h u n d e r t kann nicht m e h r 
d u r c h eine W i e d e r a u f n a h m e der reg iona len B e w ä s s e r u n g s o r g a n i s a t i o n 
ge lös t w e r d e n , da die N u k l e i e r u n g der D o r f g e m e i n s c h a f t e n , w i e auch 
die schne l l zunehmende R i v a l i t ä t und Fe inschaf t z w i s c h e n ihnen i n den 
wen igs ten F ä l l e n die Instandsetzung und neue K o n s t r u k t i o n der a l ten 
Kanäle e r m ö g l i c h t . 

D i e Handelsbez iehungen der D o r f g e m e i n s c h a f t e n beschränkten s i c h 
m e i s t auf einen loka len Tauschhande l (245) z w i s c h e n P r o d u z e n t e n . E r 
diente dem A u s t a u s c h von P r o d u k t e n v e r s c h i e d e n e r K l i m a z o n e n , oder 
s p e z i e l l e r h a n d w e r k l i c h e r P r o d u k t e , w i e T ö p f e r w a r e n und T e x t i l i e n . 
U n k l a r b le ibt dabei, i nw iewe i t auch d iese r Hande l v o n M e s t i z e n oder 
Spaniern k o p t r o l l i e r t w u r d e . 
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9. D i e ind ian ischen Rebe l l i onen 

Das achtzehnte J a h r h u n d e r t b r i n g t eine Z a h l von reg iona len und loka len 
Auständen gegen die ausbeutenden Span ie r . D i e Rebe l l i onen r i ch te ten 
s i c h ohne A u s n a h m e gegen die Unte rdrückungsmethoden der c o r r e g i d o r e s , 
P r i e s t e r , e inze lne r hacendados oder B e s i t z e r von obra jes (246). I h r e 
r e g i o n a l e Beschränkung und ungenügende V o r b e r e i t u n g , ebenso w i e die 
h a r t e Reak t ion der spanischen A d m i n i s t r a t i o n brachten fast a l l e A u f -
stände z u e inem raschen Sche i te rn . E i n e R e i h e der R e b e l l i o n e n ze ig ten 
eine Ak t ionse inhe i t z w i s c h e n caciques und ind ian ischer B e v ö l k e r u n g . 
K u b l e r (247) v e r s u c h t , d iese Z u s a m m e n a r b e i t du rch einen E in f luß der 
Gedanken der europä ischen A u f k l ä r u n g zu e r k l ä r e n (248), doch scheint 
uns d iese , v i e l l e i c h t fü r die R e b e l l i o n unter T ü p a c A m a r u gü l t i ge H y p o -
these , n icht h in re i chend . W a h r s c h e i n l i c h besaßen i n de r F r a g e der 
R o l l e de r cac iques a typ ische loka le Zustände eine w i c h t i g e Bedeutung; 
z u m andern dür f te der gerade i m achtzehnten J a h r h u n d e r t s i ch tba re 
M a c h t v e r l u s t der cac iques e in m ö g l i c h e r G r u n d f ü r die Z u s a m m e n a r b e i t 
z w i s c h e n der ausgebeuteten Bevö lke rung und den N a c h k o m m e n der eth-
n i sd i en A n f ü h r e r gewesen se in . 

10. D i e s o z i a l e Ordnung i n den Dor fgeme inscha f ten 

D i e M u n i z i p a l v e r w a l t u n g der späten K o l o n i a l z e i t g le ich t wei tgehend der 
von T o l e d o e ingeführten. J ä h r l i c h f indet in den Dor fgeme inscha f ten die 
W a h l de r ve rsch iedenen A m t s t r ä g e r i m cabi ldo de indios stat t , z u m 
andern gibt es D o r f v e r s a m m l u n g e n , auf denen w i c h t i g e die D o r f g e m e i n -
schaft betref fende F r a g e n d i sku t ie r t w e r d e n (249). 

E i n e bedeutende Funkt ion in der po l i t i schen Ordnung der comunes de 
indios k o m m t dabei den c o f r a d í a s oder hermandades , den V e r e i n i g u n g e n 
von D o r f b e w o h n e r n z u r V e r e h r u n g eines H e i l i g e n , zu . Z w e i Momente , 
d ie z u i h r e r Kons t i tu ie rung be i t rugen , haben w i r schon angesprochen: 
d ie Ä h n l i c h k e i t der G ruppen m i t den die Dor fgeme inscha f ten kons t i tu ie -
renden a y l l u s o w i e d ie entsprechende N e u f o r m i e r u n g der a y l l u a ls 
c o f r a d í a e i n e r s e i t s , und die Funkt ion der c o f r a d í a als O r g a n i s a t i o n der 
ind ian ischen A r b e i t s k r ä f t e , d ie dem katho l ischen P r i e s t e r die A b s c h ö p -
fung eines T e i l s de r von den ind ios p r o d u z i e r t e n Güter e r l e i c h t e r t , an -
d e r e r s e i t s . D i e von den c o f r a d í a s get ragenen F e s t l i c h k e i t e n e r f ü l l e n 
w i c h t i g e Funkt ionen innerha lb der D o r f g e m e i n s c h a f t . S ie i n t e g r i e r e n die 
B e v ö l k e r u n g der Dor fgeme inscha f ten d u r c h g e m e i n s a m e E s s e n und T r i n k -
ge lage , sow ie i n der V e r e h r u n g von O r t s h e i l i g e n . Sie b i lden damit das 
in te rne Gegenstück z u r äußer l i chen Absch l ießung der D o r f g e m e i n s c h a f -
ten und i h r e r fe ind l ichen Hal tung gegenüber von N a c h b a r d ö r f e r n . E i n 
w i r t s c h a f t l i c h e r A s p e k t de r c o f r a d í a s besteht in i h r e r das a l l geme ine 
Konsumniveau innerha lb der Dor fgeme inscha f t n i v e l l i e r e n d e n Spenden-
p r a x i s . D i e s e läßt P e r s o n e n , die über e in höheres Konsumniveau, über 
eine g r ö ß e r e Menge eigenen V i e h s usw . ve r fügen , einen besonders g roßen 
A n t e i l an den Spenden f ü r das P a t r o n a t s f e s t übernehmen oder das A m t des 
m a y o r d o m o , des V e r a n s t a l t e r s des Fes tes se lbs t , ausüben. Das Ansehen 
des Spenders erhöht s i c h in fo lgedessen in der Dor fgeme inscha f t ; g l e i c h -
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z e i t i g aber w i r d se in Bes i t zs tand dem der anderen D o r f g e m e i n s c h a f t s -
m i t g l i e d e r angegl ichen. Ek latante B e s i t z u n t e r s c h i e d e gibt es nur in den 
wen igs ten D ö r f e r n ; deshalb w e r d e n V e r f a h r e n entw icke l t , die v e r s u -
chen, die den m a y o r d o m o s entstehenden Ausgaben , d ie d ie L e i s t u n g s -
fähigkei t des Ind i v iduums be i w e i t e m über t re f fen , auszug le ichen (250). 

D i e c o f r a d í a bes i t z t eigenes Anbauland, we lches von den M i t g l i e d e r n 
bearbei tet oder verpachte t w i r d , eigenes V i e h , we lches von den c 6 f r a -
des beaufs icht ig t w i r d ; die E r t r ä g e stehen z u r Abhal tung der F e s t l i c h -
ke i ten z u r V e r f ü g u n g . In anderen F ä l l e n te i l t die Dor fgeme inscha f t den 
m a y o r d o m o s eine g r ö ß e r e Menge Anbauland a ls anderen M i t g l i e d e r n zu , 
so daß s ie einen A u s g l e i c h für d ie Ausgaben während der das ganze 
D o r f betref fenden Fes t l i chke i ten erha l ten (251). B e i d ieser e l a b o r i e r t e n 
inneren O r g a n i s a t i o n z u r Sammlung des z u r Durchführung des Fes tes 
notwendigen Geldes so l l te nicht außer acht ge lassen werden , daß dessen 
g r ö ß t e r T e i l außerhalb der D o r f g e m e i n s c h a f t , in den Händen des P r i e -
s t e r s und denen der n icht ind ian ischeh H ä n d l e r se in Z i e l hat, und daß 
die i m A u s t a u s c h dafür ins D o r f gelangenden D ienst le is tungen, n ä m l i c h 
das Ha l ten der P r e d i g t , das L e s e n der Messe und andere A m t s h a n d l u n -
gen der P r i e s t e r , w i e auch die g e r i n g e n Mengen von W a r e n , insbeson -
dere von B r a n n t w e i n und F e u e r w e r k , z u e iner Stagnation der b ä u e r -
l i chen W i r t s c h a f t be i t ragen (252). 

11. Landnutzungsrechte und - f o r m e n in der Dor fgeme inscha f t 

D e r Landbes i t z der comunes de Indios konnte in der späten K o l o n i a l z e i t 
z w e i v e r s c h i e d e n a r t i g e r e c h t l i c h e Grund lagen haben. E i n e r s e i t s stand 
den Ind ian ischen D ö r f e r n eine b e s t i m m t e Menge Landes z u r Nutzung z u r 
V e r f ü g u n g , das dem Gesetz nach E i g e n t u m der K r o n e w a r und dem 
común de indios nur z u r P r o d u k t i o n des Lebensunterha l tes ü b e r l a s s e n 
w u r d e (253), a n d e r e r s e i t s konnte eine D o r f g e m e i n s c h a f t , ebenso w i e ein 
hacendado, einen R e c h t s t i t e l für die L ä n d e r e i e n der D o r f g e m e i n s c h a f t 
beantragen und bezahlen, und damit z u m B e s i t z e r und N u t z u n g s b e r e c h -
t i g ten w e r d e n (254). D e r U n t e r s c h i e d in der V e r t e i l u n g und Benutzung 
d iese r L ä n d e r e i e n m i t ve rsch iedenen R e c h t s t i t e l n is t m i t den uns z u r 
V e r f ü g u n g stehenden Q u e l l e n nicht zu e rsch l ießen , doch is t anzunehmen, 
daß er nicht bedeutend w a r . D i e du rch c o m p o s i c i ó n mi t e inem B e s i t z -
t i t e l ve rsehenen L ä n d e r e i e n l ießen s i c h auf jeden F a l l e in facher gegen 
A n e i g n u n g s v e r s u c h e von Nachbargemeinden oder hacendados v e r t e i d i g e n . 
D i e den comunidades als K r o n l a n d z u r V e r f ü g u n g stehenden Gebiete konn -
ten be i e iner V e r r i n g e r u n g der Bevö lke rung t e i l w e i s e ö f fent l i ch v e r s t e i -
g e r t w e r d e n (256). D i e Menge des den e inze lnen indios in den D o r f g e -
meinschaf ten z u r V e r f ü g u n g stehenden Kron landes v a r i i e r t e r e g i o n a l . 
So e rh ie l t ein ind io t r i b u t a r i o in Muquiyauyo 10 topos (257), i n C a j a -
m a r c a (258) und H u a r o c h i r i (259) 4 topos . W a h r s c h e i n l i c h w a r e n d iese 
Landzumessungen untere G r e n z e n , und die D o r f g e m e i n s c h a f t konnte 
v e r s u c h e n , d ie i h r anfangs z u r Ve r fügung stehende g r ö ß e r e Menge 
Bodens gegen Ente ignungen von Seiten der hacendados oder am O r t 
wohnender n i ch t ind ian ischer vec inos z u v e r t e i d i g e n . 

Das Land e iner D o r f g e m e i n s c h a f t te i l te s i c h nach v e r s c h i e d e n e n K a t e -
g o r i e n auf: 
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1. i n d i v i d u e l l genutztes Land , 
2. K i r c h e n - und c o f r a d í a - L a n d , 
3. kommuna les L a n d (260). 

D i e we i taus g röß te Menge des Anbaulandes stand fü r die i nd i v idue l l e 
Nutzung z u r V e r f ü g u n g . D i e Menge des dem e inze lnen Ind i v iduum und 
s e i n e r F a m i l i e zugete i l ten Bodens hing von se ine r Stel lung gegenüber 
dem T r i b u t s y s t e m ab. D e r ind io t r i b u t a r i o e r h i e l t die doppelte Menge 
von dem, was a l ten, n icht m e h r t r i b u t p f l i c h t i g e n P e r s o n e n und W i t w e n 
zustand; noch w e n i g e r a ls den l e t z t e r e n w u r d e den nicht v e r h e i r a t e t e n 
und nicht t r i b u t p f l i c h t i g e n E i n z e l p e r s o n e n ü b e r l a s s e n . D a das L a n d ent -
w e d e r de r K r o n e oder der D o r f g e m e i n s c h a f t gehör te , w a r es n icht e r b -
l i c h , w o h l aber konnte das Nutzungs rech t e iner F a m i l i e an e inem be -
s t i m m t e n Stück Anbau land i n der F a m i l i e w e i t e r g e g e b e n w e r d e n , wenn 
der nachfolgende V e r w a n d t e i n dem Nutzungs rech t von der D o r f g e m e i n -
schaft bestät ig t w u r d e . D i e Bebauung des Landes fand mi t gegense i t i ge r 
H i l f e innerha lb von V e r w a n d t s c h a f t s g r u p p e n statt ; d ie P r o d u k t e eines 
e inem Haushal t zugewiesenen Landstückes standen a l l e i n d i e s e m z u r 
V e r f ü g u n g . 

B e i dem i n d i v i d u e l l genutzten L a n d muß das dem cac ique z u r V e r f ü g u n g 
ges te l l te D o r f l a n d erwähnt w e r d e n , doch is t d ie Ausdehnung d i e s e r 
L ä n d e r e i e n m i t den uns z u r Ver fügung stehenden Q u e l l e n s c h w e r f e s t -
z u s t e l l e n . E s untersche idet s i c h von dem L a n d eines t r i b u t a r i o dadurch, 
daß es von der a r b e i t s p f l i c h t i g e n B e v ö l k e r u n g der D o r f g e m e i n s c h a f t 
bearbe i te t w u r d e , w ä h r e n d die P r o d u k t e dem cacique zustanden (261). 

Das der K i r c h e und den c o f r a d í a s z u r V e r f ü g u n g geste l l te Anbauland 
un te r te i l t e s i c h innerha lb e i n e r D o r f g e m e i n s c h a f t in K i r c h e n l a n d , w e l -
ches von a r b e i t s p f l i c h t i g e n M i t g l i e d e r n des comün de indios bebaut w u r d e 
und dessen P r o d u k t e dem P r i e s t e r zustanden, und das L a n d der c o f r a -
d í a s , das von den M i t g l i e d e r n der e inze lnen B r u d e r s c h a f t e n b e w i r t s c h a f -
tet w i r d . Seine P r o d u k t e s ind E i g e n t u m der co f rad ía : s i e w e r d e n entwe-
der v e r m a r k t e t oder d i r e k t z u r Abhal tung des bet ref fenden P a t r o n a t s -
festes benutzt (262). O f fenbar konnte sowoh l das K i r c h e n l a n d , a ls auch 
das der c o f r a d í a s an N i c h t m i t g l i e d e r des comün de indios verpachte t 
w e r d e n , w o b e i die daraus entstehenden E ink ' in f te entweder dem P r i e s t e r , 
oder den c o f r a d í a s gehör ten (263). 

D i e kommuna len L ä n d e r e i e n umfassen e i n e r s e i t s eine beg renz te Menge 
Anbau landes , z u m andern die We idegeb ie te und n icht nu t zbare F l ä c h e n 
innerha lb der G r e n z e n der D o r f g e m e i n s c h a f t . Das Anbau land w u r d e ent -
w e d e r ve rpachte t , w o b e i de r P a c h t z i n s der D o r f k a s s e zugute k a m , oder 
von a l l e n D o r f g e m e i n s c h a f t s m i t g l i e d e r n i n g e m e i n s a m e r A r b e i t bes te l l t . 
Seine P r o d u k t e dienten dann f ü r kommuna le F e s t l i c h k e i t e n , z u r B e z a h -
lung des T r i b u t e s oder eines Rechtsanwa l ts in L a n d s t r e i t i g k e i t e n der 
D o r f g e m e i n s c h a f t . Das W e i d e l a n d steht a l l en M i t g l i e d e r n des comün z u r 
V e r f ü g u n g . A u c h die c o f r a d í a s oder d ie D o r f g e m e i n s c h a f t a ls G e s a m t -
he i t , - a l l e konnten V i e h b e s i t z e r s e i n - dur f ten T i e r e dor t we iden lassen. 
L e i d e r steht ge rade über d iesen w i c h t i g e n A s p e k t der ind ian ischen G e -
m e i n w e s e n - deshalb , w e i l der un te rsch ied l i che V i e h b e s i t z die e inz ige 
M ö g l i c h k e i t z u r Herausb i ldung e iner w i r t s c h a f t l i c h e n D i f f e r e n z i e r u n g 
z w i s c h e n den B e w o h n e r n e iner Dor fgeme inscha f t b i lde t , - kaum M a t e r i a l 
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z u r Ve r fügung (264). E s ist nicht bekannt ob und in w e l c h e r F o r m Steu-
e r n fü r die Benutzung des Dor fwe ide landes an die c a j a de l a comunidad 
abgeführt wurden , eine P r a x i s , d ie s i c h i m neunzehnten J a h r h u n d e r t 
f ü r eine R e i h e von Dor fgeme inscha f ten nachweisen läßt . 

D i e M ö g l i c h k e i t , daß es i n der späten K o l o n i a l z e i t P r i v a t b e s i t z i n n e r -
halb von comunes de indios gegeben hat, i s t n icht ganz auszusch l ießen . 
C o t l e r (265) und Matos (266) be r i ch ten von i m P r i v a t b e s i t z bef ind l i chen 
Anbauland in San L o r e n z o de Q u i n t i . Sie gehen nicht darauf e in, ob der 
bet ref fende B e s i t z e r M i t g l i e d i m comün de ind ios w a r , oder nur i n n e r -
halb des O r t e s wohnte, m ö g l i c h e r w e i s e w a r a lso der L a n d b e s i t z e r 
M e s t i z e , K r e o l e oder Span ie r . A u s P a c a r a o s (267) s ind uns V e r s u c h e 
bekannt, gegen Ende des 18. J a h r h u n d e r t s T e i l e des d ö r f l i c h e n A n b a u -
landes z u p r i v a t i s i e r e n , doch hatten d iese V e r s u c h e ke inen E r f o l g . 

D i e B e v ö l k e r u n g s z u n a h m e führt in der zwe i ten Hä l f te des achtzehnten 
J a h r h u n d e r t s in e iner R e i h e von D o r f g e m e i n s c h a f t e n z u e iner Knappheit 
an Anbauland (268). In fo lgedessen f inden w i r z u d i e s e r Z e i t V o r h a b e n 
z u m Bau neuer Bewässerungskanä le (269) oder andere A r b e i t e n z u r 
Gewinnung zusä t z l i chen Anbaulandes (270). 

12. D o r f g e m e i n s c h a f t und Schule 

D i e ordenanzas de intendentes führen gegen Ende der K o l o n i a l z e i t z u 
e iner Un te rs tü t zung der E i n r i c h t u n g von Schulen i n den comunes de i n -
d ios . D i e v i s i t a der P r o v i n z Condesuyos durch den Intendenten A n t o n i o 
A l v a r e z y J i m e n e z sp iege l t d iese von der K o l o n i a l v e r w a l t u n g ausgehen-
den A k t i v i t ä t e n . D i e Schulgebäude w e r d e n me is t i n G e m e i n s c h a f t s a r b e i t 
e r r i c h t e t , der Unterha l t der L e h r e r w i r d von der D o r f g e m e i n s c h a f t 
ge t ragen (271). D i e V e r h ä l t n i s s e i m 19. J a h r h u n d e r t z e i g e n jedoch, daß 
die escuelas de natura les nur be i e inem g e r i n g e n T e i l der B e v ö l k e r u n g 
der D o r f g e m e i n s c h a f t e n z u e iner A l p h a b e t i s i e r u n g führ ten . 
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V . Z U R D E M O G R A P H I E D E R K O L O N I A L Z E I T 

V e r s c h i e d e n e A s p e k t e der W i r t s c h a f t s - und Soz ia lgesch ich te des länd-
l i chen P e r u s b l ieben ohne eine Bet rachtung der Bevö lkerungsbewegung 
i n d i e s e r Z e i t , i h r e r U r s a c h e n und F o l g e n , unvers tänd l i ch . Z u dem 
T h e m a l ieg t b e r e i t s eine R e i h e von V e r ö f f e n t l i c h u n g e n v o r (272). W i r 
w e r d e n uns darauf beschränken, eine a l l geme ine D a r s t e l l u n g der B e v ö l -
kerungsentw ick lung z u geben und e in ige uns w i c h t i g erscheinende D e t a i l -
p r o b l e m e z u d i sku t ie ren . 

D i e Bevö lke rungsentw ick lung 1525 - 1821 

J a h r T r i b u t p f l i c h t i g e Gesamtbevö lkerung 
(ab 1615 ind ian ische 
B e v ö l k e r u n g ) 

1525 12 139 498 (273) 
6 000 000 ( 274) 
1 350 000 (275) 

1571 311 257 (276) 1 478 471 (276) 

1591 203 530 (277) 

1615 178 830 (278) 881 137 (278) 

1754 94 243 (279) 401 411 (279) 

1774 103 372 (280) 455 955 (280) 

1789 139 511 (281) 611 431 (281) 

1795 64 8 606 (282) 

1812 712 494 (283) 

D i e h i e r v o r g e l e g t e n Zah len bez iehen s i c h auf die ind ian ische B e v ö l k e -
r u n g . D i e s e K a t e g o r i e d rückt eine s o z i a l e Ste l lung, nicht eine a n t h r o -
po log ische Zuordnung der gezäh l ten Bevö lke rung aus (284). D u r c h die 
Aus lassung der a ls n i c h t - i n d i a n i s c h K l a s s i f i z i e r t e n e rg ib t s i c h eine 
Un te rschä tzung der B e v ö l k e r u n g s z u n a h m e , insbesondere fü r das 
18. J a h r h u n d e r t . 1792 bet rug der A n t e i l der a ls ind ian isch k l a s s i f i -
z i e r t e n Bevö lke rung an der G e s a m t z a h l 56 % . D i e r e s t l i c h e n 44 % v e r -
te i l en s i c h w i e fo lgt : 

K a t e g o r i e A n t e i l an der Gesamtbevö lkerung 
i n % 

G e i s t l i c h e u. 
Spanier 13 

M e s t i z e n 23 

F a r b i g e 4 

Sklaven 4 (285) 
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E ine besondere Schwier i t ;ke i t e rg ib t s i c h aus der D i s k r e p a n z der A n -
gaben der B e v ö l k e r u n g s z a h l in i nka ischer Z e i t . N u r fü r wen ige Gebiete 
stehen h i e r genaue s ta t i s t i sche Angaben z u r V e r f ü g u n g . D i e von G a r c i 
D i e z beschr iebene P r o v i n z Chucui to , das R e i c h der Lupaqa, bietet s i c h 
aus der ge r ingen Z a h l der Gebiete , f ü r die uns die Angaben i n k a i s c h e r 
k ipu ü b e r l i e f e r t s ind , zu e iner Untersuchung der reg iona len B e v ö l k e -
rungsentw ick lung an, w e i l d ie ko lon ia len geograph ischen Begrenzungen 
des Z ä h l b e z i r k s wei tgehend mi t den inka ischen ü b e r e i n s t i m m e n (286). 

F ü r Chucui to e rg ib t s i c h die fo lgend darges te l l te Bevö lkerungsbewegung: 

J a h r B e v ö l k e r u n g 

1525 190 000 (287) 

1571 63 012 (288) 

1615 54 792 (289) 

1754 22 336 (290) 

1853 67 268 (291) 

W e n n die B e v ö l k e r u n g von Chucu i to rep räsen ta t i v fü r die G e s a m t b e v ö l k e -
rung des zen t ra len Andengebietes w ä r e , w ü r d e s i c h be i e iner B e r e c h -
nunn der inka ischen B e v ö l k e r u n g innerha lb der G r e n z e n der R e p u b l i k 
P e r u die Z a h l 5 651 171 ergeben (292). Obwoh l d iese Annahme f ä l s c h 
i s t , b z w . sehr ungenau (293), i s t das E r g e b n i s e in H i n w e i s darauf , daß 
die w i r k l i c h e Z a h l der inka ischen Bevö lke rung eher z w i s c h e n den A n g a -
ben von Smi th und R o w e z u suchen i s t , a ls in denen V o l l m e r s . 

Unabhängig von den genauen Z i f f e r n ze ig t s i c h eine s t a r k e B e v ö l k e r u n g s -
abnahme i n der unmi t te lba r der conquista fo lgenden Z e i t , die ohne 
Z w e i f e l auf die I m p o r t i e r u n g europä ischer K rankhe i ten zu rückgeht . D i e 
f o r t s c h r e i t e n d e B e v ö l k e r u n g s v e r r i n g e r u n g i m 17. J a h r h u n d e r t hat i h r e 
U r s a c h e n w a h r s c h e i n l i c h ebenso i n den fo r tgese tz ten Seuchen, w i e i n der 
aus der w i r t s c h a f t l i c h e n Ausbeutung der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g h e r -
vorgehenden gesundhei t l i chen A n f ä l l i g k e i t . D ies z e i g t insbesondere die 
Zunahme der spanischen B e v ö l k e r u n g be i g l e i c h z e i t i g e r Abnahme der 
ind ian ischen. I m 18. J a h r h u n d e r t n i m m t die B e v ö l k e r u n g s z a h l w i e d e r 
l angsam zu . 

E i n w ich t i ges P r o b l e m , we lches m i t den uns z u r V e r f ü g u n g stehenden 
Q u e l l e n nur begrenzt betrachtet w e r d e n kann, i s t das V e r h ä l t n i s der 
Urbanen z u r ländl ichen B e v ö l k e n i n g . Wenn w i r d ie Küste außer acht 
lassen, an der d ie i n der v o r s p a n i s c h e n Z e i t vorhandenen städt ischen 
Siedlungen auf G r u n d der s e h r s ta rken Bevö lkerungsabnahme p r a k t i s c h 
ve rschwanden , können w i r annehmen, daß es innerha lb des inka ischen 
Staats nur wen ige Siedlungen städt ischen C h a r a k t e r s gab. Selbst w i c h -
t i g e Z e n t r e n hatten nur eine g e r i n g e permanente Bevö lke rung (294). D i e 
s tädt ischen Z e n t r e n der K o l o n i a l z e i t b i lden in fo lgedessen ein neues 
Phänomen. Sie s ind A u s d r u c k der in den vo rhergehenden Kap i te ln s k i z -
z i e r t e n D i c h o t o m i e der ko lon ia len Gese l l schaf t in länd l iche ind ian ische 
und s t a d t o r i e n t i e r t e spanische B e v ö l k e r u n g . D e r A n t e i l der s tädt ischen 
an der Gesamtbevö lkerung n i m m t i m Laufe der K o l o n i a l z e i t k o n t i n u i e r -
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l i eh z u . V o l l m e r g ibt fü r das J a h r 1792 die folgende D a r s t e l l u n g (295): 

T y p 

K l e i n e S ied -
lungen 

D ö r f e r 

M i t t l e r e 
Städte 

G r o ß e 
Städte 

Gesamt 

G r ö ß e n k l a s s e B e v ö l k e r u n g 

b is 1 000 

1 ODO - 5 000 

5 ODO - 10 000 

m e h r a ls 10 000 

370 000 

430 000 

140 000 

210 000 

1 150 000 

'Jfr A n t e i l 

32 

38 

12 

18 

100 
E s e rg ib t s i c h e in V e r h ä l t n i s L a n d - , Stadtbevölkerung von 70 : 30, wenn 
w i r von der Größenordnung der Siedlungen ausgehen. D i e s ist nur ein 
angenäher ter W e r t , da es ohne Z w e i f e l V e r w a l t u n g s z e n t r e n s tädt ischen 
C h a r a k t e r s i n d e r Größenordnung 1 000 - 5 000 E i n w o h n e r gab, ebenso 
w i e in den Siedlungen g r ö ß e r e r Ordnung eine b ä u e r l i c h e Stadt randbevö l -
ke rung z u e r w a r t e n i s t . 

D i e Z u s a m m e n s e t z u n g der Bevö lke rung der ve rsch iedenen Sektoren , 
ausgedrückt in den K a t e g o r i e n der K o l o n i a l z e i t , so u n p r ä z i s e diese 
auch se in mögen, i s t e in w e i t e r e r A u s d r u c k der darge leg ten w i r t s c h a f t -
l i c h e n und s o z i a l e n D i c h o t o m i e , insbesondere , wenn w i r b e r ü c k s i c h t i -
gen, daß dem Haushal t e iner spanischen F a m i l i e i n den Ko lon ien eine 
Z a h l von n i c h t - s p a n i s c h e n D i e n s t k r ä f t e n zugeordnet w a r . B e i V o l l -
m e r (296) f indet s i c h die fo lgende p rozentua le Au fsch lüsse lung der B e -
v ö l k e r u n g von 1792 nach den ko lon ia len Kategor ien : 

Spanier 

7 

26 

I nd ianer 

68 

40 

M e s t i z e n 

20 

20 

N e g e r 

5 

14 

Gesamt 

100 

100 

Landbevö lke rung 

Stadtbevö lkerung 

D i e h i e r s i c h t b a r e Tendenz v e r s t ä r k t s i c h , wenn w i r d ie p rozentua le 
V e r t e i l u n g der ve rsch iedenen K a t e g o r i e n i n ausgesprochen s tädt ischen 
Gebieten mi t der i n ausgesprochen länd l ichen v e r g l e i c h e n : 

Spanier Ind ianer M e s t i z e n F a r b i g e Gesamt 

Landbevö lke rung 
H u a r o c h i r i (297) 

Lucanas (298) 

S t a d t b e v ö l k e r m g 
L i m a - S t a d t (299) 

1,7 
5,7 

38,0 

66,9 

93,3 

80,7 

8 , 2 

6,4 

4 , 2 

13,2 

9,1 

17,5 

F a r b i g e 
u . 

Sk laven 

0 ,7 

0,4 

44,7 

9 ,2 

99,9 

100,0 

100,0 

100,0 A r e q u i p a - S . (300) 

D i e absolute und r e l a t i v e Zunahme der Stadtbevölkerung gegenüber der 
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Landbevö lke rung , bei e iner g l e i c h z e i t i g e n Abnahme der G e s a m t b e v ö l -
ke rung , zumindest b is z u m Anfang des 18. J a h r h u n d e r t s , i s t z w a r eine 
F o l g e der s t r u k t u r e l l e n D i c h o t o m i e der Gese l l scha f t , doch führ t d i e s e r 
P r o z e ß in beiden Sektoren der ko lon ia len Gese l l schaf t w i e d e r u m z u a b -
hängigen Phänomenen. D i e F o l g e fü r d ie urbane spanische B e v ö l k e r u n g 
dür f te i n e iner r e l a t i v e n V e r a r m u n g bestanden haben, verbunden m i t 
e iner s t ä r k e r e n D i f f e r e n z i e r u n g z w i s c h e n den Stadtbewohnern s e l b s t . 
D i e F o l g e n f ü r die Landbevö lkerung haben w i r t e i l w e i s e i n den v o r h e r -
gehenden Kap i te ln gesehen. D i e B i ldung der hacienda a ls P r o d u k t e n l i e f e -
rant fü r V e r w a l t u n g s - und Bergbaustädte muß auf jeden F a l l i n d i e s e m 
Zusammenhang betrachtet w e r d e n . F ü r die En tw ick lung der D o r f g e m e i n -
schaften l i eg t die hauptsächl ich ve rändernde T a t s a c h e i n dem absoluten 
B e v ö l k e r u n g s r ü c k g a n g . D i e s e r P r o z e ß ve re in fachte ohne Z w e i f e l die 
E in führung des m u n i c i p i o gegenüber der v o r s p a n i s c h e n O r g a n i s a t i o n , 
d ie a l l e i n du rch die Bevö lkerungsabnahme i n i h r e r Funkt ions fäh igke i t 
s e h r s t a r k e ingeschränkt gewesen se in muß. Z u m andern unte rs tü tz te 
d ie d u r c h die Bevö lkerungsabnahme begünst ig te N u k l e i e r u n g und A b -
g renzung der D o r f g e m e i n s c h a f t e n die P o l i t i k der I s o l i e r u n g der i n d i a -
n ischen Siedlungen un te re inander . 
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V I . P E R U N A C H D E R P O U T I S C H E N U N A B H A N a C K E I T 

I n d iesem K a p i t a l s o l l die a l l geme ine w i r t s c h a f t l i c h e und s o z i a l e E n t -
w ick lung P e r u s i n der repub l ikan ischen Z e i t k u r z s k i z z i e r t we rden . 
Insbesondere s o l l dabei auf best immende Phänomene und Z u s a m m e n h ä n -
ge eingegangen werden , ohne de ren Kenntnis d ie En tw ick lung der länd -
l i c h e n s o z i a l e n und w i r t s c h a f t l i c h e n V e r h ä l t n i s s e nicht v o l l e r k l ä r t w e r -
den könnten. 

1. W i r t s c h a f t l i c h e und s o z i a l e Zusammenhänge 

D i e p o l i t i s c h e Unabhängigke i t P e r u s i m J a h r e 1821 b r i n g t ke ine s o z i a l e 
R e v o l u t i o n mi t s i c h . D i e w i r t s c h a f t l i c h e und s o z i a l e Ung le i chhe i t v e r -
sch iedener B e v ö l k e r u n g s s e k t o r e n , we lche die K o l o n i a l z e i t c h a r a k t e r i -
s i e r t e , besteht auch heute, 150 J a h r e nach der Los lösung v o m spanischen 
K o l o n i a l r e i c h , noch. E i n e v e r k ü r z t e Stat is t ik der V e r e i n t e n Nat ionen 
über die V e r t e i l u n g des p e r s ö n l i c h e n E i n k o m m e n s in P e r u i m J a h r e 
1961 ze ig t d ie k r a s s e Ung le ichhe i t i m E i n k o m m e n s n i v e a u der p e r u a -
n ischen Bevö lke rung (301): 

P e r s o n e n mi t % der G e s a m t z a h l der J ä h r l i c h e s D u r c h -
E i n k o m m e n P e r s o n e n m i t E i n - schn i t t se inkommen 

k o m m e n in S/ . (1 US g = 

27 S / . ) 

2 824 800 90,19 % 8 849 S/ . 

299 500 9,56 % 55 852 S/ . 

7 600 0,25 % 495 000 S/ . 

D i e un te rsch ied l i che E inkommenshöhe is t of fenbar nicht d ie F o l g e 
s t a r k e r D i f f e r e n z e n i n de r P r o d u k t i v i t ä t de r A r b e i t der e inze lnen B e -
v ö l k e r u n g s s e k t o r e n . D i e notwendige Schlußfo lgerung i s t , daß s i c h ein 
k l e i n e r T e i l de r Bevö lke rung der P r o d u k t e der A r b e i t des g r ö ß e r e n 
T e i l s bemächt i g t . 

F ü r d ie K o l o n i a l z e i t haben w i r eine R e i h e der Mechan ismen b e s c h r i e -
ben, we lche die Ane ignung der M e h r p r o d u k t i o n des ind ian ischen Sektors 
de r Gese l l schaf t du rch den eu ropas tämmigen r e g u l i e r t e n . Fast a l le 
F o r m e n der ko lon ia len Mehrprodukt ionsaneignung b a s i e r t e n auf der 
du rch die U n t e r w e r f u n g geschaffenen Abhäng igke i t der e inhe imischen 
von der spanischen und k r e o l i s c h e n B e v ö l k e r u n g . D i e s e Abhäng igke i t 
nahm ve rsch iedene p r i v a t r e c h t l i c h e F o r m e n an: die du rch den Landbe -
s i t z i n s t i t u t i o n a l i s i e r t e in der hacienda, die der Zuwe isung von A r b e i t s -
k r ä f t e n durch die öf fent l iche Gewal t i n de r m i ta , die des zwanghaften 
Hande ls , unter Benutzung eines öf fent l ichen A m t e s , in den r e p a r t i -
mientos de efectos, die der Bezahlung k u l t i s c h e r D ienst le is tungen an den 
katho l i schen P r i e s t e r usw . 
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I n der repub l ikan ischen Ze i t v e r a n d e r n s i c h d iese Bez iehungen nicht 
wesent l i ch . A l l g e m e i n laßt s i c h eine Tendenz fes ts te l len , die v i e l f ä l -
t igen F o r m e n der Abhäng igke i t e ine rse i t s z u r Lohnabhängigkei t hin ab -
zuwandeln, a n d e r e r s e i t s gewinnt die Ane ignung des gese l l scha f t l i chen 
Mehrp roduk tes durch wen ige P e r s o n e n , m i t H i l f e e iner besonderen 
F o r m des Güteraustausches , der c h a r a k t e r i s i e r t ist durch - gemessen 
an der i n v e s t i e r t e n A r b e i t - d isparate P r e i s r e l a t i o n e n , i m m e r g r ö ß e r e 
W i c h t i g k e i t . Das heißt , die Abhäng igke i tsbez iehungen nehmen einen 
i m m e r p r i v a t w i r t s c h a f t l i c h e r e n C h a r a k t e r an: S k l a v e r e i und m i t a w e r -
den e rse t z t du rch den enganche, eine besondere F o r m der Schuldabhän-
g i g k e i t , und die unterbezah l te L o h n a r b e i t , d ie r e p a r t i m i e n t o s de 
efectos, du rch andere F o r m e n des ungle ichen Handels , d ie unabhängig 
von öf fent l ichen Ä m t e r n s ind , während in e iner g roßen Z a h l de r H a c i e n -
den das V e r h ä l t n i s z w i s c h e n hacendado und A r b e i t s k r a f t z u m L o h n a r -
b e i t s v e r h ä l t n i s w i r d . 

Das gesamte S y s t e m w i r d gestützt du rch eine w i r t s c h a f t l i c h e A b h ä n g i g -
ke i t von den s ich entwickelnden Indust r ienat ionen in E u r o p a , N o r d a m e r i -
ka und später auch Japan . D e r Sektor der s tädt ischen peruan ischen B e -
v ö l k e r u n g , der einen großen T e i l des gese l l scha f t l i chen Mehrp roduk tes 
in se inen Händen a n s a m m e l t , i n v e s t i e r t dies nur zu sehr g e r i n g e n T e i l e n 
in der E r w e i t e r u n g der P rodukt ionsan lagen oder dem Ankauf von M a -
sch inen. V i e l m e h r e r w i r b t e r K o n s u m a r t i k e l von den i n d u s t r i a l i s i e r t e n 
Nat ionen (302). D i e s bedeutet e i n e r s e i t s , daß die En tw ick lung der P r o -
di k t ionsanlagen nicht m e h r der na tü r l i chen V e r m e h r u n g der B e v ö l k e -
rung entspr ich t , a n d e r e r s e i t s , daß die an der Ausbeutung der p e r u a n i -
schen Rohsto f fe und A r b e i t s k r ä f t e i n t e r e s s i e r t e n europä ischen und n o r d -
a m e r i k a n i s c h e n Organ isa t ionen die fü r den Aufbau i h r e r T ä t i g k e i t e n 
notwendigen Kap i ta l i en i m p o r t i e r e n . Das heißt , daß s ie s i c h in das S y -
s t e m durch Bes i t zschaf fung i n t e g r i e r e n , das daraufh in angeeignete 
Mehrp roduk t aber nicht i m Lande i n v e s t i e r e n oder k o n s u m i e r e n , son -
de rn in die M u t t e r l ä n d e r t r a n s f e r i e r e n . 

D i e s e V e r h ä l t n i s s e führen z u e iner i m m e r g r ö ß e r e n A r b e i t s l o s i g k e i t i m 
Lande und e iner i m m e r s t ä r k e r e n Abhäng igke i t de r peruan ischen W i r t -
schaft von äußeren Kap i ta lgebern , da nur m i t deren H i l f e k u r z f r i s t i g 
A r b e i t s p l ä t z e geschaf fen w e r d e n können. Das heißt , zu der anfangs 
d u r c h die Konsumf reud igke i t der e inhe imischen R e i c h e n g e n e r i e r t e n 
Stagnation gese l l t s i c h eine w e i t e r e , die du rch den von den G e w i n n ü b e r -
we isungen aus länd ischer Gese l l schaf ten geschaffenen Kapi ta labf luß h e r -
v o r g e r u f e n w i r d . 

D i e öf fent l iche Gewal t in der repub l ikan ischen Z e i t is t m i t wen igen A u s -
nahmen eine V e r t r e t u n g der sow ieso schon p r i v i l e g i e r t e n Sektoren der 
Gese l l schaf t ; und z e i g t daher nur ein begrenz tes I n t e r e s s e an der s taat -
l i chen K o r r e k t i o n des W i r t s c h a f t s s y s t e m s . E i n e r s t e r A n s a t z h i e r z u 
w i r d e rs t 1968 e rkennbar . Das M i l i t ä r , neben der S taatsbürokrat ie der 
e inz ige nicht p r i v a t w i r t s c h a f t l i c h o r g a n i s i e r t e Sektor der Gese l l scha f t , 
beginnt , gestützt auf se ine Macht und die vage Hoffnung der U n t e r p r i v i -
l e g i e r t e n , m i t In te rvent ionen i m p r i v a t w i r t s c h a f t l i c h e n S y s t e m und in 
den Bez iehungen zu n icht peruan ischen Gese l l scha f ten und Staaten, die 
p r i m ä r auf eine Besch leunigung des w i r t s c h a f t l i c h e n W a c h s t u m s und 
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sekundär auf s o z i a l e G e r e c h t i g k e i t z i e l e n . 

D i e En tw ick lung der peruan ischen W i r t s c h a f t in r e p u b l i k a n i s c h e r Z e i t 
w i r d in fo lge der oben s k i z z i e r t e n Zusammenhänge s t a r k von außen m i t -
b e s t i m m t . Da die Inves t i t i onen aus E u r o p a , N o r d a m e r i k a und Japan 
von den I n t e r e s s e n d i e s e r h o c h i n d u s t r i a l i s i e r t e n L ä n d e r bes t immt w e r -
den, f l uk tu ie r t das w i r t s c h a f t l i c h e W a c h s t u m P e r u s mi t de r W i r t s c h a f t s -
entwick lung d iese r L ä n d e r ; no twend ige rwe ise w i r d P e r u s W i r t s c h a f t 
eine E x p o r t w i r t s c h a f t . Sowohl w e i t e B e r e i c h e der L a n d w i r t s c h a f t , n ä m -
l i c h die s i c h hauptsächl ich dem Z u c k e r r o h r a n b a u und der B a u m w o l l p r o -
duktion w idmenden Hac ienden, w i e auch die e x t r a k t i v e I n d u s t r i e , - und 
eine andere g ibt es p r a k t i s c h nicht - r i c h t e n s i c h auf die j e w e i l s i n den 
h o c h i n d u s t r i a l i s i e r t e n L ä n d e r n benöt igten Rohstof fe aus. I n der Mi t te 
des neunzehnten J a h r h u n d e r t s is t es der Guano, danach der Sa lpeter 
und ab 1880 fo lgen a l le A r t e n von E r z e n . Z u d iesen P r o d u k t e n gese l l t 
s i c h z u Anfang des z w a n z i g s t e n J a h r h u n d e r t s der Kautschuk, dann das 
P e t r o l e u m , s c h l i e ß l i c h w i r d in de r M i t t e d ieses J a h r h u n d e r t s d ie F i s c h -
meh lp rodukt ion aufgenommen. 

B e i s te igender B e v ö l k e r u n g s z a h l und wachsenden Städten gewinnen na -
t ü r l i c h auch der i n n e r e K o n s u m und damit die P r o d u k t i o n von N a h r u n g s -
m i t t e l n an Bedeutung. H i e r aber z e i g t s i c h ein W e c h s e l , der das Maß 
der F r e m d b e s t i m m u n g der peruan ischen W i r t s c h a f t auswe is t . D i e H a -
c ienden, die s i c h in der ko lon ia len und z u Anfang der repub l ikan ischen 
Z e i t der V e r s o r g u n g der s tädt ischen B e v ö l k e r u n g gewidmet hatten, 
w e c h s e l n über z u r P r o d u k t i o n von E x p o r t g ü t e r n : B a u m w o l l e und Z u c k e r , 
w e i l d iese den B e s i t z e r n höhere Gewinne v e r s p r e c h e n . D i e N a h r u n g s -
m i t te lp roduk t ion dagegen ist nur wen ig g e w i n n t r ä c h t i g . Das w i e d e r u m 
e r k l ä r t s i c h aus der A u s r i c h t u n g der W i r t s c h a f t auf die P r o d u k t i o n b i l l i -
g e r Rohsto f fe fü r den E x p o r t be i hohen Gewinnen der B e s i t z e r der P r o -
duk t ionsmi t te l . D a b e i v e r b l e i b t fü r die A r b e i t s k r ä f t e e in m i n i m a l e r 
Lohn , der a l l e i n zum, Ankauf von N a h r u n g s m i t t e l n h i n r e i c h t . Das heißt , 
d ie N a h r u n g s m i t t e l p r e i s e dür fen nicht i n h ö h e r e m Maße s te igen , w e i l 
sonst das ganze W i r t s c h a f t s s y s t e m in Gefahr g e r i e t e . 

H i e r nun e r w e i t e r t s i c h in r e p u b l i k a n i s c h e r Z e i t die R o l l e der D o r f g e -
meinschaf ten . D i e s e s te l len z w a r w e i t e r h i n b i l l i g e A r b e i t s k r ä f t e fü r 
d ie e x t r a k t i v e W i r t s c h a f t , die t e i l s t e m p o r ä r , t e i l s f ü r i m m e r abwan-
de rn , doch k o m m t z u d iese r Funkt ion die der l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n P r o -
dukt ion fUr den s tädt ischen M a r k t h inzu , der von den Hacienden, die 
s i c h , besonders i m Hochland, w e i t e r der N a h r u n g s m i t t e l p r o d u k t i o n 
w i d m e n , a l l e i n nicht b e l i e f e r t w e r d e n kann. D i e P r o d u k t i o n b i l l i g e r 
N a h r u n g s m i t t e l kann dabei auf v e r s c h i e d e n e A r t e n o r g a n i s i e r t w e r d e n . 
So läßt s i c h eine Massenprodukt ion durch den E i n s a t z von Masch inen 
o r g a n i s i e r e n . D i e s e r W e g i s t in P e r u , w o h l wegen der hohen I n v e s t i -
t ionskosten , kaum beschr i t ten w o r d e n . Man kann aber auch N a h r u n g s -
m i t t e l von wei tgehend unterbezah l ten A r b e i t s k r ä f t e n anbauen lassen und 
dabei noch einen g e w i s s e n Gewinn anhäufen. D i e s e r zwe i te W e g ist von 
e i n e r R e i h e von Hac ienden i m Hoch land beschr i t ten w o r d e n , we lche die 
ko lon ia len D i e n s t l e i s t u n g s s y s t e m e be ibehie l ten und die A r b e i t e r du rch 
d ie V e r g a b e von Landnutzungsrechten ' en t lohnten ' . E i n e d r i t t e M ö g l i c h -
kei t der P r o d u k t i o n b i l l i g e r N a h r u n g s m i t t e l boten die ind ian ischen D o r f -
gemeinschaf ten , die in i h r e r V e r s o r g u n g wei tgehend se lbs tgenügsam 



- 90 -

waren : es gab keinen B e s i t z e r , der e in M e h r p r o d u k t f ü r s i c h bean-
sprucht hätte, und die Konsumansprüche der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g 
lagen denkbar n i e d r i g . 

D i e E i n g l i e d e r u n g der D o r f g e m e i n s c h a f t e n in e in H a n d e l s s y s t e m b l ieb 
n a t ü r l i c h nicht ohne F o l g e n f ü r deren i n n e r e O r d n u n g . D i e P a r t i k u l a r i -
s ie rung der äußeren Bez iehungen führ te , da d ie D o r f g e m e i n s c h a f t n icht 
m e h r , w i e in der ko lon ia len Z e i t , k o l l e k t i v z u r Ab le i s tung von A r b e i t 
oder Zahlung von T r i b u t v e r p f l i c h t e t w a r z u e iner P a r t i k u l a r i s i e r u n g 
der I n t e r e s s e n der D o r f b e w o h n e r . 

D i e Behandlung d iese r Phänomene w ü r d e jedoch den R a h m e n d ieses K a -
p i te ls sprengen , und w i r d daher in den fo lgenden Kap i te ln s tat t f inden. 
H i e r s o l l s i c h eine E inze lbehandlung von w e i t e r oben angesprochenen 
T h e m e n anschl ießen, n ä m l i c h eine k u r z e B e s c h r e i b u n g der B e v ö l k e r u n g s -
bewegung, w e i t e r eine D a r s t e l l u n g der E n t w i c k l u n g der e x p o r t o r i e n t i e r -
ten L a n d w i r t s c h a f t und s c h l i e ß l i c h eine S k i z z e des Wande ls i m p e r u a -
n ischen V e r k e h r s w e s e n , w e l c h e r bedingt und bedingend die oben ange -
sprochenen V e r ä n d e r u n g e n beg le i te t . 

2. D i e Bevö lkerungsbewegung in r e p u b l i k a n i s c h e r Z e i t 

D i e rasche Zunahme der B e v ö l k e r u n g b i ldet einen entscheiden F a k t o r i n 
der En tw ick lung des repub l ikan ischen P e r u s . I n der Z e i t von 1792 b is 
1961 wächst die C^samtbevö lke rung auf fast das zehnfache, n ä m l i c h w i e 
fo lgt : 

J a h r Z a h l % der B e v ö l k e r u n g 
von 1792 

1792 1 076 122 100 % (303) 
1876 2 699 106 251 % (304) 
1940 6 207 967 577 % (305) 
1961 9 906 746 921 % (306) 

Ü b e r d iesen absoluten B e v ö l k e r u n g s z u w a c h s hinaus z e i g t die E n t w i c k -
lung der E i n w o h n e r z a h l e n in den ve rsch iedenen Sektoren P e r u s eigene 
C h a r a k t e r i s t i k a . W i r untersche iden h i e r a l l e i n z w i s c h e n der Küste , dem 
Hoch land und den Städten (307). D i e P r o z e n t z a h l e n bez iehen s i c h auf 
das J a h r 1792. 

Sektor J a h r 
1792 1876 1940 1961 

Küste 1 0 0 % 251 % 760 % 1 115 

Hoch land 1 0 0 % 1 3 4 % 3 1 9 % 344 

Stadt 1 0 0 % 247 % 1 026 % 2 622 

D i e v e r s c h i e d e n a r t i g e Bevö lke rungsentw ick lung e rg ib t s i c h in g e r i n g e -
r e m Maße aus e iner un te rsch ied l i chen na tü r l i chen Z u w a c h s r a t e i n den 
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Gebieten. I n we i t h ö h e r e m Maße 1st s i e das E r g e b n i s e iner m a s s i v e n 
Wanderungsbewegung v o m Hoch land z u r Küste , und, von der J a h r h u n -
der twende an i m m e r s t ä r k e r zunehmend, e iner Wanderung v o m H o c h -
land und aus den länd l ichen Küstengebieten in d ie Küstenstädte. B e i 
d iesen M i g r a t i o n e n müßte untersch ieden w e r d e n z w i s c h e n j e n e r , die 
s i c h P r o d u k t i o n s z e n t r e n zuwendet - w i e der z u den Hac ienden der K ü -
ste , den F i s c h m e h l i a b r i k e n etc . - und d e r , die s i c h K o n s u m z e n t r e n 
zuwendet , z u m B e i s p i e l der Wanderung nach L i m a , die dort z u e iner 
unve rhä l tn i smäß igen Aufblähung des D i e n s t l e i s t u n g s s e k t o r s f ü h r t . 
Be ide Bewegungen führen , obwohl s i e d ie g le i chen U r s a c h e n haben, z u 
durchaus ve rsch iedenen F o r m e n der E i n g l i e d e r u n g . 

3. D i e En tw ick lung der e x p o r t o r i e n t i e r t e n L a n d w i r t s c h a f t 

O b w o h l es schon i n spätko lon ia le r Z e i t e x p o r t o r i e n t i e r t e l a n d w i r t s c h a f t -
l i c h e B e t r i e b e i n P e r u gab, insbesondere fü r den Z u c k e r e x p o r t nach 
C h i l e und die W o l l a u s f u h r nach E u r o p a , w i d m e t e s i c h der we i taus 
g röß te T e i l de r Hac ienden der V e r s o r g u n g des B i n n e n m a r k t e s . I n d i a -
n ische Dor fgeme inscha f ten p r o d u z i e r t e n weder f ü r den inneren , noch 
den äußeren M a r k t , sondern w a r e n se lbs tgenügsam. I h r e Ve rb indung 
z u r Außenwel t v o l l z o g s i c h i n der Ste l lung von A r b e i t s k r ä f t e n und der 
A b l i e f e r u n g von T r i b u t e n und anderen zwanghaften A b g a b e n . 

D i e s e V e r h ä l t n i s s e ändern s i c h i n de r repub l ikan ischen Z e i t g r u n d l e -
gend. Hac ienden, besonders die der Küste , p r o d u z i e r e n m e h r und m e h r 
f ü r den E x p o r t , D o r f g e m e i n s c h a f t e n beginnen m i t e iner m a r k t o r i e n t i e r -
ten P r o d u k t i o n . 

D e r Anbau von Z u c k e r r o h r und seine V e r a r b e i t u n g z u Z u c k e r hat se i t 
den s i e b z i g e r J a h r e n des v o r i g e n J a h r h u n d e r t s einen deut l ichen A u f -
schwung e r f a h r e n , w i e d ie fo lgende Au fs te l lung ze ig t : 

J a h r Z u c k e r e x p o r t in Tonnen 

1870 251 t (308) 
1880 49 503 t (309) 
1900 112 222 t (310) 
1931 330 211 t (311) 
1943 455 ODO t (312) 
1953 4 24 1 80 t (313) 
1963 638 154 t (313). 

D i e h i e r s i c h t b a r e Zunahme der E x p o r t e ist z w a r e i n e r s e i t s die F o l g e 
e i n e r P r o d u k t i v i t ä t s s t e i g e r u n g b e i m i n d u s t r i a l i s i e r t e n Z u c k e r r o h r a n -
bau, a n d e r e r s e i t s jedoch A u s d r u c k der wachsenden Inanspruchnahme 
v o r h e r f ü r den B i n n e n m a r k t genutzten Bodens fü r die E x p o r t g ü t e r p r o -
dukt ion. D e r Anbau von Z u c k e r r o h r f indet s i c h heute hauptsächl ich in 
den P r o v i n z e n C h i c l a y o , T r u j i l l o , Chancay und i n g e r i n g e r e m Maße in 
Huänuco und A r e q u i p a . 

E i n e ähnl iche En tw ick lung e r f u h r der Anbau von B a u m w o l l e , obwohl 
be i d iese r de r E x p o r t wegen der En tw ick lung k ü n s t l i c h e r F a s e r n i n 
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den le tz ten Jahrzehnten zurückgegangen i s t , w i e d ie fo lgende A u f s t e l -
lung ze ig t : 

J a h r B a u m w o l l e x p o r t in Tonnen 

1877 2 811 t (314) 
1897 5 586 t (314) 
1905 17 386 t (315) 
1916 24 000 t (316) 
1926 54 000 t (316) 
1936 84 000 t (316) 
1946 120 211 t (317) 
1956 109 137 t (317) 
1966 113 892 t (317) 

A u c h der Baumwol lanbau führ te zu e iner E i n s c h r ä n k u n g des f ü r die 
B innenprodukt ion z u r V e r f ü g u n g stehenden bewässer ten Anbaulandes an 
der K ü s t e . D i e B a u m w o l l e w i r d heute insbesondere in den D e p a r t m e n t s 
L i m a , I c a und P i u r a k u l t i v i e r t , in g e r i n g e r e m Maße in A n c a s h , L a 
L i b e r t a d , Lambayeque und in den T ä l e r n von C a m a n ä und T a c n a . 

I n g e r i n g e r e m A u s m a ß p a r t i z i p i e r t auch das Hoch land an der E x p o r t -
o r i e n t i e r t e n L a n d w i r t s c h a f t ; hauptsächl ich handelt es s i c h dabei u m die 
A u s f u h r von W o l l e und anderen V iehproduk ten . H i e r beginnt de r E x p o r t 
a l l e r d i n g s schon f r ü h e r , n ä m l i c h u m etwa 1830, doch s ind die S t e i g e -
r u n g s r a t e n nicht so e i n d r u c k s v o l l w i e d ie be i Z u c k e r und B a u m w o l l e . 
D ies e r k l ä r t s i c h nicht aus e iner mangelnden Ausdehnung der V i e h h a l -
tung, sondern d u r c h deren lange T r a d i t i o n in v o r k o l o n i a l e r und k o l o -
n i a l e r Z e i t , die nur noch g e r i n g e r e S te ige rungs ra ten e r laubte . E i n i g e 
A u s f u h r z a h l e n (318) ze igen die En tw ick lung des W o l l e x p o r t s : 

J a h r W o l l e x p o r t i n Tonnen 

1834 2 t (319) 
1839 591 t (320) 
1847 3 546 t (321) 
1877 2 826 t (322) 
1897 3 767 t (323) 
1906 4 897 t (324) 
1931 4 213 t (325) 
1940 5 993 t (326) 
1950 7 467 t (326) 
1968 7 733 t (326) 

Neben d iesen w i c h t i g s t e n l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n A u s f u h r p r o d u k t e n w u r d e n 
z e i t w e i l i g v e r s c h i e d e n e andere Güter e x p o r t i e r t , doch w a r der Umfang 
d iese r E x p o r t e we i t g e r i n g e r . A l l e i n de r Kaf fee und die C o c a lassen 
s i c h m i t den oben genannten landw i r t scha f t l i chen A u s f u h r g ü t e r n v e r -
g le i chen . I n u n s e r e r Bet rachtung sp ie len s ie f r e i l i c h ke ine R o l l e , da 
s i e auf neu k u l t i v i e r t e m Anbau land p r o d u z i e r t w u r d e n , das heißt n icht 
v o r h e r fü r die B e l i e f e r u n g des B innenmark tes benutztes L a n d e innah-
men. 
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4. D i e En tw ick lung des peruan ischen V e r k e h r s w e s e n s 

Das pe ruan ische V e r k e h r s w e s e n hatte in der K o l o n i a l z e i t , w i e auch zu 
Anfang der repub l ikan ischen Z e i t d r e i w i c h t i g e T r a n s p o r t m i t t e l : den 
Menschen, das T i e r und das Sch i f f . D e r Mensch a ls T r a n s p o r t m i t t e l 
sp ie l te eine besondere R o l l e unter der ind ian ischen B e v ö l k e r u n g des 
Hoch landes , aber auch i n den V e r w a l t u n g s s t ä d t e n w u r d e ein G r o ß t e i l 
der L a s t e n von ind ian ischen T r ä g e r n b e f ö r d e r t . B e i g r ö ß e r e n E n t f e r -
nungen benutzten Spanier und M e s t i z e n das P f e r d und das M a u l t i e r z u m 
P e r s o n e n t r a n s p o r t ; z u r Be fö rderung von L a s t e n dienten hauptsächl ich 
M a u l t i e r e , L l a m a s , E s e l und P f e r d e . Sch i f fe verbanden die Hafenstädte 
untere inander und mi t der A u ß e n w e l t . 

I n i n k a i s c h e r Z e i t gab es e in n o r d - s ü d l i c h ver laufendes Straßennetz , 
von C h i l e b is E k u a d o r . E s bestand aus z w e i pa ra l le l l au fenden Haupt -
s t raßen, e iner an der Küs te , e iner anderen i m Hochland, und t r a n s v e r -
sa len Verb indungen z w i s c h e n beiden, d ie s i c h b is i n die Montaña v e r -
länger ten (327). Das f rühko lon ia le S t raßensys tem entsprach fast v o l l -
ständig dem inka ischen. E s änderte s i c h a l l e i n d ie Bedeutung der t r a n s -
v e r s a l e n Ve rb indungen . Guarnan P o m a (328) s ieht b e i s p i e l s w e i s e die 
Haupts t raße von Q u i t o nach C u z c o nicht d i r e k t ve r lau fend , sondern i n 
T a r m a nach L i m a abweichend, von L i m a z u r ü c k nach J a u j a und von dor t 
w e i t e r nach C u z c o und P o t o s í führend. D i e O r i e n t i e r u n g des S t raßen -
netzes änderte s i c h i m m e r m e h r dahin, daß gegen Ende der K o l o n i a l z e i t 
und z u Anfang der repub l ikan ischen P e r i o d e die inka ischen T r a n s v e r s a l -
ve rb indungss t raßen a ls H a u p t v e r k e h r s a d e r n und die inka ischen Haupt -
s t raßen als s e i t l i c h e V e r b i n d u n g e n e rsche inen . M i t de r w e i t e r e n In ten -
s i v i e r u n g der E x p o r t w i r t s c h a f t s te l l t s i c h das peruan ische V e r k e h r s -
netz dar a ls d o m i n i e r t d u r c h eine Ket te von Hafenstädten an der Küs te , 
von denen St ichst raßen i n das H i n t e r l a n d , n ä m l i c h das Hochland, füh -
r e n . A u f d iesen Straßen f indet fast der gesamte W a r e n v e r k e h r s tat t . 
Güter aus N o r d p e r u b e i s p i e l s w e i s e , d ie nach L i m a gelangen so l len , 
w e r d e n durch Mau l t i e rka rawane i ) in d ie nächstgelegene Hafenstadt g e -
b racht und von dor t m i t dem Schi f f z u m Hafen L i m a s b e f ö r d e r t . Das 
N o r d - S ü d - S t r a ß e n n e t z k o m m t jedoch n icht vo l l s tänd ig außer Gebrauch; 
besonders der ind ian ische P e r s o n e n v e r k e h r bewegt s i c h w e i t e r auf 
i h m (329). 

V e r k e h r s m ä ß i g t e i l t s i c h P e r u a lso in de r späten ko lon ia len und f rühen 
repub l i kan ischen Z e i t i n eine S e r i e von A b s c h n i t t e n auf, die quer z u r 
Küs ten l in ie v e r l a u f e n . Mi t te lpunkt d i e s e r A b s c h n i t t e s ind die Häfen, 
von denen hauptsäch l i ch aus E u r o p a s tammende W a r e n ins I n n e r e 
t r a n s p o r t i e r t w e r d e n (330). A n d e r e r s e i t s s ind d iese Häfen der Z i e l -
punkt de r M a u l t i e r k a r a w a n e n aus der Montaña und aus dem Hoch land. 
D e r T r a n s p o r t von e inhe imischen P r o d u k t e n z u r Küste , d e r , da es 
s i c h m e i s t u m R o h m a t e r i a l i e n handelt , u m f a n g r e i c h e r a ls der gegen -
läuf ige i s t , w i r d dabei du rch die b e g r e n z t e Las tkapaz i tä t der M a u l t i e r -
ka rawanen s t a r k e ingeschränk t . J e d e r T r a n s p o r t t a g erhöht den G e s t e -
hungspre is eines P r o d u k t e s auf dem V e r b r a u c h e r m a r k t ; j e näher a lso 
e in O r t an den K o n s u m z e n t r e n oder den Hafenstädten l i e g t , desto e i n -
facher kann er s i c h e iner M a r k t p r o d u k t i o n zuwenden. W e i t e r von den 
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Hafenstädten entfernt l iegende O r t e können s i c h a l l e i n der P r o d u k t i o n 
h o c h w e r t i g e r G ü t e r , p r o T r a n s p o r t e i n h e i t , w i d m e n . 

U m 1870 beginnt der peruan ische Staat den Aufbau eines E i s e n b a h n v e r -
kehrsnetzes (331) m i t dem Gewinn aus dem G u a n o - E x p o r t und v e r s c h i e -
denen A n l e i h e n . V o r g e s e h e n w a r eine andine Haupt l in ie , i m N o r d e n an 
das ekuator ian ische Netz anschl ießend, b is Q u i t o re i chend , über 
C a j a m a r c a , den C a l l e j ó n de H u a y l a s , C e r r o de P a s c o , Huancayo , 
Huancave l i ca , A y a c u c h o , von dor t nach C u z c o , Puno führend, h i e r 
s i c h an das bo l i v ian i sche Netz nach L a P a z anschl ießend. Daneben 
so l l te es eine Re ihe von Q u e r v e r b i n d u n g e n z u r Küste geben. Den Anfang 
b i ldete der Bau der Q u e r v e r b i n d u n g e n . D i e w i c h t i g s t e n L i n i e n s ind die 
Bahn von Ch imbóte in R ichtung des C a l l e j ó n de H u a y l a s , die jedoch un -
vo l lendet b le ib t , die L i n i e von L i m a nach L a O r o y a , w o s i c h die 
S t recke in eine n ö r d l i c h e , nach C e r r o de P a s c o , und eine süd l i che , 
nach Huancayo und H u a n c a v e l i c a te i l t und s c h l i e ß l i c h d ie von Mol iendo 
nach A r e q u i p a und von dor t nach Puno und C u z c o führende S t r e c k e . 
D i e andine Haupt l in ie w i r d nie gebaut. D i e E i senbahn l in ien v e r ä n d e r n 
das peruan ische V e r k e h r s n e t z entscheidend; der M a u l t i e r t r a n s p o r t 
w i r d s t a r k e ingeschränkt , und die Bahnstat ionen e rha l ten eine ähnl iche 
Funkt ion w i e v o r h e r d ie Hafenstädte. 

E i n e E r w e i t e r u n g des V e r k e h r s n e t z e s , die b is heute f o r t d a u e r t , beginnt 
um 1920, unters tütz t du rch die peruan ische Gesetzgebung: der Bau von 
Landst raßen und P i s t e n , d ie z u e r s t die g r ö ß e r e n O r t e an der Küste m i t -
e inander und die w i c h t i g s t e n P r o d u k t i o n s z e n t r e n des Hochlandes mi t 
der Küste ve rb inden . I n de r F o l g e z e i t w i r d d ieses Straßennetz i m m e r 
w e i t e r ausgebaut und verb indet nun auch die w i c h t i g e r e n O r t e des H o c h -
landes unte re inander . D i e aspha l t ie r te Küstens t raße e r s e t z t fast v o l l -
ständig den B i n n e n s c h i f f s t r a n s p o r t . E ine g roße Z a h l von O r t s c h a f t e n 
- Hac ienden is t n ich tsdestowen iger noch nicht an das Straßennetz an -

gesch lossen . D e r V e r k e h r in P e r u benutzt nun z u m e r s t e n M a l e in 
überwä l t i gendem Umfang das R a d . A u c h i m Hoch land w e r d e n hauptsäch-
l i c h k le ine L a s t k r a f t w a g e n und O m n i b u s s e a ls V e r k e h r s m i t t e l e ingesetz t , 
d ie je nach T r a n s p o r t v o l u m e n t ä g l i c h b is wöchent l i ch v e r k e h r e n . 

A u c h heute noch s ind die T r a n s p o r t k o s t e n und die T r a n s p o r t d a u e r z u 
den w i c h t i g e n V e r b r a u c h s z e n t r e n ein w i c h t i g e r F a k t o r fü r die P r o d u k -
t ion i n ve rsch iedenen Reg ionen und O r t s c h a f t e n . D i e v e r k e h r s g e o g r a -
ph ische L a g e von Dor fgeme inscha f ten und Hac ienden b e s t i m m t z u 
e inem nicht unbedeutenden T e i l deren s o z i a l e und w i r t s c h a f t l i c h e S i -
tuat ion. 
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V I I . D I E G E S E T Z L I C H E S T E L L U N G D E R I N D I A N I S C H E N 

B E V Ö L K E R U N G I N R E P U B L I K A N I S C H E R Z E I T 

D i e Ve r fügungen und Gesetze in den ers ten J a h r e n nach der Unabhän-
g igke i t beinhal ten e i n e r s e i t s die Abschaf fung k o l o n i a l e r Inst i tu t ionen, 
a n d e r e r s e i t s die E in führung von P r i n z i p i e n des f rühen L i b e r a l i s m u s , 
ohne jedoch deren Anwendbarke i t in de r f rüh repub l i kan ischen G e s e l l -
schaft z u überp rü fen . 

A m 27. Augus t des J a h r e s 1821 ve r füg t San M a r t i n die Abschaf fung 
des ind ian ischen T r i b u t e s . (332) Obwoh l d iese V e r o r d n u n g 1823 
durch den A r t i k e l 159 der V e r f a s s u n g und 1825 durch eine R e s o l u t i o n 
bestät igt w u r d e , bese i t ig te man i h r e n Inhal t z u g l e i c h e r Z e i t du rch 
die E in führung e iner auf die ind ian ische B e v ö l k e r u n g beschränkten 
Steuer , der con t r ibuc ión de indígenas (333). D e r Ung le ichhe i t in der 
Besteuerung w i r d e rs t 1854 durch e in D e k r e t R a m ó n C a s t i l l a s ein Ende 
gesetz t . D i e U r s a c h e fü r die Aufhebung der ind ian ischen T r i b u t e lag 
in dem sehr g roßen Zuwachs der Staatseinnahmen durch den Guano-
E x p o r t . 

Das g le iche Dekre t von 1821 b e s t i m m t die Aufhebung der B e z e i c h n u n -
gen ind io und na tu ra l , d ie du rch die a l l geme ine Beze ichnung peruano 
e rse tz t w e r d e n so l len . Doch is t der E r l a ß eben so inef fekt iv w i e b e -
deutungslos (334). 

San M a r t i n verkündet a m 28. A u g u s t 1821 ein w e i t e r e s D e k r e t , w e l c h e s , 
wenn es s i c h durchgesetz t hätte, von entscheidender Bedeutung f ü r die 
w e i t e r e s o z i a l e Entw ick lung gewesen w ä r e : d ie Aufhebung a l l e r p e r s ö n -
l i chen D ienst le is tungen fü r die ind ian ische B e v ö l k e r u n g . D i e V e r f ü g u n g 
bezieht s i c h a u s d r ü c k l i c h auf D ienste als m i tayoq , pongo, encomendado 
und yanacona (335). D i e s e s Dekre t w u r d e nicht nur nicht befo lg t , s o n -
de rn in späteren Gesetzen und V e r f a s s u n g e n w i e d e r aufgehoben (336). 

V o n besonderem I n t e r e s s e fü r die En tw ick lung der ind ian ischen D o r f -
gemeinschaf ten s ind dabei die von B o l í v a r a m 8. A p r i l 1824 v e r k ü n d e -
ten Gesetze (337). I n d iesen is t e ine rse i t s fes tge leg t , daß der Staat die 
s i c h i n s e i n e m B e s i t z bef ind l ichen L ä n d e r e i e n z u verkaufen habe, an -
d e r e r s e i t s , daß das von indios benutzte Staats land gesondert behandelt 
w e r d e n so l le ; es s e i an die e inze lnen indios z u v e r t e i l e n und d iese se lbst 
so l l t en z u E i g e n t ü m e r n e r k l ä r t w e r d e n , so daß s i e i h r L a n d f r e i v e r k a u -
fen könnten (338). D e r A r t i k e l 3. des Gesetzes v e r f ü g t d ie Au f lösung 
des kommuna len Landes und se ine V e r t e i l u n g an die B e s i t z l o s e n . D e r 
A r t i k e l 4. s p e z i f i z i e r t d iesen V o r g a n g : die Menge des an eine P e r s o n 
v e r t e i l t e n Landes hängt von dessen F a m i l i e n s t a n d ab. 

Das von B o l i v a r verkündete Gesetz hätte be i se ine r Anwendung die 
Au f lösung der Dor fgeme inscha f ten bedeutet. J e d o c h w i r d es in den f o l -
genden J a h r e n noch m e h r m a l s abgeändert , ganz abgesehen davon, daß 
die v e r o r d n e t e P r i v a t i s i e r u n g in den Dor fgeme inscha f ten nicht d u r c h g e -
führt w i r d , b i s s c h l i e ß l i c h i n der V e r f a s s u n g von 1919 die E x i s t e n z der 
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ind ian ischen Dor fgemeinschaf ten anerkannt w i r d und in der d a r a u f f o l -
genden Z e i t v i e l f ä l t i g in der Gesetzgebung v e r a n k e r t w i r d . D i e w i c h -
t i gs te Abänderung in der unmi t te lba ren F o l g e z e i t f indet s i c h i m A r -
t i k e l 9 des Gesetzes v o m 4. J u l i 1825. I n d iesem w i r d fes tge leg t , daß 
das zu E i g e n t u m von indios e r k l ä r t e L a n d b is z u m J a h r e 1850 nicht 
w e i t e r ve rkauf t w e r d e n dur f te , und daß es n i e m a l s an manos m u e r t a s , 
das heißt an das L a n d nicht bearbei tende P e r s o n e n abgegeben w e r d e n 
konnte (339). 

A m 31. M ä r z 1826 änderte ein neues Gesetz die vo rhergehenden i n der 
F o r m ab, daß des Lesens und Schre ibens kundige ind ios f r e i über das 
ihnen zugete i l te L a n d v e r f ü g e n konnten. Z u m andern f indet s i c h e in A n -
satz z u r Anerkennung kommuna len B e s i t z e s , i ndem man einen T e i l des 
nicht v e r t e i l t e n Landes z u m Unterha l t von Grundschu len in den g l e i -
chen D ö r f e r n b e s t i m m t e (340). 

I nsgesamt gesehen übergeht die peruan ische Gesetzgebung b is ins 
z w e i t e J a h r z e h n t des z w a n z i g s t e n J a h r h u n d e r t s d ie E x i s t e n z der 
ind ian ischen D o r f g e m e i n s c h a f t e n . D i e Gesetzgebung is t auf eine Z e r -
s törung i h r e r besonderen s o z i a l e n F o r m e n ausger i ch te t , d ie - a ls 
E r b e der K o l o n i a l z e i t - m i t dem e r s t r e b t e n L i b e r a l i s m u s , und damit in 
den A u g e n der Gesetzgeber : m i t dem F o r t s c h r i t t , n icht v e r e i n b a r z u 
se in sch ienen. Insbesondere die kommuna len F o r m e n des B e s i t z r e c h -
tes in den D o r f g e m e i n s c h a f t e n w e r d e n durch i m m e r neue D e k r e t e und 
Gesetze aufgehoben. Maßgebend w a r dabei f ü r die pe ruan ischen G e s e t z -
geber nicht die s o z i a l e W i r k l i c h k e i t , sondern die E i g e n t u m s v o r s t e l -
lungen des Code Napoleon, der L i b e r a l i s m u s des s i c h i n d u s t r i a l i s i e -
renden E u r o p a s . D i e s hatte z w e i Gründe: e i n e r s e i t s die enge V e r b i n -
dung der peruan ischen Städte m i t E u r o p a , a n d e r e r s e i t s die I n t e r e s s e n 
der Gruppe der G r o ß g r u n d b e s i t z e r , d ie m i t der beginnenden E x p o r t -
w i r t s c h a f t an e iner Auswe i tung i h r e r L ä n d e r e i e n i n t e r e s s i e r t w a r e n . 
So b i ldet d ie die E x i s t e n z der D o r f g e m e i n s c h a f t e n ve rne inende G e s e t z -
gebung den ins t i tu t ione l len R a h m e n f ü r z w e i V o r g ä n g e , n ä m l i c h die A n -
eignung des Landes von D o r f g e m e i n s c h a f t e n durch G r o ß g r u n d b e s i t z e r 
und die P r i v a t i s i e r u n g der L ä n d e r e i e n der D o r f g e m e i n s c h a f t e n , d. h . 
die Aufhebung der kommuna len E i g e n t u m s f o r m e n . Be ide V o r g ä n g e f i n -
den nicht u n m i t t e l b a r a ls F o l g e der Gesetzgebung statt , sondern w e r -
den durch eine R e i h e von w i r t s c h a f t l i c h e n V e r ä n d e r u n g e n i n P e r u v e r -
u rsacht : s i e t r e t e n r e g i o n a l i n u n t e r s c h i e d l i c h e r In tens i tät und e r s t 
dann auf, wenn die w i r t s c h a f t l i c h e n U r s a c h e n präsent w e r d e n . S ie s i n d 
b is heute nicht abgesch lossen. Das heißt , die Gesetzgebung bietet 
a l l e i n v o r g e p r ä g t e ins t i tu t ione l le S t ruk tu ren an, die von jenen, die 
s i c h i h r e r z u bedienen w i s s e n , i m folgenden w i r t s c h a f t l i c h e n und s o -
z i a l e n W a n d e l genutzt w e r d e n . Gesetzgebung i m f rühen r e p u b l i k a -
n ischen P e r u bedeutet dagegen nicht eine a l l g e m e i n e , s o f o r t i g e U m -
setzung der A b s i c h t e n des Gese tzgebers in die s o z i a l e W i r k l i c h k e i t (341). 

E r s t a ls die D o r f g e m e i n s c h a f t e n i m repub l ikan ischen P e r u gegen 
Ende des neunzehnten und z u Anfang des z w a n z i g s t e n J a h r h u n d e r t s 
eine s p e z i f i s c h e R o l l e , n ä m l i c h die des N a h r u n g s m i t t e l p r o d u z e n t e n , 
e inzunehmen beg innenund in fo lgedessen die k o m m u n a l e n B e s i t z v e r h ä l t -
n i sse aufgebrochen w e r d e n , d. h . die f rühe repub l i kan ische G e s e t z -
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gebung s i c h zu v e r w i r k l i c h e n anfängt, besinnt man s i c h in den Städten 
auf d ie comunidades de ind ígenas , die v e r m e i n t l i c h e n T r ä g e r der 
g roßen Inka ischen V e r g a n g e n h e i t . D i e Gründe h i e r f ü r s ind v i e l f ä l t i g : 
der Schock über den v e r l o r e n e n K r i e g gegen C h i l e , d ie E r k e n n t n i s , 
daß der F o r t s c h r i t t n icht m i t der g le i chen Notwendigke i t s tat t f indet , 
w i e man es i m neunzehnten J a h r h u n d e r t g laubte, und die engere V e r -
bindung z w i s c h e n L a n d und U n i v e r s i t ä t e n (342). D ie Reakt ion d e r e r , 
d ie das I d e a r i u m des neunzehnten J a h r h u n d e r t s z u bezwe i fe ln beginnen, 
i s t un te rsch ied l i ch : e i n e r s e i t s schl ießt man s i c h europä ischen o p p o s i -
t i one l len S t römungen an - i n L i m a g ibt es dann u. a . m a r x i s t i s c h e und 
anarch is t iBche G r u p p i e r u n g e n a n d e r e r s e i t s beginnt die Suche nach 
dem s p e z i f i s c h P e r u a n i s c h e n . Das B i l d des Inka -S taa tes , das s i c h i n 
d iesen Gruppen , insbesondere in C u z c o , dann aber auch i n L i m a , h e r -
ausb i ldet , i s t dementsprechend a ls G e g e n m o d e l l z u r h e r r s c h e n d e n So -
z ia lo rdnung v e r k l ä r t . E s v e r e i n i g t i n s i c h d ispara te E lemente : den 
' guten W i l d e n ' R o u s s e a u s , den G le ichhe i tsgedanken der f r a n z ö s i s c h e n 
R e v o l u t i o n und s o z i a l i s t i s c h e B e s i t z v o r s t e l l u n g e n i m Sinne des M a r x i s -
m u s . D i e h e r r s c h e n d e n I n k a - B ü r o k r a t e n s c h l i e ß l i c h w e r d e n i n d i e s e m 
B i l d z u ph i lan th rop ischen P h i l o s o p h e n (343). Dabe i w i r d d ie M ö g l i c h -
ke i t der Ve rb indung der ve rsch iedenen F a k t o r e n i n e iner Gese l l scha f t 
n icht h i n t e r f r a g t . D i e Gegenvors te l lungen z u r bestehenden Gese l l schaf t 
gewinnen K o n g r u e n z du rch i h r e behauptete E inhe i t in de r V e r g a n g e n h e i t . 

Das ideale inka ische S y s t e m hat, so glaubt man, die J a h r h u n d e r t e der 
K o l o n i a l z e i t und das e r s t e repub l ikan ische saecu lum in F o r m der 
ind ian ischen D o r f g e m e i n s c h a f t e n ü b e r l e b t . In fo lgedessen e rsche inen 
die comunidades oder a y l l u a ls m ö g l i c h e T r ä g e r e iner neuen Ordnung ; 
s i e s i n d v o r de r A u f l ö s u n g , i n de r s i e s i c h bef inden, z u bewahren, und 
es g i l t eine Gesetzgebung, d ie s ie schütz t , z u schaf fen. 

D e r von e i n e m Sektor des peruan ischen B ü r g e r t u m s get ragene ' i n d i -
g e n i s m o ' f indet E ingang in d ie V e r f a s s u n g von 1920, in der d ie E x i s t e n z 
d e r ind ian ischen D o r f g e m e i n s c h a f t e n anerkannt w i r d (344). I n der V e r -
fassung von 1933 w i r d darüberh inaus die U n v e r l e t z l i c h k e i t des B e s i t z -
standes der D o r f g e m e i n s c h a f t e n g a r a n t i e r t (345). E i n e S e r i e von V o r -
sch lägen und P r o j e k t e n e iner Tu te la rgese t zgebung (346) f indet i h r e n 
A b s c h l u ß i n e iner s p e z i f i s c h e n Gesetzgebung f ü r d ie ind ian ischen D o r f -
gemeinschaf ten (347). 

I n d iesen Gesetzen w i r d fes tge legt , daß die ind ian ischen D o r f g e m e i n -
schaf ten d u r c h eine Ab te i lung fü r ind ian ische Ange legenhe i ten i m A r -
b e i t s m i n i s t e r i u m i n L i m a als so lche anerkannt w e r d e n müssen , u m der 
Ind ianergesetzgebung zu un te r l i egen . Z u r Anerkennung e iner i n d i a -
n ischen D o r f g e m e i n s c h a f t du rch das M i n i s t e r i u m müssen s ta t i s t i sche 
Angaben über B e v ö l k e r u n g , P r o d u k t i o n e n , Schulen und Landbes i t z b e i -
gebracht w e r d e n . Insbesondere der le tz te Punkt führ te i n de r F o l g e z e i t 
z u dauernden S c h w i e r i g k e i t e n be i der Anerkennung , da s i c h die me is ten 
Gemeinden in G r e n z s t r e i t i g k e i t e n m i t i h r e n Nachbarn bef inden. (348) 

I s t eine D o r f g e m e i n s c h a f t in das R e g i s t e r de r comunidades reconc idas 
e ingeschr ieben , so hat s ie die D o r f r e g i e r u n g nach b e s t i m m t e n R e g e l n 
z u b i lden und z u e r n e u e r n , die s i c h jedoch an die t r a d i t i o n e l l e Ordnung 
ansch l ießen. D i e junta d i r e c t i v a , gebi ldet von d r e i D o r f g e m e i n s c h a f t s -
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m i t g l i e d e r n , w i r d von a l len F a m i l i e n o b e r h ä u p t e r n der comunidad g e -
wähl t (349). D i e W a h l p e r i o d e w i r d dabei z u e r s t auf z w e i J a h r e b e m e s -
sen, später auf v i e r J a h r e ausgedehnt. D i e A m t s t r ä g e r dür fen nach 
A b l a u f i h r e r R e g i e r u n g s z e i t n icht w i e d e r g e w ä h l t w e r d e n . S c h u l l e h r e r 
dür fen k e i n A m t in de r D o r f r e g i e r u n g e innehmen (350). 

Ind ian ische Dor fgeme inscha f ten s ind von der G runds teuer b e f r e i t . D a r -
überh inaus können s ie amt l i che Gesuche auf s t e u e r f r e i e m P a p i e r e i n -
r e i c h e n (351). 

F ü r d ie ind ian ische B e v ö l k e r u n g auf den haciendas g i l t d ie a l l g e m e i n e 
peruan ische A r b e i t s g e s e t z g e b u n g . E i n A r b e i t s v e r t r a g se tz t d ie Zah lung 
eines ef fekt iven Geld lohnes v o r a u s . Fes tge leg t s ind w e i t e r h i n der 
8 -Stundenarbe i ts tag , Sonntagsruhe, d ie E inschränkung der A r b e i t s f ä -
h igke i t der M i n d e r j ä h r i g e n unter 18 J a h r e n , die G le i chs te l lung der E n t -
lohnung be ider G e s c h l e c h t e r be i g l e i c h e r A r b e i t s l e i s t u n g , d ie U n f a l l -
v e r s i c h e r u n g und die S o z i a l v e r s i c h e r u n g fü r die A r b e i t e n d e n . (352) 
Daß d iese Gesetzgebung nur beschränkt angewandt w i r d , i s t o f fenbar . 

D e r Gese tzgeber b e r ü c k s i c h t i g t auch das y a n a c o n a - V e r h ä l t n i s auf den 
Haz ienden. V e r b o t e n w i r d die Le is tung von A r b e i t i m A u s t a u s c h f ü r die 
Über lassung eines Landstückes , die das ko lon ia le y a n a c o n a - V e r h ä l t n i s 
c h a r a k t e r i s i e r t e . Das y a n a c o n a - V e r h ä l t n i s z w i s c h e n hacendado und 
A r b e i t s k r ä f t e n geht n icht a ls A r b e i t s v e r t r a g , da es dann i m W i d e r -
s p r u c h z u r sonst igen A rbe i t sgese tzgebung stehen w ü r d e , sondern a ls 
P a c h t v e r t r a g in d ie Gesetzgebung e in . E i n e P e r s o n sch l ießt m i t e inem 
L a n d b e s i t z e r , e inem hacendado, einen V e r t r a g z u r Ü b e r l a s s u n g eines 
Stückes Anbauland. D e r Nutzn ießer des Landes , oder yanacona, zah l t 
dem hacendado a ls P a c h t z i n s Ge ld , eine b e s t i m m t e Menge l a n d w i r t -
s c h a f t l i c h e r P r o d u k t e , oder einen T e i l der E r n t e . V e r b o t e n s ind i m 
Gegensatz z u den w i r k l i c h e n V e r h ä l t n i s s e n i m Hoch land , die Stel lung 
von A r b e i t s k r a f t a ls P a c h t z i n s , die V e r p f l i c h t u n g , d ie P r o d u k t e an den 
hacendado zu v e r ä u ß e r n , w i e auch die V e r p f l i c h t u n g des yanacona, 
Konsumgüte r oder W e r k z e u g e i m Laden des hacendado z u e r w e r -
ben. (353) 

D e r Schutz der nicht anerkannten ind ian ischen D o r f g e m e i n s c h a f t e n is t 
in der peruan ischen Gesetzgebung nicht v o r g e s e h e n . 

A l l g e m e i n läßt s i c h fes ts te l len , daß die Gesetzgebung über die länd -
l i c h e B e v ö l k e r u n g , auch die der le tz ten fünfz ig J a h r e , nur begrenz t in 
d ie W i r k l i c h k e i t umgesetz t w o r d e n i s t . Noch heute b i lden ind ian ische 
D o r f g e m e i n s c h a f t e n und Haz ienden s o z i a l e E inhe i ten , deren Ordnung 
v o m Gewohnhe i ts recht b e s t i m m t w i r d . E r s t de r Konf l i k t oder der un -
m i t t e l b a r e Kontakt m i t der Außenwel t führt n o r m a l e r w e i s e z u r B e -
nutzung oder E in führung der s taat l ichen R e c h t s n o r m e n . D i e A u s t r a g u n g 
eines Konf l ik tes v o r s taat l i chen G e r i c h t e n is t darüberh inaus durch 
eine R e i h e von Gewohnhei ts rechten am G e r i c h t se lbs t , d ie i m W i d e r -
s p r u c h z u m Z i v i l r e c h t stehen können, d e t e r m i n i e r t . D i e s e Gewohn-
he i ts rechte am G e r i c h t s o r t , d ie n o r m a l e r w e i s e ungünst ig fü r die u n t e r -
p r i v i l e g i e r t e B e v ö l k e r u n g s ind, bes i t zen ve rsch iedene F o r m e n : die 
Bee inf lussung der R i c h t e r du rch V e r w a n d t e , F reunde oder M i t g l i e d e r 
e iner ihnen s o z i a l g le i chges te l l ten Gruppe , d ie M ö g l i c h k e i t , e in 


